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1.  ALLMANT OM EUROPAPARLAMENTSVAL

Europaparlamentsvalet 2019

Europaparlamentsvalet forrattas séndagen den 26 maj 2019. Foér-
handsrostning ordnas i Finland den 15-21 maj 2019 och utomlands
den 15-18 maj 2019. Ombord pa finska fartyg som befinner sig ut-
omlands kan férhandsrdstningen dock inledas redan den 8 maj 2019.

Vallagstiftning

Bestammelser om férrattning av Europaparlamentsval finns i vallagen
(714/1998; bilaga 1a) och EU:s valakt (akt om allmanna direkta val
av ledamoter av Europaparlamentet, 76/787/EKSG, EEG, Euratom,
bilaga 1b). Valmyndigheterna ska utdver denna anvisning aven nog-
grant satta sig in i den bifogade sammanfattningen av de bestammel-
ser som galler Europaparlamentsval.

Rostratt och valbarhet

Bestammelser om rostratt i Europaparlamentsval finns i 14 § i grund-
lagen och bestammelser om valbarhet i 164 § i vallagen.

Rostrattsregister och meddelandekort

Befolkningsregistercentralen upprattar senast onsdagen den 10 april
2019 ett rostrattsregister i vilket infors varje person som enligt uppgif-
terna i befolkningsdatasystemet ar rostberattigad i Europaparlament-
svalet. | registret infors betraffande varje rostberattigad de uppgifter
som avses i 18 och 19 § i vallagen, sadana de ar i befolkningsdata-
systemet, fredagen den 5 april 2019 klockan 24. Befolkningsregister-
centralen utarbetar for var och en som inforts i rostrattsregistret ett
meddelandekort och sander det per post senast torsdagen den 2 ma;j
2019 till alla valjare vilkas adress ar kand.

Till meddelandekortet bifogas en forteckning 6ver de allmanna for-
handsréstningsstallen som finns inom valjarens valkrets samt deras
adresser och 6ppettider.



Rostning

Valjarna kan résta antingen pa forhand eller pa valdagen. Rostratten
far inte utévas via ombud.

Valjarna kan férhandsrdsta

- pa vilket som helst av de allmanna férhandsrostningsstallena som
avses i 9 § 1 mom. 1 och 2 punkten i vallagen i Finland eller utom-
lands eller

- pa en sadan anstalt som avses i 9 § 1 mom. 3 punkten i vallagen,
om han eller hon vardas eller har intagits pa denna,

- ombord pa ett sadant finskt fartyg som avses i 9 § 1 mom. 4 punk-
ten och som befinner sig utomlands, om han eller hon hor till farty-
gets personal, eller

- pa vissa villkor i sitt eget hem enligt vad som foéreskrivs om hem-
marostning i 9 § 2 mom. i vallagen eller

- per brev, om han eller hon bor eller vistas utomlands under hela for-
handsréstningsperioden och pa valdagen.

Rdstningen pa valdagen forrattas mellan klockan 9 och 20 i varje kom-
mun réstningsomradesvis. Valjaren far rosta enbart inom det réstnings-
omrade (i den vallokal) som har antecknats for honom eller henne i
rostrattsregistret och som anges pa meddelandekortet som skickats
med posten. Valjarna kan vid behov kontakta magistraten for att fa
veta var de far rosta pa valdagen.



2. KOMMUNALA VALMYNDIGHETER

Allméant

Europaparlamentsvalet 2019 forrattas i kommunerna av foljande val-
myndigheter:

- kommunens centralvalndmnd

- valnamnden

- valbestyrelsen

- valférrattarna pa de allmanna férhandsrostningsstallena

- valférrattaren vid hemmaroéstning

- valbitraddena vid rostningsstallena pa valdagen

Valmyndigheters opartiskhet

Enligt 9 a § i vallagen ska valmyndigheterna skota sitt uppdrag opar-

tiskt. For att befasta denna allmanna bestdmmelse har man i vallagen

- vissa begransningar i fraga om vem som ar behorig for uppgiften
som valmyndighet och

- narbestdmmelserna om jav i 27-30 § i forvaltningslagen (365/2003;
bilaga 1c) ska tillampas pa valmyndigheten.

Begransningarna som galler behorighet vid Europaparlamentsval

Centralvalnamnden:
- ett partis eller en valmansférenings valombud far inte vara medlem
eller ersattare i centralvalnamnden.

Valnamnden:
- en kandidat' i valet far inte vara medlem eller ersattare i valnamn-
den.

Valbestyrelsen:

- en kandidat i valet kan inte vara medlem eller ersattare i valbesty-
relsen och inte heller

- kandidatens make eller maka?, barn, syskon eller féralder.

' Samma begransning galler de bitrdden som valnamnden eventuellt anlitat enligt 16 § 2 mom. i
vallagen.

2 Med makar avses akta makar, personer som lever under aktenskapsliknande férhallanden och
personer som lever i registrerat partnerskap.



De allmanna férhandsréstningsstallena:

- en kandidat i valet kan inte vara valforrattare vid ett allmant for-
handsrdstningsstalle och inte heller

- kandidatens make eller maka, barn, syskon eller foralder.

Hemmardstning:

- en kandidat i valet kan inte vara valférrattare vid hemmaréstning
och inte heller

- kandidatens make eller maka, barn, syskon eller foralder.

Rdstningsstalle pa valdagen:
- en kandidat i valet kan inte vara valbitrade och inte heller
- kandidatens make eller maka, barn, syskon eller foralder.

En allman begransning som galler behdrighet ar att valmyndigheten
inte kan vara en omyndig person (dvs. en person som inte har fyllt 18
ar eller som férklarats omyndig).

Tillampning av bestammelserna om jav pa kommunala
valmyndigheter

Med jav avses en sadan situation dar en opartisk handlaggning kan
aventyras pa grund av férhallandet mellan handlédggaren och det aren-
de som behandlas eller en part i arendet.

Javsgrunderna anges i 28 § i férvaltningslagen. Den som ar javig far
inte deltai eller vara narvarande vid handlaggningen av ett arende. En
person som ar javig ska sjalv meddela att han eller hon ar javig. Om
jav for medlemmar i ett kollegialt organ beslutar organet i fraga. | stal-
let for en javig person ska utan dréjsmal férordnas i en ojavig person.

Enligt vallagen ska férvaltningslagens reglering av jav tillampas pa:
- medlemmar och ersattare i centralvalnamnden.

Forvaltningslagens reglering av jav tillampas inte pa:

- medlemmar och erséattare i valndamnden3,

- medlemmar och ersattare i valbestyrelser

- valférrattare pa de allmanna férhandsrostningsstallena,
- valférrattare vid hemmarostning eller

- valbitradena vid réstningen pa valdagen.

3 Javsbestammelserna tilldampas inte heller pa de eventuella bitrdden som avses i 16 § 2 mom. i
vallagen (se aven fotnot 2).



Valmyndigheters ansvar

| 185 § i vallagen féreskrivs att om en medlem i den kommunala cen-
tralvalnamnden, valnamnden eller valbestyrelsen eller en valforratta-
re eller nagon annan person i egenskap av valmyndighet enligt val-
lagen forsummar sina skyldigheter, ska han eller hon straffas sdsom
tjansteman for tjanstebrott.



3.

KOMMUNALA CENTRALVALNAMNDEN

Centralvalnamndens sammansattning

Kommunens centralvalnamnd vid Europaparlamentsvalet 2019 ar den
i 13 §ivallagen avsedda kommunala centralvalnamnden (nedan cen-
tralvalnédmnd) som fullmaktige har tillsatt ar 2017.

Centralvalnamnden anstaller en sekreterare och annan ndédvandig
personal.

Beslutforhet

Centralvalnamnden ar beslutfor med fem medlemmar. Om en ersat-
tare i centralvalnamnden har avlidit, har forhinder eller ar javig, far
kommunstyrelsen vid behov forordna en tillfallig ersattare. Central-
valnamndens ordférande ska se till att namnden alltid ar beslutfér vid
sina sammantraden.

Om val av nya fortroendevalda till ett kommunalt organ under paga-
ende mandattid foreskrivs i kommunallagen (410/2015).

Behdrigheten for centralvalnamndens medlemmar och sekreterare
att delta i andra kommunala valmyndigheters arbete

Det rekommenderas att centralvalnamndens medlemmar och sekre-
terare inte vid sidan om sitt uppdrag skoter nagon annat uppgift som
valmyndighet. Centralvalndmnden ska enligt 63 § i vallagen granska
forhandsrostningshandlingarna. Om en medlem i centralvalnamnden
eller namndens sekreterare har fungerat som valférrattare eller som
medlem i en valbestyrelse, ar han eller hon javig att delta i bedoém-
ningen av lagenligheten av den egna verksamheten.

Ratten att narvara vid centralvalnamndens sammantraden

Centralvalnamnden beslutar om ratten att narvara och yttra sig vid
namndens sammantraden for andra personer an de som pa grund
av sina uppgifter enligt vallagen har ratt att delta i sammantradena.
Pa centralvalnamnden tillampas inte den i kommunallagen namnda
forvaltningsstadgans bestdmmelser om kommunstyrelsens foretrad-



ares och kommundirektorens eller borgmastarens ratt att narvara och
yttra sig vid sammantraden.

Om valombudens ratt att vara narvarande vid valmyndigheternas sam-
mantraden foreskrivs i 184 § 1 mom. i vallagen.

Valobservatorers ratt att narvara

I 184 § 2 mom. foreskrivs om en befullmaktigad valobservators ratt
att vara narvarande nar valmyndigheter utfor sina uppgifter. Ratten
att narvara galler darmed utdver moéten aven valmyndigheternas 6v-
riga verksamhet. Valobservatérerna avgor sjalva hur, var och i vilken
omfattning de observerar valet.

Uppgifter

Vid Europaparlamentsval har centralvalnamnden fdljande uppgifts-

helheter:

- Forberedande atgarder infor valet

- Uppgifter som hanfor sig till vallangderna

- Behandling av férhandsrdstnings- och brevréstningshandlingarna

- Uppgifter som hanfor sig till réstrakningen

- Atgarder efter valet

- Om det i kommunen finns sddana sma réstningsomraden som av-
ses i 82 § vallagen, uppgifter som hanfor sig till dem.

| denna anvisning behandlas inte sadana uppgifter som centralval-
namnden ska ha skoétt redan innan denna valanvisning ges ut (se
justitieministeriets brev 1.10.2018 VN/4971/2018, www.vaalit.fi/sv/
brev-och-promemorior-till-valmyndigheterna).

Centralvalnamnden ska skota enbart de myndighetsuppgifter som
anges i vallagen och som namns i justitieministeriets valanvisningar
och valdatasystemets anvisningar. Utgangspunkten ar att centralval-
namnden inte ska skdta andra uppgifter. Om det i samband med val-
forrattningen ordnas kaffebjudningar eller lotterier, far dessa 6vriga
atgarder inte stora myndighetsverksamheten.



4. FORBEREDANDE ATGARDER

Vid Europaparlamentsvalet har centralvalndmnden féljande forbere-
dande uppgifter:

- Tillkdnnagivande av valet

- Utbildning av kommunens andra valmyndigheter
- Hantering av valmaterialet

- Ibruktagande av valdatasystemet

- Forberedelser infor rostningen pa valdagen

- Forberedelser infér férhandsrdstning

- Forberedelser infor rostning pa en anstalt

- Fdrberedelser inféor hemmardstning

- Vid behov befullmaktigande av valobservatorer

4.1. Tillkannagivande av valet

Avfatta en kungérelse om

- réstningsstéllena pa valdagen,

- de allménna férhandsroéstningsstéllena,

- anmaélning till hemmardstning och

- enligt ditt omdéme om andra d@renden som hénfér sig till valférrétt-
ningen

Kungorelse

Centralvalnamnden ska i god tid fore férhandsrostningen boérjar, pa
det satt som kommunala tillkdnnagivanden meddelas for kannedom
enligt 108 § i kommunallagen, tillkdnnage foljande:*

1) Valdagen vid Europaparlamentsvalet (séndagen den 26 maj 2019)

och

- namnen pa,

- adresserna till och

- rostningstiden (kl. 9—20) vid réstningsomradenas rostningsstallen
samt

4 Centralvalndmnden ska senast den 8 mars 2019 ha registrerat dessa uppgifter samt sina egna
kontaktuppgifter i basdatasystemet i justitieministeriets valdatasystem (VAT), varifran de kan ham-
tas bl.a. for utarbetande av meddelandekorten och deras bilagor.



2) Foérhandsrostningsperioderna (15-21 maj 2019) och

- namnen pa,

- adresserna till,

- Oppethallningsdagarna och

- de dagliga 6ppettiderna for samtliga allmanna forhandsrostnings-
stallen inom kommunens omrade (kommunens egna allmanna for-
handsrdstningsstallen och postkontor med férhandsrostning).

Centralvalnamnden kan dessutom efter sitt eget omdoéme tillkanna-
ge aven andra arenden som hanfor sig till valforrattningen, sasom
t.ex. anordnandet av hemmardstning och anmalning till den. Ett an-
nat arende som kan tillkdnnages ar att den som inte har ett sadant
identitetsbevis som behdvs vid rostningen kan hos polisen hamta ett
avgiftsfritt temporart identitetskort, som utfardas at en person for att
han eller hon ska kunna rosta. For att fa ett temporart identitetskort
maste den som ansdker om kortet ha med sig tva passfoton enligt
polisens passfotoanvisningar.

Kommunen ordnar inte sadan brevrostning som avses i kap. 5 ai val-
lagen, men inget hindrar att centralvalndmnden i sin kungérelse nam-
ner brevrostningen. Mer information om brevrdstning finns pa adres-
sen vaalit.fi/brevrostning.

Forutom de officiella kungdrelser som publiceras pa kommunens webb-
plats (108 § i kommunallagen) bér kommunen aven péa andra satt ge
information om de allmanna férhandsrostningsstallena i kommunen
samt deras adresser och 6ppettider. Andra lampliga satt att sprida
information ar t.ex. kommunens egna affischer som satts upp pa ut-
omhusreklamstallningar, bibliotek, servicestallena for de kommunala
ambetsverken och andra synliga stallen. | affischerna kan finnas in-
formation t.ex. om kommunens férhandsréstningsstallen och deras
Oppettider.



10

4.2. Utbildning av kommunens valmyndigheter

- Ge utbildning, radgivning och anvisningar till kommunens andra
valmyndigheter

Centralvalnamnden ska se till att

valnamndernas medlemmar och ersattare,

valbestyrelsernas medlemmar och ersattare,

valférrattarna pa de allmanna férhandsréstningsstallena och
valforrattarna vid hemmarostning

ar medvetna om sina uppagifter och sitt ansvar. For detta andamal ska
centralvalnamnden eller dess personal

1) i god tid fore valet till respektive valmyndighet dela ut justitieminis-
teriets foljande val- och VAT-anvisningar:
- till valndmnderna
a)valanvisning nr 2 (Valndmndens uppgifter) samt
b) VAT-anvisning nr 4d (Anvisningar om rostrattsdatasystemet
for valnamnden), om valnamnden anvander rostrattsdatasys-
temet
¢) VAT-anvisning nr 5¢ (Anvisningar om resultatutrakningssyste-
met for valnamnden), om valnamnden anvander valdatasys-
temet for registrering av roster
- till valbestyrelserna valanvisning nr 3 (Férhandsrdstning pa en an-
stalt)
- till valférrattarna pa de allmanna férhandsrostningsstallena
a)valanvisning nr 4 (Férhandsrostning pa de allmanna férhands-
rostningsstallena i hemlandet) samt
b) VAT-anvisning nr 4c (Anvisningar om rostrattsdatasystemet
for valforrattare pa de allmanna forhandsrostningsstallena i
hemlandet)
- till valférrattarna vid hemmardstning valanvisning nr 5 (Hemmarost-

ning).

2) utbilda ovan ndmnda andra kommunala valmyndigheter i deras
uppgifter. | samband med utbildningen ar det bra att pa ett askadligt
sett ga igenom de olika réstningsforfarandena och diskutera detaljer-
na i dem. Ovan nadmnda val- och VAT-anvisningar kan utnyttjas vid
utbildningen.

3) kunna nas av ovan namnda andra kommunala valmyndigheter un-
der hela valet for att svara pa deras fragor.



4.3. Oversandande av valmaterial

- Ta emot valhandlingarna och materialet som skickas av justitiemi-
nisteriet

- Kontrollera att valstamplarna, valurnorna och réstningsbasen éar i
skick

- Bestiéll vid behov mer stamplar hos Helsingfors Stampelfabriks Ab
och mer urnor hos justitieministeriet. Bestéll vid behov mera rést-
ningsbas

- Se till att behovliga valhandlingar, tillbehér och mébler 6versédnds
till kommunens alla valmyndigheter

Den kommunala centralvalnamnden ska se till att

- valndmnderna,

- valbestyrelserna,

- valforrattarna pa de allmanna férhandsrostningsstallena och

- valférrattarna vid hemmardéstning

har de valhandlingar, valstamplar, réstningsbas, valurnor samt an-
nat material och tillbehér som behdvs vid valférrattningen till sitt for-
fogande.

Material och tillbehér som de olika kommunala valmyndigheterna
behdver samt distributionen av dessa behandlas i kapitlen 4.5.—4.8.

4.3.1. Valhandlingar och distribution av dem till centralval-
namnderna

4.3.1.1. Vilka valhandlingar anvands?
Vid Europaparlamentsvalet 2019 anvands féljande valhandlingar:

A. Valhandlingar som utarbetats av justitieministeriet:

1)  Rdstsedlar for Europaparlamentsvalet 2019 (bilaga 3)

2)  Foljebrevsblankett (valblankett nr 5, bilaga 5a),

3)  Foljebrevsblankett fér hemmardstning (valblankett nr 5K, bilaga
5b),

4)  Valkuvert (valblankett nr 4), som ar brunt till fargen och har ett
litet fonster i nedre kanten (bilaga 6),

5)  Ytterkuvert (valblankett nr 6), vars framsida ar till stérsta delen



6)
7)
8)
9a)
9b)
10a)
10b)
11a)

11b)

gult och pa vars fram- och baksida har tryckts ett rott Exprés
-marke (bilaga 7),

Forteckning dver férhandsrostande (Férteckning 6ver valjarna,
valblankett nr 7, bilaga 8),

Blankett for kvitteringslista dver ytterkuvert (bilaga 9),
Hemmardstningsblankett (valblankett nr 14, bilaga 10),
Valprotokoll (valblankett nr 8, bilaga 11),

Vaalipdytakirja (vaalilomake nro 8)

Affisch for information om férhandsréstningen, pa finska och
svenska,

Affisch for information om réstningen pa valdagen, pa finska och
svenska,

Justitieministeriets instruktioner till valjaren om réstningsanteck-
ningen, pa finska och svenska (bilaga 12),

Justitieministeriets instruktioner till valjaren om réstningsanteck-
ningen, pa finska och samiska,

B. Valhandling som utarbetats av Helsingfors valkretsnamnd:

12)

sammanstallningen av kandidatlistorna fér Europaparlament-
svalet

C. Resultatutrakningsblanketter som utarbetats av justitieministeriet:

13)

a) Resultatutrakningsblankett 1: Antalet férhandsrostande

b) Resultatutrakningsblankett 2: Antalet rostande pa valdagen,
preliminar uppgift,

c) Resultatutrakningsblankett 3: Antalet roster pa valdagen,
preliminarrakning

d) Resultatutrékningsblankett 4: Blankett for bilaga till valproto-
kollet

D. Vallangderna:

14) Vallangderna som justitieministeriet skrivit ut ur rostrattsregistret
(bilaga 2a-c).



4.3.1.2. Distribution av valhandlingar till centralvalnamnderna
1. Valhandlingar som sands per post

Pa uppdrag av justitieministeriet skickar PostNord Stralfors Ab (nedan
PNS) under mars-april 2019 till centralvalnamnderna en dokument-
forsandelse med de valhandlingar som anges ovan i punkterna A 1-9
och som valnamnderna, valbestyrelserna och valférrattarna behdver.
Antalet olika handlingar baserar sig pa centralvalnamndens bestall-
ning som lamnats in via den elektroniska tjansten for bestallning av
valmaterial fére den 7 januari 2019.

Nar det galler distributionen boér foljande beaktas:

1) Rostsedlarna ar forpackade i buntar med 100 st. i varje

2) Det skickas 5 st. blanketter for hemmardstning och kvitteringslistor
Over ytterkuvert och avsikten ar att centralvalnamnden sjalv kopierar
ett behovligt antal blanketter.

2. Distribution av sammanstallningarna av kandidatlistorna

Var och en valkretsnamnd faststaller sammanstallningen av kandidat-
listorna i valkretsen i fraga pa torsdagen den 25 april 2019 och san-
der den sjalv och/eller via de andra valkretsnamnderna till centralval-
namnderna i alla kommuner.

3. Valhandlingar som sédnds per e-post

Justitieministeriet sander till centralvalndmnderna per e-post i god tid
fore forhandsréstningen inleds:

- affischen for information om férhandsrostningen,

- affischen for information om réstningen péa valdagen,

- instruktioner till valjaren om réstningsanteckningen.

Centralvalnamnden ska skriva ut ett behovligt antal instruktioner. In-
struktionerna ska finnas uppsatta i alla rostningsbas vid férhands-
rostningen och rdostningen pa valdagen och pa annat satt tillgangliga
for valjarna vid anstalts- och hemmardstningen. Om centralvalndmn-
den redan vid valen 2012-2019 utarbetade egna versioner av dessa
instruktioner, kan dessa anvandas aven vid Europaparlamentsvalet,
eftersom instruktionerna inte har andrats.
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Centralvalnamnden kan efter sitt eget omdéme skriva ut och anvan-
da affischerna for information om férhandsrostningen och rostningen
pa valdagen.

4. Blanketter som ska laddas ner

Varje centralvalnamnd ska sjalv ladda ner (och skriva ut) resultatut-
rakningsblanketterna 1-4 som finns i valdatasystemet. Valstodet vid
Rattsregistercentralen ger narmare anvisningar om detta.

5. Distribution av vallangderna

Distributionen av vallangderna som justitieministeriet skrivit ut ur rost-
rattsregistret beskrivs nedan i denna anvisning.

4.3.1.3. Vissa fragor som bor beaktas i fraga om
valhandlingarna

Férvaring och hantering av valhandlingarna vid centralvalnémnden

Centralvalnamnden ska se till att obehdriga inte har tillgang till val-
handlingarna. Valhandlingarna ska forvaras i ett last utrymme.

Kan oanvénda handlingar fran féregaende val anvdndas?

Vid Europaparlamentsvalet 2019 far man i regel enbart anvanda hand-
lingar som distribuerats for valet i fraga. Férutom dessa ar det dock
mojligt att anvanda

1) av de handlingar som distribuerats for valen under aren 1999-2019:
- foljebrevsblanketter,

- blanketter for foérteckningen dver dem som réstat pa férhand,

- blanketter for valprotokollet, och

2) av de handlingar som distribuerats fér valen under aren 2017-2019:
- valkuvert (som har ett fonster i nedre kanten) forutsatt att limytan
haller (maste testas),

3) ytterkuvert med fardigtryckt Exprés-marke som sants fér valen un-
der aren 2017-2019.
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Ovriga oanvanda handlingar fran féregéende val far inte anvandas ut-
an de ska omedelbart forstoras. Det ska sarskilt ses till att oanvanda
rostsedlar fran riksdagsvalet 2019 forstors. Ocksa de ytterkuvert som
anvants vid val fére kommunalvalet 2017 ska férstoras, eftersom al-
la ytterkuvert fran och med kommunalvalet har varit expressbrev och
darfor har ett Exprés-marke tryckts fardigt pa de nya ytterkuverten.

Tillaggsbestélining av valhandlingar

Centralvalnamnden skoter tillaggsbestallningarna for valnamndernas,
valbestyrelsernas och valférrattarnas rakning.

Centralvalnamnderna ska f6lja antalet réstsedlar och andra valhand-
lingar under forhandsrostningen och efter den. Eventuella tillaggsbe-
stallningar for valdagen ska goras senast mandagen den 20 maj 2019
fore kl. 12 for att handlingarna ska hinna fram till centralvalnamnderna
senast fredagen fore valdagen.

Tillaggsbestallningar och narmare upplysningar om distributionen:
- e-post: customer.service@stralfors.fi,
- tfn 020 740 4100 klockan 8-17.

Kopiering av valhandlingar

Foéljande handlingar behover inte nodvandigtvis bestallas utan de kan
ocksa kopieras:

foljebrevsblanketten

foljebrevsblanketten for hemmardstning

forteckningen 6ver dem som rostat pa forhand

blanketten for valprotokollet

hemmarostningsblanketten

blanketten for kvitteringslista av ytterkuvert.

Kopiorna ska dock vara av god kvalitet. Andra handlingar far inte ko-
pieras, utan de ska bestallas.

Nar centralvalnamnden har tagit emot valhandlingarna ska den

1. Omedelbart kontrollera att férséandelsen innehaller det antal olika
handlingar som framgar av foljesedeln.

2. Kontrollera genom stickprov att handlingarna, speciellt rostsedlar-
na, har felfritt tryck.



3. Vidarebefordra handlingarna i god tid till valnamnderna, valbesty-
relserna och valférrattarna pa de allmanna férhandsréstningsstal-
lena och vid hemmardstning.

4.1 man av mdjlighet féra bok éver hur manga valhandlingar som har
distribuerats och till vilken valmyndighet samt nar detta har skett
och 6ver hur manga handlingar centralvalnamnden annu har kvar
efter varje distribution.

5. Ta emot de oanvanda handlingar som valférrattarna pa de allman-
na forhandsréstningsstallena inom kommunen och vid hemmardst-
ning samt valbestyrelserna aterlamnar nar forhandsréstningen har
avslutats samt fora bok ocksa éver dem.

6. Se till att det atminstone hos centralvalnamnden finns tryckta eller
duplicerade hemmardstningsblanketter fér dem som vill rosta hem-
ma. Blanketten finns ocksa tillganglig pa justitieministeriets valwebb-
plats, www.vaalit.fi/sv/att-rosta-hemma.

4.3.2. Valtillbehor och mobler
Valstémplar

Bade vid férhandsrostningen och vid réstningen pa valdagen stamp-
las rostsedlarna med valstamplar. Centralvalndmnden svarar for for-
varingen av valstamplarna. Valstdmpeln, som faststallts genom jus-
titieministeriets beslut (23.7.1996), ar blardd till fargen och ser ut pa
féljande satt:

Centralvalnamnden ska i god tid fore forhandsrostningen borjar ovill-
korligen kontrollera att valstamplarna ar i anvandbart skick och har
tillrackligt med stampelfarg. En rostsedel som stamplats med en trasig
stdmpel ar enligt 85 § i vallagen ogiltig, om stampeln ar sa bristfallig
att man inte kan vara saker pa att den har gjorts med en valstampel.



Om nagon stampel har gatt sonder eller annars blivit oanvandbar, ska
centralvalndmnden utan dréjsmal bestalla nya stamplar eller ny stam-
pelfarg fran Helsingfors Stampelfabriks Ab. Bestallningen goérs hos:

Helsingfors Stampelfabriks Ab
e-post: myynti@leimasin.fi, fax (09) 692 7644
Narmare upplysningar: tfn (09) 687 7350.

Centralvalnamnden ska i god tid fore forhandsrdstningen borjar skicka
valstamplarna till valforrattarna pa de allmanna férhandsréstningsstal-
lena och vid hemmardstning samt till valbestyrelserna. Dessa atersan-
der stamplarna till centralvalndmnden efter avslutad férhandsrdstning.
Centralvalnamnden ska kontrollera att stamplarna som atersands ar i
skick. Efter detta skickar centralvalndmnden stémplarna till valnamn-
derna for rostningen pa valdagen. Valnamnderna atersander dem till
centralvalnamnden nar valforrattningen har avslutats. Det ar bra att
skicka aven reservstamplar till valférrattarna, valbestyrelserna och
valnamnderna. Centralvalndamnden ska féra bok éver de valstamplar
som delats ut och atersants.

Centralvalnamnden ska halla de valstamplar som den har i sin besitt-
ning i sakert forvar som obehdriga inte har tilltrade till.

Férseglingsmaterial

Justitieministeriet ser till enligt centralvalndamndens bestallning att de
forseglingsband som valnamnderna behdver sands till centralvalnamn-
derna tilsammans med valhandlingarna. Centralvalnd@mnden ska san-
da forseglingsbanden till valnamnderna for réstningen pa valdagen.
Pa forseglingsbanden har det tryckts samma bild som pa valstampeln
och texten Vaalisinetti Valsigill.

Redskap for att binda valléngden

De nya vallangderna, som anvandes forsta gangen i kommunalvalet
2017, bestar av losblad. For att vallangden ska kunna anvandas pa
valdagen ska lI6sbladen antingen sattas i en parm eller pa annat satt
bindas ihop. Kommunen har via den elektroniska tjansten for bestall-
ning av valmaterial kunnat bestalla tva slags redskap for att binda vall-
angden. Dessa beskrivs i bilaga 2e till denna anvisning. Vallangden
kan ocksa bindas t.ex. med arkivbestandigt snore.



Rd&stningsbas och rérelsehindrades mdojligheter att résta

Kommunen svarar for anskaffningen av de rostningsbas dar rostnings-
anteckningen ska goras och for kostnaderna for dem. Réstningsbasen
ska vara sadana att bevarandet av valhemligheten kan sakerstallas.
Pa rostningsstallet ska finnas aven sadana réstningsbas som lampar
sig for valjare som anvander hjalpmedel med hjul, sdsom rollator eller
rullstol, eller, om ett tillgangligt réstningsbas inte kan ordnas, ett bord
utrustat med sadana skarmar att valjaren kan goéra sin réstningsan-
teckning och samtidigt bevara valhemligheten®. | rostningsbasen bor
aven finnas forstoringsglas eller motsvarande med tanke pa valjare
med dalig syn.

Centralvalnamnden svarar for att réstningsbasen sands till forhands-
rostningsstallet. Valforrattaren eller valbestyrelsen ska i god tid fére
valet komma 6verens med centralvalnamnden om att fa lana ett el-
ler flera réstningsbas, transporten av dem och andra fragor. De |a-
nade rostningsbasen ska aterstallas till centralvalnamnden sa snart
forhandsrostningen ar avslutad. Centralvalnamnden ska i god tid fo-
re valdagen sanda réstningsbasen till réstningsstallena pa valdagen.

Centralvalnamnden svarar i samarbete med valforrattarna, valbesty-
relsen och valnamnden for de hjalpmedel som behévs med tanke pa
rorelsehindrade pa forhandsrostningsstallena och rostningsstallena
pa valdagen.

Valurnor

Centralvalnamnden ska i god tid fore valet kontrollera att alla de urnor
som den har i sin besittning ar anvandbara och att nycklarna till dem
finns kvar. Om centralvalnamnden behdéver nya valurnor ska den i god
tid kontakta justitieministeriet per e-post, adress vaalit@om.fi. De nya
valurnorna sands till centralvalnamnderna avgiftsfritt.

Det rekommenderas att det aven pa ett allmant forhandsrostningsstalle
anvands en valurna eller nagon annan motsvarande lada® med lock,
som de fardiga ytterkuverten laggs i. Urnan ska naturligtvis dppnas
senast nar kuverten sands fran férhandsrdstningsstallet till centralval-

5 Riksdagens justitieombudsman har i sin senaste inspektionsrapport den 5 april 2017 konstaterat

att ett fristdende skrivunderlag som placeras i famnen inte tryggar valhemligheten.

5 OSSE/ODIHR rekommenderade i sin rapport (21.7.2011) om riksdagsvalet 2011 i Finland bland
annat att uppmarksamhet ska agnas at sakerheten vid hanteringen av ytterkuverten i synnerhet
sa att slutna valurnor (sealed ballot boxes) anvands aven pa forhandsrostningsstallena. Ocksa
medborgarna har pa tidningarnas inséandarspalter 6nskat att valurnor skulle anvandas.



namnderna. Anvandning av en urna for att forvara ytterkuverten kan
Oka valjarnas fortroende for forhandsrdstningsarrangemangen, aven
om det ar skal att betona for valjarna att det slutna valkuvertet fung-
erar som valurna vid férhandsrostning. Om en valurna anvands pa
forhandsrostningsstallet ska valforrattaren med centralvalnamnden
komma 6verens om lanandet av valurnor samt om aterstallandet av
dem. Valurna eller annan lada med lock kan pa motsvarande satt an-
vandas aven vid anstaltsréstning om detta ar andamalsenligt.

Namnskyltar for valfunktiondrerna

Centralvalnamnden ska for valndamndernas medlemmar, valbestyrel-
serna och valférrattarna ordna namnskyltar (t.ex. rockmarken eller
motsvarande), sa att valjarna kan identifiera valmyndigheterna nar
de kommer in i vallokalen. | dessa anges funktionarens uppgift dvs.
- i valndmnden: Vaalilautakunnan jasen, i tvasprakiga kommuner
Vaalilautakunnan jésen - Medlem av valndmnden;

- i valbestyrelsen: Vaalitoimikunnan jasen, i tvasprakiga kommuner
Vaalitoimikunnan jésen — Medlem av valbestyrelse.

- for valférrattarna: Vaalitoimitsija eller i tvasprakiga kommuner Vaa-
litoimitsija — Valférréttare.

Ocksa funktionarens namn kan anges.

Valbitradena vid réstningen péa valdagen bor ha rockmarken eller arm-
bindlar i vilka det star Vaaliavustaja, i tvasprakiga kommuner Vaali-
avustaja — Valbitrade.

Kopia av beslutet om tillséttande av valndmnden och valbestyrelsen

Centralvalnamnden ska till valnamnden lamna en kopia av kommun-
styrelsens beslut om tillsattande av ifragavarande valndmnd, eller na-
gon annan handling av vilken valndmndens sammansattning framgar,
som ska sattas upp i vallokalen. Valnamndsmedlemmarnas kontakt-
uppgifter far dock inte finnas pa forteckningen som satts upp i vallo-
kalen. Ocksa till valbestyrelsen bor sandas motsvarande handling.

Pennor och évrigt tillbehor

Centralvalnamnden ska ocksa se till att valnamnderna, valbestyrel-
serna och valforrattarna pa de allmanna férhandsréstningsstallena
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har pennor och annat tillbehdér som behdvs vid valforrattningen till sitt
forfogande.

De pennor med vilka valjaren ska gora réstningsanteckningen pa rost-
sedeln kan i princip vara av vilket slag som helst, t.ex. kulspets- eller
blyertspennor. Vid nagra av de senaste valen har vissa rostberattiga-
de misstankt att om roéstningsanteckningen gérs med en blyertspen-
na finns det majlighet till rostningsfusk. Trots att dessa misstankar ar
obefogade, rekommenderas det att man hellre reserverar kulspetspen-
nor eller motsvarande till valjarnas forfogande for att trygga tillforlitlig-
heten till valet. Centralvalndmnden ska i varje fall se till att pennorna
inte ar sadana att réstningsanteckningen latt suddas ut eller syns ge-
nom rostsedeln. Till exempel tuschpennor eller kulspetspennor med
mycket vass spets rekommenderas inte for rostningsanteckningen.
Det ska reserveras tillrackligt manga reservpennor. Enligt vissa val-
namnders erfarenhet anvands kulspetspennor till slut t.o.m. snabb-
are an blyertspennor.

Valmyndigheterna ska dessutom ha tillgang till exempelvis kopierings-
papper, anteckningsblock, kuvert, omslagspapper, snére och pake-
teringstejp.

4.3.3. Material som centralvalnamnden behover

Centralvalnamnden ska till sitt forfogande ha atminstone féljande val-
material:

1)hemmardstningsblanketter for férberedelserna infor hemmardstning
(valblankett nr 14, bilaga 10)

2)resultatutrakningsblanketterna 1-3, 5 och 6 for resultatutrakningen
samt

3)forseglingsmaterial och

4)valstamplar och valkuvert for behandling av brevroster.
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4.4. Ibruktagande av valdatasystemet

- Avgér i vilken omfattning valdatasystemet anvédnds i kommunen

- Se till att datakommunikationsforbindelserna som behovs for valda-
tasystemet fungerar

- Se till att anvdndarna av valdatasystemet skaffar ett sadant identi-
fieringsmedel som behévs fér inloggningen

- Ta emot, lds och dela ut till de andra valmyndigheterna VAT-anvis-
ningarna som sénds av justitieministeriet och évriga meddelanden
av valstédet

- Ova anviéndningen av valdatasystemet

Anvandning av valdatasystemet i kommunen

Justitieministeriets valdatasystem (VAT) &r en viktig del av forrattning-
en av allmanna val.

Valdatasystemet administreras pa uppdrag av justitieministeriet av
Rattsregistercentralen. Valdatasystemet ar funktionellt centraliserat pa
utrustningar som administreras av Statens center for informations- och
kommunikationsteknik (Valtori) samt dess underleverantor Tieto Oyj.

Vid Europaparlamentsvalet 2019 anvander kommunerna de féljande

delsystemen i valdatasystemet:

- basdatasystemet (dvs. det register dver réstningsstallen som avses
i 9 § 4 mom. i vallagen)

- rostrattsdatasystemet (dvs. det réstrattsregister som avses i 60 § 2
mom. och 77 § 2 mom. i vallagen)

- resultatutrakningssystemet.

Nér det géller anvédndningen av réstréttsdatasystemet ska féljande
beaktas

Rostrattsdatasystemet kan anvandas bade av centralvalnamnden och
av valférrattarna pa de allmanna férhandsrostningsstallena samt av
valnamnden vid réstningen pa valdagen. Centralvalnamnden avgor i
vilken omfattning rostrattsdatasystemet anvands i kommunen.
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Forhandsrdstning. Det rekommenderas att systemet anvands pa sa
manga allmanna férhandsrdstningsstallen som méjligt i kommunen.

Roéstning pa valdagen. De kommuner som har anvant rostrattsdata-
systemet vid rOstningen pa valdagen redan vid valen under aren 2011-
2019 kan gora det aven den har gangen inom ett eller flera rostnings-
omraden. | andra kommuner kan systemet anvandas hogst inom ett
rostningsomrade. Rostrattsdatasystemet kan anvandas antingen i stal-
let for pappersvallangden eller vid sidan om den, sa att anteckning-
arna i papperslangden ar rattsligt beviskraftiga. Det bér dock framha-
vas att anvandning av rostrattsdatasystemet vid réstningen pa valda-
gen ar frivilligt. Valstddet ger narmare foreskrifter och anvisningar om
anvandningen av rostrattsdatasystemet vid réstningen pa valdagen.

Nér det géller anvédndningen av resultatutrédkningssystemet ska foljande
beaktas:

Centralvalnamnden anvander resultatutrakningssystemet for den pre-
liminara rostrakningen vid Europaparlamentsvalet.

Vid den preliminara réstrakningen kan resultatutrakningssystemet an-
vandas av valnamnderna sa att resultaten registreras i systemet direkt
i réstningsomradena. Vid Europaparlamentsvalet 2019 kan de kommu-
ner som gjort detta redan vid valen 2014-2019 utifrdn eget omdéme ta
i bruk forfarandet inom flera réstningsomraden och andra kommuner
inom hogst ett rostningsomrade. Valstddet ger ndrmare anvisningar
och foreskrifter om detta senare.
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Bruksanvisningar for valdatasystemet

Justitieministeriet har fér Europaparlamentsvalet 2019 faststallt foljan-
de anvisningar for valdatasystemet (VAT-anvisningar):

Nr. 1: Teknisk anvisning for valdatasystemet.

Nr. 2a: Anvisningar om basdatasystemet for valkretsndmnden

Nr. 2b: Anvisningar om basdatasystemet for den kommunala centralvalnamnden

Nr. 2c: Anvisningar om basdatasystemet for magistraten

Nr. 2d: Anvisningar for basdatasystemet for utrikesministeriet

Nr. 3a: Anvisningar om kandidatdatasystemet for Helsingfors valkretsnamnd

Nr. 4a: Anvisningar om rostrattsdatasystemet for magistraten

Nr. 4b: Anvisningar om rostrattsdatasystemet for den kommunala centralvalnamnden

Nr. 4c: Anvisningar om rostrattsdatasystemet for valforrattare pa de allmanna férhandsrost-
ningsstallena i hemlandet

Nr. 4d: Anvisningar om rostrattsdatasystemet for valndmnden

Nr 5a: Anvisningar om resultatutrakningssystemet for valkretsndmnden

Nr. 5b: Anvisningar om resultatutrakningssystemet for den kommunala centralvalndmnden

Nr. 5¢: Anvisningar om resultatutrdkningssystemet fér valndmnden

Justitieministeriet har sant VAT-anvisningarna till centralvalndmnder-
na i tva forsandelser; i december 2018 VAT-anvisningarna 1 och 2b
och i februari-mars 2019 de 6vriga anvisningarna for de kommunala
valmyndigheterna. Centralvalndmnden ska vidarebefordra VAT-anvis-
ningarna nr 4c, 4d och 5c till sadana kommunala valmyndigheter som
anvander valdatasystemet.

| VAT-anvisningarna och valstédets meddelanden redogoérs narmare
for anvandningen av valdatasystemet.
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4.5. Forberedelser infor rostningen pa valdagen

- Se till att réstningsstéllet kan anvédndas och att dér finns lamplig
inredning

- Se till att ré6stningsstéllet ar tillgdangligt

- Skaffa i samrad med valndmnden behévliga valbitrdden och even-
tuell annan assisterande personal till réstningsstéllet

- Ge behdvlig utbildning, radgivning och anvisningar till valndmn-
dens medlemmar och valbitrddena

- Se till att behévliga valhandlingar, tillbeh6ér, mébler, valanvisningar
samt, om rostréttsdatasystemet (eller resultatutrakningsystemet)
anvédnds, IT-utrustningar sands till valndmnden

Arrangemangen kring rostningen pa rostningsomradets rostningsstalle
pa valdagen skéts av en valndmnd som tillsatts av kommunstyrelsen.
Kommunstyrelsen ska till centralvalnamnden meddela namnen pa och
kontaktuppgifterna for valndmndens ordférande och vice ordférande.

4.5.1. Bestaimmande av rostningsstillet pa valdagen

Centralvalnamnden ska enligt 69 § i vallagen se till att det for rost-
ningen pa valdagen inom varje réstningsomrade finns ett [ampligt
rostningsutrymme (réstningsstalle) med nédvandig utrustning som
kommunen har upplatit for detta andamal. Justitieministeriet har gett
anvisningar om bestammandet av rostningsstallena pa valdagen i sitt
brev 1.10.2018 (dnr VN/4971/2018).

4.5.2. Vallokalernas tillganglighet

Centralvalnamnden ska i valarrangemangen fasta uppmarksamhet vid
rostningsstallets tillganglighet. Sarskild uppmarksamhet bér fastas vid
att funktions- och rorelsehindrade har goda majligheter att rosta pa
ett rostningsstalle som ligger inom deras eget rostningsomrade eller
pa de allmanna férhandsrdstningsstallena.

I man av mgjlighet bor till exempel parkeringsplats for funktionshin-
drades fortskaffningsmedel reserveras i den omedelbara narheten av
rostningsstallet och hjalp ordnas for funktionshindrade bade pa rost-
ningsstallet och utanfor det.
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Roéstningsplatsen ska placeras i ett sadant utrymme att ocksa perso-
ner med nedsatt rérelse- eller funktionsférmaga kommer till platsen.

Eventuella trésklar och trappor pa réstningsstallet ska forses t.ex.
med ramp’ sa att de som anvander eldriven rullstol eller rollator utan
svarigheter kommer till réstningsplatsen.

En valjare hade inte kommit till rostningsstallet med eldriven rullstol, eftersom
tréskeln i ungdomsgarden som anvandes som rostningsstalle var atta centime-
ter hog. Riksdagens justiticombudsman ansag i sitt avgérande (29.4.2004) att
det ur en grundlagssynvinkel inte kan anses vara tillfredsstallande att det pa
centralvalnamndens initiativ och enligt stadsstyrelsens beslut hade utsetts ett
sadant rostningsstalle som rérelsehindrade inte kommer till utan svarigheter.

Med tanke pa rullstolsburna bor det dessutom pa vart och ett rost-
ningsstalle finnas ett rostningsbas i vilket man ryms med rullstol eller,
om ett tillgangligt réstningsbas inte kan ordnas, ett bord med skarm,
sa att valjaren kan gora sin rostningsanteckning utan att nagon an-
nan ser det.

Exempel:

A

N |

Riksdagens justitiecombudsman konstaterade i sitt avgérande (6.5.2004)
att stadens centralvalnamnd borde ha sett till att férhandsréstningsstallet 1am-

7 Se miljéministeriets forordning om den hinderfria byggnaden av den 1 oktober 2004, Finlands
byggbestammelsesamling F1 Hinderfri byggnad, féreskrifter och anvisningar 2005.
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par sig for rullstolsburna personer. Sakerstallande av rorelsehindrades valhem-
lighet (till exempel med lampliga skrivunderlag eller skarm) hor till materiellt
tryggande av likabehandling enligt 6 § i grundlagen och ratten att delta enligt
14 § i grundlagen.

Riksdagens grundlagsutskott konstaterade i sitt betdnkande (GrUB 3/2013 rd)
bland annat att vallokalerna alltid i forsta hand ska inrattas sa att valbaset ar
sa tillgangligt som mojligt.

Riksdagens bitrddande justiticombudsman konstaterade i sitt avgérande
(19.11.2013) att stadens centralvalndmnd hade férsummat sina lagenliga for-
pliktelser att sorja for att ordna en &ndamalsenlig hinderfri rostningslokal och
for att valhemligheten bevaras pa réstningsstallet, och gav centralvalnamnden
en anmarkning med anledning av det lagstridiga forfarandet. Vid kommunalva-
let 2012 blev rullstolsburna valjare tvungna att rosta pa forhand sa att i deras
famn placerades ett fristdende skrivunderlag, som hélls upp av valfunktionaren.
Centralvalnamnden medgav i sin utredning, att det pa férhandsrostningsstallet
(entréhallen i en butik) inte fanns tillrackligt med utrymme for att placera in ett
lampligt hinderfritt rostningsbas.

Riksdagens justititombudsman konstaterade i sitt beslut (11.12.2015) att 1)
om férhandsréstningsstéllet inte ar hinderfritt ska det fastas uppmarksamhet
vid att informera valjarna om detta och 2) att ett fristdende skrivunderlag som
stélls i valjarens famn inte tryggar bevarandet av valhemligheten. Detta férfa-
rande uppfyller inte det centrala kravet pa valhemlighet, dvs. att valjaren kan
fylla i sin rostsedel i skydd fér andras blickar.

Riksdagens justiticombudsman gjorde éverraskningsinspektioner pa rostnings-
stéllena i kommunalvalet 2017 och utredde forhandsréstningsstéllenas hinder-
frihet och tillganglighet samt tryggandet av valhemligheten (RJO:s pressmed-
delande 7.4.2017). Pa basis av inspektionerna beslutade justiteombudsman-
nen att gora alla centralvalndmnder i stadder och kommuner som var féremal
for en inspektion uppmarksamma pa skyltars synlighet, bristfallig tillganglighet
och sma vallokaler. | fraga om tre kommuner ledde inspektionerna till fortsatta
atgarder for att trygga valhemligheten.®

Riksdagens justititcombudsman fortsatte med 6verraskningsinspektionerna
aven under presidentvalet 2018, varvid det fortfarande fanns brister vid vissa
rostningsstallen nar det galler bevarandet av valhemlighet (EOAK 166/2018).

Invalidférbundet rf har utarbetat en checklista for rostningsstallets till-

ganglighet (bilaga 14). Centralvalndmnden ska anvanda sig av denna
checklista vid bedémningen av vallokalens lamplighet.

8 Riksdagens justiticombudsmans inspektionsrapport om férhandsréstningsarrangemangen

(2164/2017).
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4.5.3. Utnamning av valbitraden och andra personer som bi-
star valnamnden

Centralvalnamnden ska i samrad med valnamnderna se till att det
vid varje rostningsstalle finns atminstone ett valbitrade som ar narva-
rande pa rostningsstallet och som pa begaran av valjaren kan hjalpa
honom eller henne att gora rostningsanteckningen pa réstsedeln. Pa
tvasprakiga orter ska uppmarksamhet fastas vid att valbitradet har till-
rackliga sprakkunskaper. Valbitradena bor ha rockmarken eller arm-
bindlar pa vilka det star Vaaliavustaja, i tvasprakiga kommuner Vaa-
liavustaja — Valbitréde.

Centralvalndmnden ska dessutom se till att valnamnden kan valnamn-
den i praktiken har tillrackligt med personer narvarande, bl.a. ersat-
tare, férutom de egentliga lagstadgade uppgifterna aven har hand
om handledningen av valjarna pa rostningsstallet, kobildningen och
Overvakar att de som redan utovat sin rostratt Bmnar réstningsstallet.

Centralvalnamnden ska dessutom vid behov fér valndmnden skaffa
sadan bitrddande personal som avses i 16 § 2 mom. i vallagen. Bi-
tradande personal kan anlitas for rakningen och ordnandet av rost-
sedlarna samt for den tekniska anvandningen av rostrattsdatasyste-
met eller resultatutrakningssystemet, om dessa anvands inom rost-
ningsomradet. Den bitrddande personalen ska skéta sina uppgifter
noggrant enligt valndmndsmedlemmarnas anvisningar. Valnamnden
svarar for anteckningarna som gors i rdstrattsregistret och utférandet
av den preliminara réstrakningen.

4.5.4. Tillstdllande av valmaterial till rostningsstallet
Vad behbvs pa réstningsstéllet pa valdagen?
Centralvalnamnden ska se till att valnamnden har alla handlingar, ut-
rustningar och mobler som den behdver. | bilaga 13 finns en checklista
Over det valmaterial som de kommunala valmyndigheterna behdver.
Distribution av valmaterial
Nar centralvalndmnden staller valhandlingarna och valstamplarna till
valndmnderna ska sarskild uppmarksamhet fastas vid att materialet

delas ut pa ett sakert satt och att det inte kan uppsta majlighet till miss-
bruk. Centralvalnamndens representant maste kontrollera valnamn-
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dens representanters identitet innan han eller hon dverlater materialet.
Minst tva valnamndsmedlemmar bér vara samtidigt narvarande nar
centralvalnamnden 6verlamnar valmaterialet till valnamnden.

Ett bra satt att trygga sékerheten ar att centralvalnamnden packar de
rostsedlar som Iamnas till valndmnden i ett (eller flera) paket och till-
sluter paketet med tejp, pa vilken en eller flera representanter fér cen-
tralvalndmnden antecknar sin underskrift. | stallet fér underskriften kan
tejpen stdmplas med en av kommunens officiella stdmplar, dock inte
med valstampeln. Den egentliga forseglingstejpen som distribueras
till valnamnden far inte anvandas for detta andamal.

Efter att ha fatt materialet ska valnamnden se till att materialet 6ver
natten forvaras pa ett sakert stalle, till exempel i ett last utrymme i val-
lokalen. Centralvalnamnden ska i man av maojlighet anvisa ett sadant
stalle i vallokalen. Valnamnden ska 6ppna paketen som innehaller
rostsedlarna forst i samma stund som réstningen pa valdagen bérjar
klockan 9 och fér den forsta valjaren visa att valurnan ar tom. Foére
detta ska alla narvarande valnamndsmedlemmar konstatera att tejp-
ningarna pa rostsedelpaketen ar obrutna.

Centralvalnamnden kan enligt 6évervagande stalla rostsedlar-
na och o6vrigt material till valndmnderna ocksa pa nagot an-
nat tillforlitligt satt sa det inte kan uppsta majlighet till missbruk.
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4.6. Forberedelser infor forhandsrostningen

- Se till att forhandsréstningsstallet &r anvdandbart och att stéllet har
lamplig inredning och behévliga dataférbindelser (om réstréattsda-
tasystemet anvénds)

- Se till att forhandsrdstningsstallet ér tillgangligt

- Férordna valférréttarna, utbilda dem i deras uppgifter och ge rad
och anvisningar till dem under hela férhandsréstningsperioden

- Se till att behévliga valhandlingar, tillbeh6ér, mébler, valanvisningar
samt, om réstréttsdatasystemet anvédnds, IT-utrustningar sédnds till
valférrattarna

- Se till att var och en valférréttare har ett sadant identifieringsmedel
som behdvs for inloggning i rostrattsregistret

- Informera kommuninvanarna om var férhandsréstningsstéllena
ligger

4.6.1. Bestaimmande av och arrangemangen pa forhandsrost-
ningsstallet

Centralvalnamnden ska se till att alla de stallen, som genom beslut
av kommunstyrelsen har utsetts till allmanna férhandsrostningsstal-
len, har ett for férhandsrdstningen lampligt férhandsréstningsutrymme
med noédvandig utrustning.

Justitieministeriet har i sitt brev av den 1 oktober 2018 gett anvisning-
ar till kommunerna betraffande bestammandet av forhandsréstnings-
stéllena.

4.6.2. Forhandsrostningsstallets tillganglighet

Centralvalnamnden ska se till att forhandsrdstningsstallet ar tillgang-
ligt. Till dessa delar galler vad som konstaterats ovan i fraga om rost-
ningsstallena pa valdagen. Om férhandsrostningsstallet trots allt inte
ar tillgangligt bor detta meddelas till valjarna pa férhand.
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4.6.3. Forordnande av valforrattare

Centralvalnamnden ska skriftligen férordna valférrattare till de allman-
na forhandsrostningsstallena. Valférrattarna ska férordnas i sa god tid
att de pa férhand hinner satta sig in i de féreskrifter och anvisningar
som galler forhandsréstningen samt vidta de atgarder som ankommer
pa dem vid organiseringen av forhandsréstningen.

Antalet valforréttare

Vid férhandsrostning pa ett allmant forhandsrostningsstalle i Finland
ska minst tva valférrattare vara samtidigt narvarande hela den tid
som férhandsrostningsstallet ar 6ppet for rostning. Darfor ska det till
forhandsrdstningsstallet forordnas tillrackligt manga valférrattare. Vid
beddmningen av vad som ar ett tillrackligt antal valférrattare ar det
skal att beakta eventuella arbetsskiftsarrangemang och t.ex. mdjliga
sjukdomsfall och andra motsvarande orsaker till franvaro. Valforratta-
rens uppgifter far inte ombetros nagon annan an en person som for-
ordnats till valférrattare.

Behérighetsvillkor for valférréttare

| vallagen stélls inga sarskilda behdrighetsvillkor for en valférrattare.
Till valférrattare kan saledes férordnas vem som helst som ar formo-
gen att utféra uppgiften och som har fyllt 18 ar. Den som uppstallts
som kandidat i valet i fraga eller en kandidats make eller maka, barn,
syskon eller foraldrar kan inte vara valforrattare.

Nar valforrattarna utses ska centralvalndmnden sarskilt sékerstalla
att de har tillrackliga sprakkunskaper med beaktande av bestammel-
serna om de sprakliga rattigheterna i spraklagen (423/2003) samt, in-
om samernas hembygdsomrade, i samiska spraklagen (1086/2003).

Pa ett forhandsrostningsstalle i en tvasprakig kommun har var och
en ratt att anvanda antingen finska eller svenska. | dessa kommuner
ska centralvalndmnden se till att det pa férhandsréstningsstallet alltid
finns narvarande minst en finsksprakig och en svensksprakig valfor-
rattare och att de andra valférrattarna pa forhandsrostningsstallet vet
vilka dessa personer ar. Om inte alla valférrattare pa réstningsstallet
kan bade svenska och finska ar det bra att forse valférrattarna med
skyltar eller motsvarande (t.ex. med texten "Jag talar ocksa svenska”
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eller "Mina puhun myds suomea”), sa att den rostberattigade vid be-
hov kan valja valférrattare pa grundval av detta.

Centralvalnamnderna i Enontekis, Enare, Sodankyla och Utsjoki kom-
muner ska pa motsvarande sétt se till att valjarna kan anvanda finska
eller samiska pa férhandsrostningsstallet.

Férordnande av valférréttare till postkontor med férhandsréstning

Om kommunen har ingatt ett avtal om ordnande av férhandsrostning
med Posti Group Abp eller nagon annan aktor ska centralvalnamn-
den ocksa i detta fall férordna valférrattarna. | praktiken lagger den
utomstaende aktéren fram ett forslag till valférrattare och centralval-
namnden sakerstaller enligt vad som anges ovan att de ar behdriga
och har tillrackliga sprakkunskaper.

Férhinder for valforréttare

Om en valférrattare ar forhindrad att utfora sitt uppdrag, t.ex. pa grund
av sjukdom, ska han eller hon omedelbart underratta den andra val-
forrattaren pa forhandsréstningsstallet och centralvalndamndens se-
kreterare om detta. Centralvalnamndens sekreterare forordnar ut-
an dréjsmal en av ersattarna till forhandsrdstningsstallet. Centralval-
namnden och Posten kan bestdmma att postkontorets valforrattare
vid férhinder sinsemellan kan komma dverens om hur arbetet ordnas
pa forhandsrostningsstallet med beaktande av de ovan namnda be-
horighetsvillkoren.

4.6.4. Centralvalnamndens foreskrifter och anvisningar till
valforrattare

Centralvalnamnden ska utbilda valforrattarna i deras uppgifter samt ge
ré&d och anvisningar om det uppstar problem. Atminstone centralval-
namndens sekreterare ska kunna nas under hela férhandsrostnings-
perioden for att ge rad och anvisningar till valférrattarna.

Centralvalnamnden ska ocksa férordna pa vilket satt ytterkuvert som
adresserats till den ska inséndas fran ett allmant férhandsréstnings-
stélle i den egna kommunen (dvs. ytterkuvert som ar adresserade till
den egna kommunen). | praktiken kommer centralvalnamnden éver-
ens om detta med valforrattarna. De olika satten att insdnda ytterku-
verten beskrivs nedan.
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Centralvalnamnden ska speciellt betona for valforrattarna att ytterku-
vert som ar adresserade till andra kommuner ska utan drojsmal 1am-
nas till posten.

4.6.5. Stallande av valmaterialet, mobler och utrustningar till
forhandsrostningsstallet

Vad behévs pa férhandsréstningsstéllet?

Centralvalnamnden ska se till att valférrattarna har alla handlingar,
utrustningar och moébler som behdvs (se bilaga 13, checklista dver
valmaterial som de kommunala valmyndigheterna behdver).

Distribution av valmaterial

Vid distribution av valhandlingar och valstamplar ska centralvalnamn-
den fasta sarskild uppmarksamhet vid att materialet delas ut pa ett
sakert satt och att det inte kan uppsta majlighet till missbruk.

Centralvalndmnden ska for valférrattarna anvisa ett sadant lasbart
stélle dar valhandlingarna och valstampeln kan férvaras éver natten.

4.6.6. Information om forhandsrostningsstéllena och var de
ligger

Kommunen ska aktivt informera kommuninvanarna om var kommu-
nens allmanna forhandsrdstningsstallen finns samt om deras 6ppet-
tider. | praktiken kan denna information ges med hjalp av kungérelser
enligt 49 § 1 mom. i vallagen, genom utomhusreklam och pa bibliotek
samt genom tidningsannonser, informationsblad som skickas till alla
hushall, kommunens webbplats osv. Till lokala tidningar och lokalra-
dion bor skickas en forteckning Over férhandsrostningsstallena och
deras Oppettider. | tvasprakiga kommuner ska denna information ges
pa finska och svenska.

Vagen till forhandsrostningsstallet ska markas ut tydligt utanfér stallet,
t.ex. med vagvisare och skyltar. Ocksa innanfor forhandsrostningsstal-
let ska finnas behovliga informationsskyltar. | tvasprakiga kommuner
ska vagvisarna och informationsskyltarna vara pa finska och svenska.
| Enontekis, Enare, Sodankyla och Utsjoki kommuner ska annonser,
kungdrelser och anslag samt andra meddelanden och skyltar som rik-
tar sig till allmanheten vara aven pa samiska.
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4.7. Forberedelser infor rostning pa en anstalt

- Ta reda pa vilka verksamhetsenheter inom socialvarden som

lamnar vard dygnet runt och andra inréttningar som omfattas av
anstaltsréstning som finns i kommunen och var de ligger

- Ge utbildning, radgivning och anvisningar till valbestyrelsens
medlemmar

- Se till att behévliga valhandlingar, tillbehér och valanvisningar
sénds till valbestyrelserna

Rostning pa anstalter

Arrangemangen kring anordnandet av férhandsrdstning pa en anstalt
(réstning pa en anstalt) skots av en valbestyrelse som kommunsty-
relsen tillsatter i god tid fore valet. Vid behov kan ocksa flera valbe-
styrelser tillsattas.

Kommunstyrelsen ska till centralvalndAmnden meddela namnen pa
valbestyrelsens medlemmar samt atminstone ordférandens och vice
ordférandens kontaktuppgifter.

Forhandsrostning pa anstalter forrattas under minst en och hogst tva
dagar under férhandsrostningsperioden vid de tidpunkter som valbe-
styrelsen bestammer.

Distribution av valmaterial som behovs vid rostning pa anstalter

Centralvalnamnden ska se till att valbestyrelsen har alla handlingar,
utrustningar och mébler som den behdver. | bilaga 13 finns en check-
lista dver det valmaterial som de kommunala valmyndigheterna be-
hdver. Vid distribution av valhandlingar och valstamplar ska central-
valndmnden fasta sarskild uppmarksamhet vid att materialet delas ut
pa ett sakert satt och att det inte kan uppsta méjlighet till missbruk.
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4.8. Forberedelser infor hemmarostning

- Skicka hemmardéstningsblanketter till dem som réstat hemma vid
det foregaende valet

- Férordna valférréattare féor hemmaréstning
- Ta emot anmaélningarna till hemmardstning
- Ge utbildning, radgivning och anvisningar till valférréttarna

- Se till att behévliga valhandlingar, tillbehér och valanvisningar
séands till valférréttarna vid hemmaréstning

4.8.1. Vem kan rosta hemma?

Beriéttigade till hemmaréstning

En rostberattigad, vars rorelse- och funktionsférmaga ar sa begransad,
att han eller hon inte utan stora svarigheter kan ta sig till ett forhands-
rostningsstalle eller till vallokalen pa valdagen, kan rosta pa férhand
i sitt eget hem i den kommun som antecknats som hans eller hennes
hemkommun i rostrattsregistret. Den som onskar rosta hemma ska
inom den utsatta tidsfristen anmala detta till centralvalndmnden.

Om véljaren har flyttat till en annan kommun efter den 5 april 2019
(dvs. den tidpunkt da hemkommunen faststélls i rostrattsregistret),
kan han eller hon inte rosta hemma vid Europaparlamentsvalet 2019.

Om en person, vars rorelse- och funktionsférmaga ar begransad, kan
ta sig till ett allmant férhandsrostningsstalle eller till vallokalen pa val-
dagen pa egen hand eller med andras hjalp, hér han eller hon inte till
dem som har ratt att rosta hemma. Valjaren ska saledes i férsta hand
rosta pa sedvanligt satt.

Gransen for nar det kan bli fraga om hemmardstning i stallet for rost-

ning pa ett férhandsrostningsstalle eller i vallokalen pa valdagen gar

vid oskaliga svarigheter for valjaren. Vid beddmningen av dessa bor

bl.a. féljande beaktas

- de faktiska forutsattningar valjaren i varje enskilt fall har att rosta i
vallokalen eller pa det allmanna férhandsréstningsstallet, om han
eller hon far hjalp,
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- de halsorisker det eventuellt kan innebara for valjaren om han eller
hon avlagsnar sig fran sitt hem samt
- de specialatgarder och specialkostnader transporten kraver.

Det torde inte kunna forutsattas att en handikappad eller sjuk ska
ordna annan transport for sig an sadan transport som tillhandahalls
av den fardtjanst som normailt star till de handikappades férfogande.

Under de senaste aren har det fragats om hemmardstningar kan for-
rattas pa till exempel stdd- och serviceboenden. Om den rdstberatti-
gade vardas pa en anstalt dar man direkt med stdd av lagen eller pa
kommunstyrelsens beslut férrattar férhandsréstning (anstaltsréstning),
omfattas han eller hon inte av ratten till hemmardstning.

Nérstédendevardaren kan résta i samband med hemmaréstningen

En narstdendevardare enligt lagen om stdd for narstaendevard
(937/2005) som bor i samma hushall som den som har ratt till hem-
marostning far résta i samband med hemmardstningen, om kommunen
i fraga har antecknats som hans eller hennes hemkommun i rostratts-
registret.® Den rostberattigades andra familjemedlemmar som inte fyller
forutsattningarna fér hemmardéstning far inte résta vid hemmardostning.

| samband med hemmardstning kan darmed rosta en narstaendeva-

rdare som

1) har ingatt ett avtal om narstdendevard med kommunen,

2)bor i samma hushall som den som vardas och

3)ar rostberattigad i samma kommun som den som han eller hon var-
dar.

9 Under samma forutsattningar kan en avlésare enligt 4 a § i lagen om stdd for narstaendevard
rosta i samband med hemmardstningen.
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4.8.2. Tillgang till hemmarostningsblanketterna

Centralvalnamnden ska i god tid fére bdrjan av férhandsrostningspe-
rioden skicka anmalningsblanketter for hemmardstning (bilaga 10) till
de rostberattigade som vid féregaende allmanna val réstade hemma.
Centralvalnamnden far uppgifter om dessa véljare via hemmarost-
ningsblanketterna vid tidigare val. Det ska dock kontrolleras att en
person som rostat hemma vid tidigare val ar inford i rostrattsregistret
aven vid detta val.

Centralvalnamnden ska ocksa annars se till att tryckta eller kopiera-
de hemmardstningsblanketter finns tillgangliga for de rostberattigade.
Blanketten finns pa adressen http://vaalit.fi/sv/att-rosta-hemma. Kom-
munen kan t.ex. lagga till en lank till blanketten pa sin webbplats.

4.8.3. Anmalan till hemmardéstning och hantering av anmali-
ningarna hos centralvalnamnden

Anmélan till hemmardéstning

Den som vill fdrhandsrésta hemma ska anmala detta till centralval-
namnden i sin hemkommun. Anmalan kan pa valjarens vagnar ocksa
goras av nagon som han eller hon har utsett. Om en narstaendevar-
dare som bor i samma hushall vill résta i samband med hemmarost-
ningen, ska detta uppges i anmalan.

Anmalan ska goras skriftligt eller per telefon senast tisdagen den 14
maj 2019 kl. 16.

Anmélans innehall

| anméalan ska uppges

1) valjarens fullstdndiga namn, personbeteckning, adress, hemkom-
mun och telefonnummer samt, om anmalan gors av nagon som val-
jaren utsett, aven dennes namn och kontaktinformation,

2) att valjarens rorelse- eller funktionsférmaga ar sa begransad att
han eller hon inte utan oskaliga svarigheter kan ta sig till rostnings-
eller forhandsrostningsstallet och att han eller hon darfér dnskar for-
handsrésta hemma,

10 Justitieministeriet har faststallt formularen for blanketten aven pa samiska.
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3) om valjaren sjalv kan se till att en person som avses i 54 § i valla-
gen och som valjaren sjalv har utsett ar narvarande vid hemmarost-
ningen samt

4) narstaendevardarens fullstandiga namn, personbeteckning och te-
lefonnummer samt giltighetstiden for avtalet om narstdendevard, om
ocksa narstaendevardaren vill résta i samband med hemmardstningen.

Dessa uppgifter ar nédvandiga bl.a.

- for att personens rostratt ska kunna konstateras och for att det ska
kunna sakerstallas att personen har sitt hem i kommunen i frdga och
att kommunen aven i rostrattsregistret har antecknats som dennes
hemkommun,

- for att den valforrattare som skoter hemmardstningen utan svarig-
heter ska hitta hem till valjaren och vid behov far kontakt med ho-
nom eller henne per telefon,

- for att valjaren inte utan orsak ska begara att hemmarostning ord-
nas.

| anmalan behover orsaken till den begransade rorelse- eller funktions-
formagan inte ndmnas. Nagot lakarintyg éver sjukdom eller handikapp
behdver inte foretes. Valjaren behdver inte heller motivera eller bevi-
sa de oskaliga svarigheterna.

Skriftlig anmélan

Den skriftliga anmalan kan formuleras fritt eller géras pa en hem-
marostningsblankett (valblankett nr 14, bilaga 10), for vilken justitie-
ministeriet faststaller formularet. Den som anmaler sig ska underteck-
na den skriftliga anmalan. Om anmalan pa valjarens vagnar gors av
nagon som valjaren har utsett, kan anmalan ocksa undertecknas av
denna person.

En skriftlig anmalan kan skickas till centralvalnamnden till exempel
per post. Om anmalan skickas till centralvalnamnden per e-post eller
per fax (om kommunen har en sadan), hanteras den enligt lagen om
elektronisk kommunikation i myndigheternas verksamhet (13/2003).
Om det ar mojligt att skicka krypterad e-post till kommunen, bér per-
soner som eventuellt vill anmala sig som hemmardstare informeras
om denna maijlighet.
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Anmélan per telefon

Nar anmalan gors per telefon eller nar nagon som valjaren har utsett
g6r anmalan pa valjarens vagnar per telefon, ska uppgifterna hos cen-
tralvalndmnden antecknas pa hemmardstningsblanketten.

Vid behov ska det kontrolleras att anmalan verkligen gjorts av valjaren
eller av en person som han eller hon har utsett. Detta kan i allmanhet
ske t.ex. genom ett telefonsamtal till valjaren. Anmalan ska kontroll-
eras endast da dess akthet av nagon orsak betvivlas.

Centralvalnamnden ska avdela personal for att ta emot samtal. Cen-
tralvalndmnden ska sdrja for att samtalen besvaras atminstone under
tjanstetid och att det utanfor tjanstetiden finns ett automatiskt medde-
lande med instruktioner om nar anmalan kan goéras. Pa den sista dagen
for anmalan till hemmardstning ska samtalen besvaras till klockan 16.
Om det till telefonnumret har anslutits en svarare e.d. ska centralval-
namnden ga igenom anmalningar som eventuellt lamnats i svararen.

Eftersom information om majligheten att rosta hemma samt om for-
farandet vid anmalning till hemmardstning finns pa baksidan av det
meddelandekort som skickats till valjaren, kan det antas att samtal
som galler detta i huvudsak kommer till numret som anges som cen-
tralvalnamndens telefonnummer pa meddelandekortets framsida.

Komplettering av en bristféllig anmélan

Centralvalnamnden ska om mgjligt vid behov komplettera en bristfal-
lig anmalan pa tjanstens vagnar och férsakra sig om att anmalan har
gjorts av den valjare som namns i den eller av ndgon som valjaren
har utsett. En anmalan kan vara bristfallig t.ex. sa till vida att valjarens
namn ar ofullstandigt eller att uppgifter om valjarens hemkommun el-
ler telefonnummer saknas. Om en skriftlig anmalan har inkommit utan
underskrift, ska centralvalnamnden forsoka fa kontakt med den som
gjort anmalan, i bradskande fall per telefon.

Om det i den skriftliga anmalan inte har uppgivits att valjarens rorel-
se- eller funktionsférmaga ar sa begransad att han eller hon inte utan
oskaliga svarigheter kan ta sig till rostnings- eller forhandsrostnings-
stallet och att han eller hon darfor onskar forhandsrosta hemma, ska
centralvalndmnden kontakta den som gjort anmalan sé& att han eller
hon kan komplettera anmalan till denna del.
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Anmaélan till fel myndighet

Om anmalan har gjorts till fel myndighet, ska myndigheten i fraga éver-
fora den till ratt myndighet pa det satt som férvaltningslagen (434/2003)
forutsatter.

Meddelande till véljaren om att hemmardéstning inte forréttas

Om hemmardstning inte forrattas, ska valjaren underrattas om detta
sa snabbt att han eller hon annu har mojlighet att rosta pa férhands-
rostningsstallet. Meddelandet om att hemmardstning inte forrattas
kan ocksa lamnas till den som gjort anmalan pa valjarens vagnar.
Meddelandet ska i férsta hand géras skriftligt och skickas per post. |
bradskande fall och aven annars, da det ar andamalsenligt, kan med-
delandet ocksa lamnas aven per telefon eller per e-post, om valjaren
har anmalt sig per e-post. | meddelandet ska anges orsaken till att
hemmardstning inte forrattas.

Hemmardstning forrattas inte, om

1) anmalan inte i efterhand har kunnat kompletteras med uppgift om
att valjarens rorelse- eller funktionsférmaga ar sa begransad att han
eller hon inte utan oskaliga svarigheter kan ta sig till réstnings- eller
forhandsrostningsstallet och att han eller hon darfér 6nskar férhands-
rosta hemma,

2) valjarens adress inte har kunnat kompletteras i efterhand,

3) det framgar att anmalan har gjorts utan valjarens samtycke,
4)det 6ver huvud taget inte ar mojligt att pa basis av anmalan utreda
valjarens identitet,

5)anmalan har gjorts efter utsatt tid eller

6)valjaren inte ar rostberattigad i kommunen i fraga eller om han el-
ler hon inte har sitt hem i den kommun som har antecknats som hans
eller hennes hemkommun i réstrattsregistret.

Endast en sadan bristi anmalan som inverkar pa hemmaréstningsfor-
rattningen och som inte har kunnat avhjalpas i efterhand utgor hinder
for hemmaroéstning. Om anmalan ar bristfallig t.ex. i fraga om telefon-
nummer eller valjarens fullstandiga namn, utgor detta inget hinder for
hemmardstning.

Om hemmardstning inte forrattas, ska detta och orsaken dartill an-
tecknas pa valjarens hemmardstningsblankett under "Tillaggsuppgif-
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ter” tilsammans med uppgift om nar och hur valjaren har underrat-
tats om saken.

4.8.4. Forberedelser infor forrattning av hemmarostning
Valférrattare vid hemmardstning

Arrangemangen kring anordnandet av rdstning hemma hos valjaren
(hemmardstning) skoéts av en valférrattare som férordnats till uppgif-
ten av den kommunala centralvalnamnden.

Centralvalnamnden kan férordna valforrattarna for hemmardstning
i samband med att den férordnar valférrattare till de allmanna for-
handsrostningsstallena. Avsikten ar att centralvalnamnden forordnar
ett visst antal personer till valforrattare som ska skéta hemmarost-
ningar, varefter centralvalndamndens ordférande enligt vad som an-
ges nedan férordnar vem av dessa personer som ska skéta en en-
skild hemmardstning.

| vallagen stalls inga sarskilda behorighetsvillkor for en valforrattare
vid hemmardéstning. Till valforrattare kan darmed férordnas vem som
helst som ar férmdgen att utféra uppgiften och som har fyllt 18 ar. Den
som uppstallts som kandidat i valet i fraga eller en kandidats make
eller maka, barn, syskon eller féraldrar kan inte vara valforrattare vid
hemmarostning. En valforrattare vid hemmarostning forutsatts i prak-
tiken ha god kdnnedom om valférfarandet och formaga att pa ett pa-
litligt satt skoéta rostningen som sker i valjarens hem.

Fore andringen i vallagen (496/2013) som tradde i kraft ar 2013 kun-
de enbart en medlem eller en ersattare i valbestyrelsen férordnas till
valforrattare vid hemmarostning. Centralvalnamnden kan dock fort-
sattningsvis férordna aven medlemmar och erséattare i valbestyrelsen
till denna uppgift.

Nér férrattas hemmardéstningen?

Hemmarostning forrattas under en dag inom férhandsrostningsperi-
oden i Finland vid den tidpunkt mellan klockan 9 och klockan 20 som
sarskilt meddelas valjaren. Hemmardstning kan saledes forrattas sa-
val pa en vardag som pa en sondag.
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Vem av valférréttarna ska skéta en enskild hemmaréstning?

Centralvalnamndens ordférande ska férordna vem av valférrattarna
for hemmardéstning som i varje enskilt fall i egenskap av valforrattare
ska skota en hemmarostningsforrattning hos valjaren.

For varje enskild hemmardstning férordnas endast en valforrattare.
Centralvalnamndens ordférande bestammer vilken véljare varje val-
forrattare ska besdka. Valforrattarna kan inte sinsemellan komma
Overens om detta.

Nar tiden for anmalning till hemmardstning har gatt ut, ska central-
valnamndens ordférande goéra upp en detaljerad plan fér hur hem-
marostningen ska forrattas. Ordféranden kan redan péa férhand utse
personliga ersattare for valforrattarna, bl.a. med tanke pa férhinder.

Ingen annan far vara narvarande vid hemmardéstningen i egenskap
av valférrattare.

Pa vilket sétt utses den person som ska vara nérvarande vid
hemmaréstning

Vid hemmarostning ska utover valforrattaren aven en person som val-
jaren har utsett eller godkant och som har fyllt 18 ar vara narvarande.
En person som ar uppstalld som kandidat vid valet kan dock inte sko-
ta denna uppgift. Inga andra behorighetsvillkor har stéllts for denna
person. Personen kan darmed vara t.ex. valjarens make eller nagon
annan nara anhorig eller valjarens narstaendevardare.

Om valjaren av nagon anledning inte har mdjlighet eller vill utse den
person som ska vara narvarande, ska han eller hon uppge detta vid
anmalan till hemmardstning. Centralvalnamndens ordférande ska da
se till att en sadan person finns pa plats nar hemmarostningen forrattas.

Den person som ar narvarande kan vara t.ex. en annan person som
av centralvalnamnden har férordnats att sk6ta hemmardéstning i egen-
skap av valforrattare. | ett sadant fall ar han eller hon dock inte narva-
rande i egenskap av valmyndighet.
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Meddelande om att hemmaréstning forréattas

Om hemmaréstning forrattas, ska centralvalndmndens ordférande se
till att valjaren underrattas om tidpunkten for hemmardéstningen med
minst tva timmars noggrannhet. Meddelandet ska lamnas i god tid fo-
re tidpunkten i fraga. Samtidigt ska valmyndighetens telefonnummer
meddelas, sa att valjaren vid behov kan ta kontakt t.ex. for att &ndra
tidpunkten for hemmardstningen. Meddelandet om att hemmardst-
ning forrattas kan ocksa lamnas till den som gjort anmalan pa valja-
rens vagnar.

Meddelandet kan ldmnas antingen

- skriftligen per post,

- muntligen per telefon eller

- per e-post, om anmalan till hemmardstning har sants per e-post.
Det vasentliga ar att den réstberattigade sakert och i god tid fore rost-
ningen forrattas far besked om att hemmardstning anordnas.

Centralvalnamndens ordférande ska se till att dessa meddelanden
lamnas, t.ex. genom att férordna en lamplig person att ldmna med-
delandena enligt ordférandens anvisningar.

Meddelande till véljaren om méjliga férhinder

| praktiken kan manga olika situationer leda till att en hemmardstning

inte kan forrattas enligt den pa férhand uppgjorda planen. Sadana si-

tuationer kan uppsta bl.a.

- om valforrattaren inte hittar hem till valjaren, till exempel darfor att
adressen ar felaktig

- om valforrattaren inte patraffar valjaren pa dennas adress

- om valjaren trots allt inte vill résta genom hemmardéstningsférfaran-
de

- om det visar sig vara svart att hitta en sddan narvarande person
som valjaren godkanner.

Om valférrattaren ar forhindrad att komma vid den meddelade tidpunk-
ten, ska valjaren utan dréjsmal underrattas om detta och om den nya
tidpunkten for besdket. Valjaren ska kontaktas t.ex. per telefon. Val-
jaren ska beredas tillfalle att résta vid en annan tidpunkt. Om hem-
mardstning 6ver huvud taget inte kan foérrattas pa grund av avbrott i
trafikférbindelserna eller nagot annat odverstigligt hinder, ska véljaren
likasa utan droéjsmal underrattas om detta.
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| forsta hand och i de flesta fallen kan valférrattaren sjalv Iamna med-
delandet. Om valférrattaren inte sjalv kan 1amna meddelandet, t.ex.
for att han eller hon har insjuknat, kan nagon annan valmyndighet bli
tvungen att underratta valjaren.

Om valférrattaren sjalv senare kan skdta hemmardstningen hos val-
jarenifraga, kan han eller hon sjalv bestamma och meddela den nya
tidpunkten. Om forrattandet av hemmardstningen évergar pa nagon
annan valforrattare, ska centralvalnamndens ordférande fatta beslut
om detta och ocksa se till att valjaren underrattas om saken. Valfor-
rattarna far inte sinsemellan komma 6verens om vilka véaljare respek-
tive valforrattare ska besdka, om inte centralvalndamndens ordforande
pa forhand har forordnat personliga ersattare bland annat med tanke
pa forhinder.

Uppgifter om meddelande om férhinder och ny tidpunkt for hemmardést-
ningen samt om ett eventuellt byte av valférrattare och namnet pa
den nya valférrattaren ska antecknas i punkten "Tillaggsuppgifter” pa
hemmardstningsblanketten.

Férteckning éver hemmardéstningar (hemmardéstningsblanketterna)

Vid centralvalndmnden ska det kontrolleras att de hemmardstnings-
blanketter som inkommit till den och de blanketter som fyllts i pa basis
av anmalningar som mottagits per telefon innehaller alla de uppgifter
som anmalningen forutsatter. Dessa blanketter utgor den forteckning
som ska féras 6ver anmalningarna till hemmardstning, sedan de kom-
pletterats med foljande uppgifter:

- om datumet och klockslaget for hemmardstningen samt den valfor-

rattare som forordnats till uppgiften
- om hur valjaren har underrattats om rostningstidpunkten.

Centralvalnamndens ordférande svarar for forandet av forteckningen.
Valforrattaren ska ta med sig blanketterna for alla valjare som han eller
hon enligt den uppgjorda planen ska besdka respektive dag.

Trots att valférrattarna har en del av blanketterna med sig under for-
handsréstningsdagarna, ska centralvalndmnden under alla férhands-
rostningsdagar kunna reda ut vem som anmalt sig till hemmardstning
och vilken valférrattare som forordnats att skota respektive hemmarost-
ning. Centralvalndmnden ska darfor t.ex. kopiera forteckningen eller
gOra upp en annan lamplig férteckning éver anmalningarna som be-
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aktar forhallandena i kommunen. Blanketterna som aterstaller efter
hemmardstningarna ska forvaras med beaktande av bestammelserna
om dataskydd. Vid féljande allménna val skickar centralvalndmnden
en blankett for anmalning till hemmardstning till dem som har ratt att
rosta hemma, om dessa vid anmalning har gett sitt samtycke till detta.

4.8.5. Distribution av valmaterial som behovs vid hemmarost-
ning

Centralvalnamnden ska se till att valférrattarna vid hemmardstning
har alla handlingar och tillbeh6r som de behdver. | bilaga 13 finns en
checklista dver det valmaterial som de kommunala valmyndigheter-
na behover.

Centralvalnamnden ska se till att valmaterialet stélls till valforrattarna
vid hemmardstning pa ett sakert satt och sa att det inte kan uppsta
mojlighet till missbruk.

Nér det géller féljebrevet vid hemmardstning bér féljande beaktas:

Vid hemmardstning anvands som féljebrev alltid féljebrevsblanketten
for hemmarostning (valblankett nr 5K, bilaga 5b). Foljebrevsblanket-
ten for hemmardéstning ska fyllas i ocksa i sadana fall att valjaren ger
sitt meddelandekort till valférrattaren.

Om en narstaendevardare som bor i samma hushall som den som
har ratt till hemmardstning réstar i samband med hemmardstningen,
ska foljebrevsblanketten for hemmardstning inte anvandas som hans
eller hennes foljebrev. Som féljebrev anvands i detta fall narstdende-
vardarens eget meddelandekort eller foljebrevsblankett (valblankett
nr 5, bilaga 5a2).
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4.9. Befullmaktigande av valobservatorer

Enligt 184 § 2 mom. i vallagen kan en finlandsk eller utlandsk valob-
servator befullmaktigas av justitieministeriet nar det galler hela landet
och av den kommunala centralvalndmnden nar det galler kommunens
omrade. Om centralvalnamnden sjalv befullmaktigar andra valobser-
vatorer, bor justitieministeriet underrattas om detta."

Valobservatoren har ratt att vara narvarande nar valmyndigheterna ut-
for sina uppgifter. Ratten att narvara galler darmed utéver sammantra-
den aven valmyndigheternas évriga verksamhet, sasom rostrakning.

" Med valobservatdrer avses inte olika internationella eller inhemska gaster. Dessa behéver inte
nagot sarskilt befullmaktigande. Justitieministeriet behover inte heller underrattas om sadana.
Gaster kan till exempel folja rostningen pa valdagen utan att de befullméaktigas, forutsatt att detta
inte stor valnamndens arbete.
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5. GRANSKNING AV FORHANDSROSTNINGS-
OCH BREVROSTNINGSHANDLINGARNA

Centralvalndmnden ska granska alla férhandsrostningshandlingar
(63 § i vallagen) och brevréstningshandlingar (66 g § i vallagen) som
kommit in till den.

5.1. Varifran kommer handlingarna som granskas hos
centralvalnamnden?

5.1.1. Forhandsrostningens ytterkuvert

Forhandsréstningens ytterkuvert inkommer till centralvalnamnden

- fran de allmanna férhandsrostningsstallena i hemlandet,

- fran valbestyrelserna,

- fran valférrattarna vid hemmardstning i den egna kommunen och
- via utrikesministeriet fran finska beskickningar och finska fartyg.

Ytterkuvert som inkommer fran de allmanna
forhandsrostningsstallena i Finland

Valférrattarna pa forhandsréstningsstallena indelar ytterkuverten i tva

grupper, dvs.

- ytterkuvert som ar adresserade till centralvalndmnden i den egna
kommunen och

- ytterkuvert som ar adresserade till centralvalndmnderna i andra
kommuner.

Ytterkuverten sands till centralvalnamnden i den egna kommunen pa
det satt som centralvalndmnden har bestamt. Centralvalndmnden ska
underratta valférrattarna om vilket insandningssatt som ska anvandas.
Alternativen ar de foljande:

1) enrepresentant for centralvalnamnden avhamtar ytterkuver-
ten pa forhandsrdstningsstallet vid varje forhandsréstnings-
dags slut eller vid 6verenskomna tidpunkter.

Centralvalnamndens representant ska ge valférratta-
ren en fritt formulerad kvittering pa att ytterkuverten har
mottagits. | kvitteringen ska antecknas antalet mottag-
na ytterkuvert samt datum, klockslag och férhandsrost-
ningsstallets namn samt valforrattarens och avhamta-
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rens underteckningar. Avhamtaren ska vara beredd att
styrka sin identitet for valférrattaren.

2) valforrattaren kommer med ytterkuverten till centralvalnamn-
den efter varje forhandsrostningsdags slut eller vid Overens-
komna tidpunkter.

Centralvalnamndens representant ska ge valférratta-
ren en fritt formulerad kvittering pa att ytterkuverten har
mottagits. | kvitteringen ska ndmnas antalet mottagna
ytterkuvert, datum, klockslag, férhandsrostningsstallets
namn och underteckningar.

3) enbartav vagande skal, t.ex. pa grund av langt avstand: val-
forrattaren skickar ytterkuverten till centralvalndmnden per
post.

Postningen sker enligt det utdelningssatt som kommu-
nen aven i 6vrigt anvander. Om kommunen ar en post-
boxkund avhamtar den vanligen sjalv den ankommande
posten pa postkontoret och i detta fall ges ytterkuverten
till kommunen vid avhamtningen. Ytterkuvert skickas all-
tid som expressbrev.

4) valforrattaren skickar ytterkuverten till centralvalndamnden
med Postis kurirtjanst (specialtjanst som bestalls av kom-
munen).

Ytterkuvert som inkommer fran valbestyrelserna

Ocksa valbestyrelsen indelar ytterkuverten som den fatt i tva grupper:

- ytterkuvert som ar adresserade till centralvalndmnden i den egna
kommunen och

- ytterkuvert som ar adresserade till centralvalndmnderna i andra
kommuner.

Valbestyrelsen ska stalla ytterkuvert som ar adresserade till central-
valnamnden i den egna kommunen pa det satt namnden har bestamt.
Det lampligaste sattet ar att valbestyrelsen vid varje anstaltsrostnings-
dags slut for dessa ytterkuvert direkt till centralvalndmnden. Central-
valnamnden ska ge valbestyrelsen en fritt formulerad kvittering pa att
ytterkuverten har mottagits. | kvitteringen ska anges antalet mottagna
ytterkuvert samt datum och klockslag. Valbestyrelsen far skicka ytter-
kuverten som adresserats till den egna centralvalnamnden per post
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enbart pa grund av tungt vagande skal. | allmanhet anses enbart langt
avstand utgodra ett sadant tungt vagande skal.

Ytterkuvert som inkommer fran valférrattare vid hemmarostning

Den valforrattare som skéter hemmardstningen ska utan dréjsmal efter
varje hemmardéstningsomgang fora ytterkuverten till centralvalnamn-
den i den egna kommunen. Endast om detta inte ar mgjligt (t.ex. pa
grund av langa och besvarliga trafikforbindelser) kan ytterkuverten
skickas per post.

Ytterkuvert som inkommer fran beskickningar och fartyg

Ytterkuvert som lamnats in vid beskickningar och pa fartyg kommer
alltid till centralvalndmnden per post. Valférrattarna vid beskickningar
och pa fartyg sander ytterkuverten till utrikesministeriet som i sin tur
postar dem vidare till centralvalndmnden i respektive kommun. Det
kan ta en lang tid for ytterkuverten att komma fran férhandsréstnings-
stallet till utrikesministeriet och darfér bor centralvalndmnden vara be-
redd pa att vissa ytterkuvert kommer in forst torsdagen eller fredagen
fore valet, eller t.o.m. annu senare.

Férhandsréstningen ombord pa finska fartyg som befinner sig utom-
lands kan inledas redan onsdagen den 8 maj 2019, dvs. en vecka ti-
digare an pa de o6vriga forhandsrostningsstallena. Till centralvalnamn-
den kan saledes inkomma ytterkuvert redan fére den forsta férhands-
rostningsdagen i Finland (15.5.2019). Dessa ytterkuvert far dock inte
Oppnas och granskas innan rostrattsregistret har vunnit laga kraft tis-
dagen den 14 maj 2019 efter kl. 12. Valdatasystemet ar dock ur bruk
en del av kvallen den 14 maj 2019 fr.o.m. kl. 18 och da kan anteck-
ningar om utévandet av rostratten inte goras.

5.1.2. Ytterkuvert for brevrostning

Ytterkuvert for brevrostning kommer in till centralvalnamnden direkt
fran valjare som befinner sig utomlands via post eller kurirtjanst. Yt-
terkuvert som sands via en kurirtjanst kan ha inneslutits t.ex. i kurir-
tjanstens egna kuvert. Det ar viktigt att alla handlingar som galler ku-
riforsandelsen, bl.a. eventuella kvitton eller motsvarande (alltsa dven
andra an sjalva ytterkuvertet) stalls som sadana till personerna som
granskar brevrdstningshandlingarna, sa att dessa och uppgifterna de
innehaller kan beaktas vid granskningen.
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Den som rostar per brev kan rosta och posta sitt ytterkuvert till Finland
tidigast torsdagen den 25 april 2019 da kandidatnumren vid Europa-
parlamentsvalet har faststallts. Darfor borjar brevrostningens ytterku-
vert komma in till centralvalnamnden strax darefter. Det ar mgjligt att
brevroéstningar som galler Europaparlamentsvalet kommer in till cen-
tralvalnamnden redan fére den namnda tidpunkten. Brevrdstningar
som galler Europaparlamentsvalet kan komma in till och med under
riksdagsvalets forhandsrostning, om valjaren inte har foljt anvisning-
arna och forstatt nar kandidatnumren vid Europaparlamentsvalet fast-
stalls. Ytterkuverten far dock inte 6ppnas eller granskas innan rostratts-
registret har vunnit laga kraft tisdagen den 14 maj 2019 efter kl. 12.
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5.2. Forvaring av inkomna ytterkuvert

De férhandsrdstningens och brevrostningens ytterkuvert som har in-
kommit till centralvalnamnden (och adresserats till den) samt deras
innehall ska hallas i sakert forvar sa att obehdoriga inte har tilltrade till
forvaringsplatsen. Ytterkuverten ska forvaras pa ett sakert satt anda
fran det att dessa bérjar komma in till centralvalnamnden.

5.3. Granskning av handlingarna
5.3.1. Alimant

De forhandsréstnings- och brevréstningshandlingar som inkommit till
den kommunala centralvalndamnden granskas, utan att valkuverten
Oppnas, vid sammantradena som ska hallas sa att de forhandsrost-
ningshandlingar som inkommit fredagen den 24 maj 2019 fore klockan
19 hinner behandlas vid sammantradena. Alla handlingar som kommit
in inom den utsatta tiden ska hinna behandlas. Centralvalndmnden ska
med iakttagande av detta faststalla tidtabellen for sina sammantraden.

Foérhandsrdstningshandlingarna och brevréstningshandlingarna ska
granskas som separata helheter. Avsikten ar att centralvalndmnden
efter granskningen har tva separata helheter:

- forhandsrostningens godkanda valkuvert (bruna) sorterade enligt
rostningsomrade och

- brevrdstningens godkanda valkuvert (turkosa) sorterade enligt rost-
ningsomrade.

Med anledning av att granskningen sker separat innehaller denna an-
visning separata detaljerade anvisningar for granskning av forhands-
rostningshandlingar (kapitel 5.3.2) och granskning av brevrdstnings-
handlingar (kapitel 5.3.3).

Centralvalnamnden far sjalv avgdra hur den i praktiken utfér gransk-
ningen av handlingarna. Centralvalnamnden beslutar om eventuella
forberedande atgarder i forsta hand pa basis av hur mycket och vil-
ken typ av handlingar som inkommer till namnden.

Om det kan férvantas att antalet handlingar som inkommer fér gransk-
ning ar litet, kan en beslutfér centralvalndmnd sjalv granska alla hand-
lingar vid ett eller flera sammantraden. Daremot om antalet hand-
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lingar som inkommer for granskning ar stort, kan centralvalnd@mnden
bestdmma att centralvalndmndens sekreterare tillsammans med den
bitrddande personalen preliminart granskar handlingarna fore cen-
tralvalnamndens behandling enligt nAmndens anvisningar. | detta fall
svarar centralvalnamnden for behovlig tillsyn.

Centralvalnamnden ska fasta sarskild uppmarksamhet vid gransk-
ningsforfarandets sakerhet och palitlighet. Férfarandet ska vara sadant
att det inte ger upphov till nagra misstankar om forfarandets saklig-
het. Alla magjligheter till missbruk ska uteslutas. Detta betyder bl.a. att
- minst tva personer ska vara samtidigt narvarande nar handlingar-
na behandlas,

- personerna som utfér granskningen inte har tillgang till oanvanda
valhandlingar eller valstamplar,

- utrymmet dar granskningen utfors ar tillrackligt 6ppet sa att det ar
mojligt att dvervaka granskningen.

Nar centralvalnamnden fattar beslut som hanfér sig till granskningen,
t.ex. att handlingar ska lamnas obeaktade, ska den vara beslutfor.
Over sammantradena ska féras protokoll.

5.3.2. Granskning av forhandsrostningshandlingarna
Forhandsrostningshandlingar som ska granskas

De forhandsréstningshandlingar som inkommer till centralvalnamn-
den ar
1)ytterkuvert,

- framsidans nedre del vitt och till dvriga delar gult till fargen,
pa framsidan ett rott expressbrevsmarke, storlek C5, med
ett adressfonster till hdger och ett fonster for kvitteringsan-
teckningen uppe till vanster, samt

2)inne i ytterkuvertet

2a) foljebrev, som ar antingen

- en féljebrevsblankett eller

- ett meddelandekort och

2b) valkuvert (i vilket rostsedeln har inneslutits).

- brunt till fargen, storlek C6, med ett litet fonster i nedre kan-
ten.
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Hanteringen a forhandsrdstningshandlingarna bestar av féljande steg:

Steg 1: Granskning av ytterkuvertets adressfalt

Steg 2: Sortering av ytterkuverten enligt réstningsomrade

Steg 3: Oppnande av ytterkuverten samt granskning av féljebrevet och
valkuvertet

Steg 4: Férhandsrostningen godkanns eller lamnas obeaktad

Steg 5: Inférande av godkanda férhandsrostningar vid behov i
rostrattsregistret och/eller i vallangderna

Steg 6: Hantering av godkanda valkuvert och féljebrev
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Granskning av adressfaltet pa inkomna ytter-

- Kontrollera alltid forst att det inkomna ytterkuvertet édr adresserat
uttryckligen till centralvalndmnden i din kommun

Nar centralvalndmnden far ett ytterkuvert ska den redan innan kuver-
tet 6ppnas i ytterkuvertets adressfalt kontrollera att ytterkuvertet ar
adresserat till den.

Steg 1A: Vidarebefordran av ytterkuvert som inkommit till fel

stalle

Om ett ytterkuvert har kommit in till fel stalle (dvs. om centralvalndmn-
den i nagon annan kommun har antecknats som mottagare), ska det
utan dréjsmal o6ppnat postas till ratt mottagare.

Dessa ytterkuvert som av misstag kommit till fel stalle ska vidarebeford-
ras till ratt mottagare (centralvalnamnd) oavsett kommun i hela landet.

| samband med granskningen av férhandsrostningshandlingarna konstaterade
kommunens centralvalndmnd att den pa grund av ett fel i postsorteringen ha-
de mottagit 19 ytterkuvert som hérde till andra kommuners centralvalnamnder.
Eftersom centralvalnamnden fére granskningen hade skilt at ytterkuverten och
valkuverten och valkuverten hade blandats ihop, var det inte langre majligt att
reda ut vilket valkuvert som hade varit i vilket ytterkuvert

Vid granskningen av férhandsrésterna Iamnades nio réstsedlar obeaktade
pa grund av att de innehdll ett kandidatnummer som var hégre an det hdgsta
kandidatnumret i kommunen i fraga. Centralvalndmnden ansag att dessa nio
rostsedlar maste ha ingatt i dessa 19 ytterkuvert, varvid 10 felaktiga roster be-
aktades i kommunalvalets resultat. Dessutom konstaterades enligt anteckning-
arna i rOstrattsregistret att tva forhandsrdster aldrig kom fram till kommunen.

Lansratten ansag att sambandet mellan de nio réstsedlar som ldmnades obe-
aktade och réstsedlarna som hoérde till andra kommuner inte kunde faststallas
och att det ar mgjligt att alla 19 réster som inte horde till kommunen beaktades
i valresultatet. Dessutom hade tva férhandsrdster inte kommit fram till central-
valndmnden i kommunen. Valmyndigheternas férfarande hade varit lagstridigt
och valet hade skett i oriktig ordning. Eftersom det fanns fyra kandidater som
med en rost till skulle ha blivit invalda i fullméktige, var det sannolikt att dessa
felaktigheter kunde ha inverkat pa valresultatet. Lansratten upphévde valet
och utlyste nyval i kommunen.

Hogsta forvaltningsdomstolen ansag att man till den del det géllde de tva for-



54

handsroster som lamnats obeaktade pa grund av att de inte hade kommit fram
till centralvalnamnden inte hade forfarit felaktigt eller lagstridigt i valet. Till an-
dra delar vidmakthdll forvaltningsdomstolen lansrattens beslut. (HFD:1997:34)
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Steg 2: Sortering av ytterkuverten enligt rostnings-
omrade

- Sortera ytterkuverten enligt rostningsomraden och hall dven i fort-
sdttningen handlingarna som varit i ytterkuverten sorterade enligt
réstningsomraden

De ytterkuvert som har inkommit till centralvalnamnden ska ovillkorli-
gen sorteras rostningsomradesvis enligt rostningsomradets nummer
(t.ex. 011), som syns i fonstret till héger pa kuvertet. | ytterkuvertets
fonster syns ocksa kommunens nummerkod. Till exempel i ett ytter-
kuvert som hor till réstningsomrade nr 11 i Esbo syns ovanfér central-

valndmndens namn nummerserien 049 011.

Det ar ndédvandigt att ytterkuverten sorteras rostningsomradesvis, ef-

tersom forhandsrdsterna raknas enligt réstningsomrade.

Om kommunens nummerkod och réstningsomradets nummer inte
syns i ytterkuvertets fonster, betyder det att forhandsréstningen inte
har antecknats i rostrattsregistret pa férhandsréstningsstallet och att
en separat foljebrevsblankett har anvants som foljebrev. | detta fall
maste ytterkuvertet Oppnas for att reda ut valjarens rostningsomrade

innan sorteringen kan utforas.

Nyttan med sorteringen av handlingarna ar att nar granskningen av
forhandsrostningshandlingarna har slutforts, ar alla godkénda valku-

vert sorterade enligt réstningsomrade.
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Steg 3: Oppnande av ytterkuverten samt granskning
av foljebrevet och valkuvertet

- Om det finns en kvitteringsanteckning pa foljebrevet: Oppna ytter-
kuvertet och granska valkuvertet och underteckningarna pa félje-
brevet.

- Om det inte finns en kvitteringsanteckning pa féljebrevet: Oppna
ytterkuvertet och granska valkuvertet samt vem som har réstat och
att denna person finns i kommunens rostréttsregister/vallingd

- Om valkuvertet ar 6ppet: tillslut kuvertet med bevarande av valhem-
ligheten

3 (i) Oppnande av ytterkuverten

Alla ytterkuvert som kommit in inom utsatt tid ska 6ppnas sa att inne-
hallet inte skadas.

| detta skede far foljebrevet och valkuvertet som finns i ytterkuvertet
inte annu skiljas at. Dessa atskiljs forst nar foljebrevet och valkuvertet
kan godkannas enligt vad som redogérs for nedan.

3 (ii) Granskning av foljebrevet och valkuvertet

Till centralvalnamnden inkommer tva slags ytterkuvert:
1) sadana ytterkuvert dar det i fonstret till vanster syns att en kvitte-
ringsanteckning har gjorts pa foljebrevet och

- ENNAKKOAANESTYS
FORHANDSROSTNING Postiver

LAHETEKUORI
YTTERKUVERT

091 007B tfn (09) 3101 3344
Centralvalndmnden

i Helsingfors stad
Kajsaniemigatan 3 B 16, 3. van
00100 HELSINGFORS

FTETTs
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2) sadana ytterkuvert dar det i fonstret till vanster syns att en kvitte-
ringsanteckning inte har gjorts pa foljebrevet.

ENNAKKOAANESTYS
FORHANDSROSTNING e g

LAHETEKUORI
YTTERKUVERT

Centrelvalnimnden
i Helsin fors stad
Kajsamiemigatan 3 B 16, 3. vim

00100 HELSINGFORS

3 (ii.a) Foljebrev forsedda med kvitteringsanteckning
Vad granskas?

Ytterkuvert som ar férsedda med en kvitteringsanteckning 6ppnas och

férhandsrdstningshandlingarna granskas som foljer:

1) det granskas att valkuvertet ar tillslutet och att inga anteckningar
om valjaren eller om en kandidat eller andra obehoriga anteck-
ningar har gjorts pa det och

2) det granskas att foljebrevet ar forsett med valjarens underskrift
och valforrattarens underskrift.

Vad &r en kvitteringsanteckning?

Pa ett forhandsrostningsstalle dar rostrattsdatasystemet (rostrattsre-
gistret) anvands, skriver valférrattaren ut en kvitteringsanteckning uppe
till vanster pa foljebrevsblanketten for att visa att réstningen har inforts
i rostrattsregistret redan pa férhandsréstningsstallet. Foljebrevsblan-
ketten ska alltid anvandas som foljebrev da utdévandet av rostratten
antecknas i rostrattsregistret pa forhandsrostningsstallet. Kvitterings-
anteckningen kan inte skrivas ut pa meddelandekortet. Meddelande-
kortets foljebrevsdel kan anvandas som foljebrev enbart nar rostningen
tas emot manuellt utan att den antecknas i rostrattsregistret.

Alla kvitteringsanteckningar ar av foljande typ:
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***16.5.2019 049E3 Esbo ***

| kvitteringsanteckningen betyder

- datumet (t.ex. 16.5.2019) den dag da forhandsréstningen agde rum,

- siffer-bokstavskombinationen och kommunens namn (t.ex. 049E3
Esbo) det av kommunens allmanna férhandsrostningsstallen dar
rostningen agde rum (049 = kommunens kommunnummer, E1, E2,
E3 osv. = koderna for kommunens forhandsrostningsstallen).

Kvitteringsanteckningen ar synlig i fonstret uppe till vanster pa ytter-
kuvertet. P& andra stéllen i féljebrevsblanketten skrivs dartill ur rost-
rattsdatasystemet ut valjarens efternamn och férnamn, valjarens per-
sonbeteckning, numret for kommunen dar valjaren ar rostberattigad
och réstningsomradets nummer samt centralvalnamndens kontakt-
uppagifter.

3 (ii.b) Foljebrev som saknar kvitteringsanteckning
Vad granskas?

De ytterkuvert som saknar kvitteringsanteckning dppnas och forhands-
rostningshandlingarna granskas som foljer:

1)det granskas att valkuvertet ar tillslutet och att inga anteckningar
om valjaren eller om en kandidat eller andra obehériga anteckningar
har gjorts pa det och

2)det granskas for det forsta att foljebrevet ar forsett med valjarens
namn, personbeteckning eller fédelsetid, adress och underskrift samt
for det andra forhandsrostningsstallets namn eller (vid anstalts- och
hemmardstning) kommunens namn, datum och valforrattarens under-
skrift och

3)det kontrolleras i rostrattsregistret eller vallangden att valjaren har
inférts som rostberattigad inom ett réstningsomrade i kommunen i fra-

ga.

Varfér saknas kvitteringsanteckningen?

Om rostrattsregistret inte anvands pa férhandsrostningsstallet eller om
det tillfalligt &r ur bruk, gérs ingen kvitteringsanteckning pa foljebrevet.
Om féljebrevet saknar kvitteringsanteckning (som saledes inte heller
syns i fonstret till vanster pa ytterkuvertet) innebar det att forhandsrost-
ningen inte har inforts i rostrattsregistret pa férhandsréstningsstallet.
Sadana s.k. manuella férhandsrostningar inkommer till centralval-
namnden fran
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- beskickningar,

- fartyg,

- valbestyrelserna i den egna kommunen och andra kommuner (an-
staltsrostningar),

- valférrattarna vid hemmardstning i den egna kommunen (hem-
marostningar) och

- allmanna férhandsréstningsstallen i hemlandet dar rostrattsregistret
inte har anvants eller tillfalligt har varit ur bruk da réstningen agde
rum.

3 (iii) Centralvalnamndens atgarder i vissa fall
Feladresserade foljebrev

| samband med granskningen av férhandsréstningshandlingarna kan
centralvalnamnden upptacka att foljebrevet i ytterkuvertet ar adres-
serat till centralvalnamnden, men att valjaren enligt rostrattsregistret
inte tillhor ifragavarande kommun utan ar rostberattigad i en annan
kommun. Fdljebrevet ar i detta fall feladresserat. Detta ar majligt vid
brevréstning och i sadana fall dar en separat foljebrevsblankett som
fyllts i for hand har anvants som foljebrev.

Ett feladresserat foljebrev och valkuvert dverfors vid Europaparlament-
sval till centralvalnamnden i den andra (ratta) kommunen var som helst
i landet. | adressfaltet pa féljebrevet anges den ratta centralvalnamn-
dens namn och adress. Fdljebrev och valkuvert som rattats pa detta
satt innesluts i ett nytt ytterkuvert och lamnas pa narmaste postanstalt
eller hos ett postombud.

Det ar skal att framhava att forfarandet som beskrivs i denna punkt
(ett feladresserat ytterkuvert) och forfarandet som avses i steg 1A (yt-
terkuvert som kommit till fel stélle) ar tva skilda saker och hanteras
pa olika satt.

Tillslutande av dppna valkuvert

Om ett valkuvert ar 6ppet ska centralvalnamnden tillsluta det pa ett
sadant satt att valhemligheten bevaras. Om kuvertets limning av na-
gon anledning inte haller kan kuvertet tillslutas med hjalp av forseg-
lingsband.
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Steg 4: Forhandsrostningen godkanns eller lamnas
obeaktad

- Avgor om férhandsréstningen ska godkdnnas eller om den ska
ldmnas obeaktad

- Atskilj férst efter detta det godkidnda valkuvertet fran féljebrevet

- Om en férhandsréstning ldmnas obeaktad ska en anteckning

om detta goras i protokollet som férs vid centralvalndmndens
sammantrdde, men inga anteckningar gors i detta skede rostrétts-
registret eller vallingden

4 (i) Grunderna for att lamna en féorhandsroéstning obeaktad

En forhandsrostning ska lamnas obeaktad, om
1) den som rostat pa forhand inte har inforts i rostrattsregistret,

2) valkuvertet ar forsett med en obehdrig anteckning om den réstan-
de eller om en kandidat eller nagot annat obehorigt

3) foljebrevet ar sa bristfalligt eller otydligt att det inte med sakerhet
gar att fa visshet om att rostningen har forsiggatt pa det satt som be-
stams i lag eller faststallas vem valjaren ar.

En obetydlig eller ovasentlig, pa férbiseende beroende bristfallighet
eller oklarhet i foljebrevet leder vanligen inte till att en férhandsréstning
ldamnas obeaktad. Det ankommer pa centralvalnamnden att i varje en-
skilt fall pa basis av de uppgifter som finns i féljebrevet (och det dartill
vid hemmarostning eventuellt fogade meddelandekortet) och annan
eventuellt till buds stdende utredning avgdra saken. Centralvalndmn-
den kan pa tjanstens vagnar sjalv utreda fragan med hjalp av valfor-
rattarna pa forhandsrostningsstallet eller medlemmarna i valbestyrel-
sen eller valjaren sjalv, om denna framgar av foljebrevet och kan nas.
Om det pa foljebrevet har gjorts en kvitteringsanteckning kan man pa
basis av den reda ut den exakta tidpunkten for rostningen och vem
som gjort registreringen i rostrattsdatasystemet.

| kommunalvalet 2008 hade centralvalnamnden lamnat tre forhandsréstningar
obeaktade. Ett av foljebreven saknade namnteckningen av den som mottagit
anmalan om rostratt, och i de tva andra foljebreven saknades bade valjarens
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och valmyndighetens namnteckningar. Férvaltningsdomstolen ansag att folje-
breven var sa bristfalliga eller oklara att man inte med sakerhet kunde forsak-
ra sig om att rostningen hade gatt till pa det satt som foreskrivs i vallagen el-
ler avgora vem som hade rostat. Pa grund av detta maste centralvalndmnden
saledes lamna réstningarna obeaktade. (Vasa forvaltningsdomstol 22.12.2008
08/0817/3). Avgdrandet vann laga kraft.

4) ett foljebrev for hemmardstning saknar namnteckning av den per-
son som fyllt 18 ar och som varit narvarande vid réstningen.

4 (ii) Godkannande av forhandsrostningen

Om ovannamnda grunder for ogiltighet inte uppfylls ska férhandsrost-
ningen godkannas.

Det godkanda valkuvertet ska atskiljas fran féljebrevet. Valkuverten
ska férvaras sorterade enligt rostningsomrade. Brevréstningens val-
kuvert bevaras tillsammans med de andra valkuverten efter att de har
Oppnats och réstsedlarna i dem har stamplats (narmare anvisningar
om detta nedan).

Inga anteckningar far goéras pa godkanda valkuvert.

4 (iii) Atgarder som foranleds av att en réstning lamnas obeak-
tad

Nar en rostning lamnas obeaktad, ska en anteckning om detta goras
i det protokoll som fors vid centralvalnamndens sammantrade. Val-
kuvertet far inte dOppnas.

Ett o6ppnat valkuvert som har lamnats obeaktat ska fogas till proto-
kollet tillsammans med féljebrevet och ytterkuvertet. Att valkuvertet
varit 6ppet utgér inte nagon grund for att férhandsrdstningen lamnas
obeaktad, men om réstningen har lamnats obeaktad av nagon annan
anledning och valkuvertet har varit ppet, ska kuvertet tillslutas pa ett
sadant satt att valhemligheten bevaras.

Nar en réstning ldmnas obeaktad, gors inga anteckningar i rostratts-
registret eller vallangden. De anteckningar som redan gjorts pa for-
handsrostningsstallet ska inte heller raderas i detta skede.
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Steg 5: Inforande av godkanda forhandsrostningar i
rostrattsregistret och vallangderna

- Anteckna i réstriéttsregistret sddana godkanda férhandsrostningar
som inte har antecknats i registret redan pa férhandsréstnings-
stéllet

- Om du gor anteckningar efter utskrivandet av vallangderna
(22.5.2019 kl. 18) ska du gbra anteckningarna bade i réstréttsre-
gistret och i valldangderna

- Gor utan dréjsmal i réstriéttsregistret och vallangderna de réttelser
som valférrattarna anmaéler

Centralvalnamnden ska se till att det av de vallangder som har éver-
sants till valnamnderna tydligt och tillforlitligt framgar vilka rostberat-
tigade som har utdvat sin rostratt redan vid forhandsréstningen och
vilka som annu far gora det vid réstningen pa valdagen.

5 (i) Vilka forhandsrostningar antecknas i rostrattsregistret av
centralvalnamnden?

Centralvalnamnden ska i rostrattsregistret anteckna (sasom s.k. ef-
terregistreringar) alla de férhandsréstningar som ska beaktas, men
som inte har antecknats i registret redan pa férhandsréstningsstal-
let. Foljebrevet till en sadan férhandsrostning innehaller inte en ovan
namnd kvitteringsanteckning. Det ovan namnda galler vanligen for-
handsroster som avgetts utomlands i beskickningar och ombord pa
fartyg, brevroster och anstalts- och hemmardstningar.

Om det pa foljebrevet finns en kvitteringsanteckning betyder det att
rostningen har antecknats i registret redan pa férhandsrostningsstal-
let och att den inte Iangre behdver antecknas i centralvalndmnden.

5 (ii) Hur gors anteckningarna?

For det tekniska utférandet av anteckningarna redogérs i detalj i justi-
tieministeriets VAT-anvisning nr 4b (Anvisningar om rostrattsdatasys-
temet for den kommunala centralvalndmnden).
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Innan anteckningarna gors i registret ar det skal att centralvalnamn-

den sorterar forhandsrostningshandlingarna enligt forhandsrostnings-

typ som foljer:

- hemmardstningar och narstdendevardares réstningar i samband
med hemmargdstning

- rostningar pa anstalter,

- rostningar ombord pa fartyg i utlandet,

- rdstningar vid beskickningar i utlandet,

- brevrdstningar och

- rostningar pa de allmanna forhandsrostningsstallena i hemlandet.

Om det av foljebrevet inte tydligt framgar pa vilket forhandsrostnings-
stalle den godkanda roéstningen har agt rum (t.ex. i en anstalt eller pa
ett allmant férhandsrostningsstalle), ska centralvalnamnden avgora
saken i varje enskilt fall och anteckna réstningen som nagon férhands-
rostningstyp i rostrattsregistret. Anteckningen har statistisk betydelse.
Da forhandsrostningen har antecknats manuellt och det som réstnings-
stalle anges kommunens namn ar det fraga om en anstaltsréstning.

5 (iii) Nar gors anteckningar bade i rostrattsregistret och i vall-
angden?

Centralvalnamnden bor efterstrava att anteckningarna i rostrattsre-
gistret gors i sa stor omfattning som mojligt fére onsdagen den 22 maj
2019 klockan 18, da justitieministeriet bérjar centralt skriva ut vallang-
derna ur rdstrattsregistret.

Om godkanda férhandsrostningshandlingar som saknar kvitterings-
anteckning inkommer till centralvalndmnden efter namnda tidpunkt,
ska centralvalnamnden se till att utévandet av rostratten antecknas
bade i réstrattsregistret och i de vallangder som finns pa papper. |
vallangderna finns de réstberattigade for vilka nagon anteckning om
férhandsrdstning inte har inforts i rostrattsregistret innan vallangder-
na boérjade skrivas ut (se kap. 6).

Anteckningen i vallangden gors sa att ett E antecknas i kolumn EPV-
2019 invid namnet pa den person som har férhandsrostat.'? Vallang-
derna har uppgijorts i alfabetisk ordning enligt de rostberattigades ef-
ternamn.

12 Valnamnden antecknar i samma kolumn rdstningar pa valdagen genom ett annat tecken (t.ex.
V, X eller /).
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Den alfabetiska ordningen foljer det finska alfabetet. Bokstaverna V och W har
skilts at. Efternamn med prefix har ordnats enligt prefixet och darfor finns en
person som heter t.ex. "von Taffelsson Bror-Erik” i vallangden bland andra ef-

non

ternamn som borjar med "v”. Ett tomt tecken kommer fére andra tecken, t.ex.
namnet "Ek Lisa” kommer fore namnet "Eka Lisa”. Bindestreck kommer ock-
sa fore andra tecken och darfér kommer namnet "Ek-Roine Liisa” i vallangden
fére namnet "Eko Liisa”. De flesta diakritiska tecknen har lamnats obeakta-
de, t.ex. é behandlas som e. Ett undantag utgoérs av U, som behandlas somy.

Efter att anteckningarna har gjorts gors ocksa motsvarande andring-
ar (minskningar) i antalet i kolumnen "Lage 2” pa utrakningssidan pa
vallangdens parmblad. Fér vissa kommuner skrivs vallangderna pa
kommunens begaran ut forst pa torsdagen fore valdagen. Valnamn-
den antecknar i samma kolumn réstningar pa valdagen genom ett an-
nat tecken (t.ex. V, X eller /).

5 (iv) Rattelseanteckningar i vissa fall

Om valforrattaren pa ett allmant férhandsrostningsstalle antecknar for-
handsrdstningen vid fel person eller gér nagon annan felaktig anteck-
ning i rostrattsregistret och upptacker misstaget forst nar han eller hon
redan har godkant skdrmen, ska valférrattaren a) registrera réstning-
en pa nytt vid ratt person och b) omedelbart be ifragavarande central-
valnamnd avlagsna den felaktiga anteckningen ur rostrattsregistret.

Centralvalnamnden ska da utan dréjsmal avlagsna réstningsanteck-
ningen vid valjaren for vilken valforrattaren oriktigt har antecknat att
rostratten redan har utdvats. Om rattelsen gors efter utskrivandet av
vallangderna (se ovan), maste samma rattelse goras ocksa i de val-
langder som finns pa papper genom att personens namn fogas till dem.

Pa vilket satt rattelser gors i rostrattsregistret behandlas i VAT-anvis-
ning 4b. Centralvalnamnden maste i rostrattsregistret ocksa ange en
orsak for och forklara varfor rostningsanteckningen avlagsnas.
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Steg 6: antering av godkanda valkuvert och foljebrev

- Rédkna ihop antalet godkédnda valkuvert enligt rostningsomrade och
anteckna antalen i protokollet

- Anteckna antalet valkuvert réstningsomradesvis i systemet fér
resultatutrakning och valldangderna

- Forvara valkuverten sorterade rostningsomradesvis pa ett sdkert
stélle tills rdkningen av dem bérjar

- Férvara féljebreven sorterade enligt réstningsomrade for eventu-
ella granskningar

6 (
de

i) Rakning av antalet valkuvert i vart och ett rostningsomra-

Centralvalnamnden ska rakna antalet godkanda valkuvert i varje rost-
ningsomrade och konstatera antalet valjare for vilka en réstningsan-
teckning gjorts i rostrattsregistret (eller i vallangderna) i varje réstnings-
omrade samt anteckna dessa antal i centralvalnamndens protokoll.

Om antalet godkanda valkuvert inte stdmmer 6verens med antalet
valjare som rostat ska valkuverten raknas pa nytt. Om antalen inte
stammer Overens efter den nya rakningen ska orsaken till avvikelsen
redas ut och antecknas i protokollet. Om det antal som syns i rost-
rattsregistret ar storre an antalet godkanda valkuvert kan det bero bl.a.
pa att centralvalndmnden har ldmnat vissa i rostrattsregistret anteck-
nade forhandsrostningar obeaktade (se ovan) eller pa att ytterkuvert
som skickats fran ett féorhandsrostningsstalle per post inte inkommit
till centralvalndmnden i tid.

(ii) Anteckning av antalen valkuvert per rostningsomrade i
systemet for resultatutrakning och i vallangderna

Centralvalnamnden ska i det for andamalet avsedda faltet i resultatut-
rakningssystemet anteckna antalet godkanda valkuvert inom respek-
tive réstningsomrade. | resultatutrékningssystemet motsvarar antalet

férhandsrdostande inom ett rostningsomrade antalet godkénda valku-

vert inom samma roéstningsomrade.




66

Antalet godkanda valkuvert registreras i resultatutrakningssystemet
tidigast den 24 maj 2019 efter kl. 12 och senast I6rdagen den 25 maj
2019 fore kl. 17.

Antalet personer som rostat (som alltsa motsvarar antalet godkanda
valkuvert) ska dessutom antecknas i de for detta &ndamal avsedda
falten pa utrakningssidan pa vallangdens parmblad.

Narmare anvisningar om hur antalet valkuvert infors i systemet for re-
sultatutrakning finns i VAT-anvisning nr 5b (Anvisningar om systemet
for resultatutrakning for den kommunala centralvalnamnden).

Behandling av sma réstningsomréaden i resultatutrdkningssystemet

Nar det galler sma réstningsomraden (se kapitel 9) ska antalet per-
soner som rostat pa férhand och valdagen antecknas separat, men
alla réster antecknas som valdagens roster. Nedan presenteras ett
exempel pa en situation dar det inom réstningsomradet finns 35 god-
kanda valkuvert (forhandsréster) och pa valdagen rostar 30 personer:
Anteckningar i resultatutrakningssystemet gors enligt foljande:

1) Centralvalnamnden registrerar som antal forhandsréstande 35.
2) | den preliminara rakningen pa valdagen registrerar centralval-
namnden

- som antalet valjare pa valdagen 30 och

- som antalet valdagens roster det sammanlagda antalet férhands-
roster och valdagens roster 65 (35+30).

Om det antas att sammanlagt farre an 50 personer kommer att ros-
ta pa forhand och pa valdagen i rostningsomradet, ska forhandsros-
terna och résterna pa valdagen i réstningsomradet raknas samtidigt
som rosterna i ett annat rostningsomrade. | dessa fall tillampas fol-
jande forfarande: Réstningsomrade 002 antas vara ett litet rostnings-
omrade och sammanslas med réstningsomrade 001. | réstningsom-
rade 001 ar antalet forhandsrdster 70 och antalet roster pa valdagen
90. | réstningsomrade 002 ar antalet forhandsrdster 15 och antalet
roster pa valdagen 20. Anteckningarna i resultatutrakningssystemet
gors enligt féljande:

1) Centralvalnamnden meddelar valkretsnamnden, som antecknar
i resultatutrakningssystemet att réstningsomrade 002 sammanslas
med 001,
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2) Centralvalndmnden antecknar i resultatutrakningssystemet 70 som
antal forhandsrdstande i réstningsomrade 001 och 15 i réstningsom-
rade 002.

3) I den preliminara rakningen pa valdagen registrerar centralval-
namnden

- som antalet rostande pa valdagen 90 i réstningsomradet 001 och
20 i rostningsomradet 002

och

- som antalet valdagens réster det sammanlagda antalet férhands-
roster och valdagens roster i de bada rdostningsomradena 195
(70+15+90+20).

6 (iii) Anteckning av antalet valkuvert vid centralvalnamnderna
pa Aland

En centralvalndmnd p& Aland som anvénder resultatutrékningssyste-
met ska folja anvisningar i kapitel 6 (ii).

Centralvalnamnder som inte anvander resultatutrakningssystemet ska
anteckna antalet forhandsrostande (man, kvinnor, sammanlagt) i de
for detta andamal avsedda falten pa utrakningssidan pa vallangdens
parmblad. Antalet forhandsrostande ar samma som antalet godkanda
valkuvert inom réstningsomradet.

Centralvalnamnden ska uppge antalet godkanda valkuvert och an-
talet valjare (man, kvinnor, sammanlagt) till valkretsnamnden i sam-
band med att den lamnar valkuverten till valkretsnamnden. Ett satt att
uppge antalet ar att centralvalnamnden kopierar utrakningssidorna i
vallangderna, antecknar réstningsomradets nummer pa kopiorna och
bifogar dem till férsandelsen med valkuverten.

6 (iv) Valkuverten skickas till valkretsnamnden

Valkuverten ska odppnade och atskilda fran féljebreven samt sortera-
de enligt rostningsomrade forvaras pa ett sakert stalle tills de [amnas
till valkretsnamnden for rakning.

Nar granskningen av forhandsrostningshandlingarna har slutforts ska
centralvalnamnden forpacka de godkanda valkuverten sorterade en-
ligt réstningsomrade i ett eller flera hallbara omslag. Valkuverten for
varje rostningsomrade ska forpackas separat i buntar sa att det inte
finns nagon risk att de blandas med valkuvert fran andra rostnings-
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omraden. Varje bunt ska férses med en anteckning av réstningsom-
radets nummer och antalet valkuvert. Omslaget ska tillslutas noggrant
och férses med

- valkretsnamndens adress

- antalet valkuvert som ar inlagda i omslaget for varje rostningsom-
rade och

- avsandaren (namnet pa centralvalnamnden).

Forsandelsen ska forseglas med den forseglingstejp som sants till cen-
tralvalnamnden och den ska i bradskande ordning séndas till valkrets-
namnden pa det satt som den har bestamt. Om det i ett visst rost-
ningsomrade finns manga valkuvert kan valkretsnamnden bestamma
att valkuverten i rostningsomradet i fraga ska forpackas t.ex. i buntar
om 500 st.

Forsandelsen ska ovillkorligen vara valkretsnamnden till handa senast
pa sondagen den 26 maj 2019 klockan 12, da rakningen av dem tidi-
gast far inledas. Om de valkuvert som ska sandas vidare till valkrets-
namnden inte har lamnats in till centralvalndmnden ska valkretsnamn-
den underrattas om detta.

Om centralvalndmnden bestammer enligt 82 § 1 mom. i vallagen att
forhandsroster och de roster som avgetts pa valdagen i ett litet rost-
ningsomrade ska raknas samtidigt eller enligt 82 § 2 mom. i vallagen att
rostsedlarna i tva eller flera rostningsomraden slas samman, ska den
omedelbart meddela detta till valkretsnamnden. Dessa atgarder som
galler sma réstningsomraden redogdrs for mer detaljerat i kapitel 8.

6 (v) Forvaring av foljebreven hos centralvalnamnden

Centralvalnamnden ska férvara féljebreven sorterade enligt réstnings-
omrade i alfabetisk ordning enligt personernas efternamn eller pa na-
got annat satt sa att ett visst foljebrev vid behov latt kan hittas.

6 (vi) Hantering av ytterkuvert som inkommit efter utsatt tid

De ytterkuvert som har inkommit till den kommunala centralvaln@mn-
den efter utgangen av ovan namnda tidsfrist (den 24 maj 2019 fére
kl. 19) lamnas o6ppnade och obeaktade. Pa varje sadant o6ppnat yt-
terkuvert ska gdéras en anteckning om vilken dag och vid vilket klock-
slag kuvertet har inkommit till centralvalnamnden. Kuverten arkiveras
enligt anvisningarna i kapitel 9.
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5.3.3. Granskning av brevrostningshandlingarna

Brevrostningshandlingar som granskas

Brevrostningshandlingarna skickas inte till centralvalnamnden utan
direkt till valjarna som bestallt dem. Centralvalnamnden far brevrost-
ningshandlingarna for paseende forst nar de kommer in till den for
granskning.

De brevrostningshandlingar som kommer in till centralvalnamnden ar
1) ytterkuvert for brevréstning,

- framsidans nedre del ar vitt och till évriga delar gult till far-
gen, storlek C5, med ett adressfonster till hdger och texten
"foljebrev for brevrostning” uppe till vanster, samt

2) inne i ytterkuvertet for brevrdstning

2a) foljebrev for brevrostning och

2b) valkuvert for brevrostning (i vilket den ostdmplade rostse-
deln har inneslutits).

- turkosttill fargen, storlek C6, med ett litet fonster i nedre kan-

ten.
alikuort
o opywsen Y2 ing
\('\T'F'ahm::g ' prevrost™
AalkuE
FOLJEBREV FOR BREVROSTNING
Du svarar sjalv for att alla
punkter i foljebrevet har fyllts i. centralvalnimnd
Om féljebrevet har fylits i
bristfalligt kan din rost lamnas
obeaktad. FINLAND
KIRJEAANESTYKSEN LAHETEKUORI i Limaa
YTTERKUVERT FOR BREVROSTNING :P"";g:]":“”"‘i L
: Klistra :
Tété kirjettd el saa postittaa Suomesta 1 frimarket |

Detta brev far inte postasiFinland ~ s..oCloos
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Hanteringen av férhandsrostningshandlingarna bestar av foljande steg:

Steg 1: Granskning av ytterkuvertets adressfalt

Steg 2: Sortering av ytterkuverten enligt réstningsomrade

Steg 3: Oppnande av ytterkuverten samt granskning av féljebrevet och
valkuvertet

Steg 4: Brevrostningen godkanns eller lamnas obeaktad

Steg 5: Inférande av godkanda brevréstningar i rstrattsregistret och/
eller vallangderna

Steg 6: Hantering av godkanda valkuvert och féljebrev for brevréstning

Steg 7: Hantering av ytterkuvert for brevréstning som inkommit efter
utsatt tid
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Steg 1: Granskning av adressfaltet pa inkomna ytter-
kuvert for brevrostning

- Kontrollera alltid forst att det inkomna ytterkuvertet fér brev-
réstning ar adresserat uttryckligen till centralvalnamnden i din
kommun

Nar centralvalndmnden far ett ytterkuvert for brevréstning ska den re-
dan innan kuvertet 6ppnas i ytterkuvertets adressfalt kontrollera att
ytterkuvertet ar adresserat till den.

Om nagot ytterkuvert har inkommit till fel stalle (dvs. om centralval-
namnden i nagon annan kommun har antecknats som mottagare), ska
det utan droéjsmal odppnat postas till ratt mottagare enligt vad som an-
ges narmare i fraga om granskning av forhandsréstningshandlingarna.
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Steg 2: Sortering av ytterkuverten for brevrostning
enligt rostningsomrade

- Sortera ytterkuverten for brevréstning enligt réstningsomraden och
hall dven i fortséttningen handlingarna som varit i ytterkuverten
sorterade enligt réstningsomraden (och skilt fran férhandsrést-
ningshandlingarna)

Om den som rostat per brev har lagt sitt meddelandekort i brevrost-
ningens ytterkuvert, syns en nummerkod i kuvertfonstret som innehall-
er kommunens kod och réstningsomradets kod (till exempel 049 011).
De ytterkuvert for brevrostning som adresserats till centralvalnamnden

ska sorteras rostningsomradesvis enligt nummerkoden.

Vid brevrostningar syns inte nddvandigtvis kommunens nummerkod el-
ler réstningsomradets kod i ytterkuvertets fonster, om meddelandekor-
tetinte har lagts i ytterkuvertet. | detta fall maste ytterkuvertet 6ppnas
for att reda ut valjarens réstningsomrade innan sorteringen kan utféras.

Nyttan med sorteringen av handlingarna ar att nar granskningen av
handlingarna har slutférts, ar alla godké&nda valkuvert fér brevréstning

sorterade enligt réstningsomrade.
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Steg 3: Oppnande av ytterkuverten fér brevrostning
samt granskning av foljebrevet och valkuvertet

- Oppna ytterkuvertet och granska ytterkuvertet, féljebrevet och
valkuvertet samt vem som har réstat och att denna person finns i
kommunens réstréttsregister/vallingd

3 (i) Oppnande av ytterkuverten

Alla ytterkuvert for brevréstning som kommit in inom utsatt tid ska 6pp-
nas sa att innehallet inte skadas.

| detta skede far foljebrevet och valkuvertet som finns i ytterkuvertet
inte annu skiljas at. Dessa atskiljs forst nar foljebrevet och valkuvertet
kan godkannas enligt vad som redogérs for nedan.

3 (ii) Granskning av ytterkuvertet, foljebrevet och valkuvertet
Vad granskas?

Ytterkuvert fér brevréstning dppnas och handlingarna granskas som
foljer:

1) utifran de anteckningar om postning eller sandning som gjorts pa
ytterkuvertet kontrolleras det om ytterkuvertet for brevrostning har
postats i utlandet,

2) det granskas att valkuvertet ar tillslutet och att inga anteckningar
om valjaren eller om en kandidat eller andra obehoériga anteckningar
har gjorts pa det och

3) kontrolleras det att foljebrevet innehaller

- for det forsta: den rostberattigades namn, personbeteckning eller f6-
delsedatum, adress, rostningsplats (stat) samt datum och valjarens
underskrift och

- for det andra: underskrifter av tva vittnen, namnfértydliganden, f6-
delsedatum och adresser,

4) det kontrolleras i rostrattsregistret eller vallangden att valjaren har in-
forts som rostberattigad inom ett rostningsomrade i kommunen i fraga.
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3 (iii) Centralvalnamndens atgarder i vissa fall
Feladresserade fbljebrev

| samband med granskningen av forhandsrostningshandlingarna kan
centralvalnamnden upptacka att foljebrevet i ytterkuvertet ar adres-
serat till centralvalnamnden, men att valjaren enligt rostrattsregistret
inte tillhor ifragavarande kommun utan ar réstberattigad i en annan
kommun. Foljebrevet ar i detta fall feladresserat.

Vid Europaparlamentsval ska alla handlingar (ytterkuvertet, foljebrevet
och valkuvertet) i en feladresserad brevrostning dverforas till central-
valndmnden i den andra (ratta) kommunen i hela landet. Det I6nar sig
att lagga alla handlingar som ingar ide feladresserade brevrdstningen
i ett ytterkuvert for férhandsrostning, eftersom dessa ar férsedda med
Exprés -marke och skickas darmed snabbt till ratt kommun.

Tillslutande av 6ppna valkuvert

Om valkuvertet ar 6ppet och det kan antas att detta beror pa att ku-
vertet inte tekniskt har fungerat (dvs. kuvertet ser ut att har tillslutits
ordentligt genom att limma fast men det pa grund av bristfallig limyta
har 6ppnats av sig sjalv), ska centralvalnamnden tillsluta det pa ett sa-
dant satt att valhemligheten bevaras. Om kuvertets limning inte haller
kan kuvertet tillslutas med hjalp av forseglingsband. Om det daremot
ser ut att valkuvertet har 6ppnats pa ett obehorigt satt ska rostningen
ldmnas obeaktad.

| ytterkuvertet finns fler &n ett valkuvert

Om det i ett ytterkuvert for brevrostning finns tva valkuvert, men bara
ett foljebrev ska rostningen lamnas obeaktad. | detta fall ar det up-
penbart att rostningen inte har forsiggatt pa det satt som bestams i
vallagen. Den som rostar per brev kan inte lagligt ha fatt tillgang till
tva valkuvert och tva rostsedlar.

Om det i ytterkuvertet finns tva valkuvert och tva foljebrev, som ef-
ter granskningen kan konstateras vara tva olika personers handling-
ar, torde bada rostningar kunna godkannas om villkoren som anges
nedan uppfylls.
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Nagot annat an ytterkuvertet fér brevréstning har anvénts som ytterkuvert

Om fdljebrevet for brevrostning och det slutna valkuvertet har pos-
tats med behoévliga anteckningar i ett annat kuvert an ytterkuvertet for
brevrostning kan rostningen godkannas.
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Steg 4: Brevrostningen godkanns eller lamnas obe-
aktad

- Avgor om brevréstningen ska godkédnnas eller om den ska ldmnas
obeaktad

- Atskilj det godkédnda valkuvertet fran féljebrevet

- Om en brevréstning ldmnas obeaktad ska en anteckning om detta
goras i protokollet som férs vid centralvalndmndens sammantrade,
men inga anteckningar far goras i rostréttsregistret eller vall-
dngden

4 (i) Grunderna for att lamna en brevrostning obeaktad
En brevrostning ska lamnas obeaktad, om
1) den som rdstat per brev inte har inforts i rostrattsregistret,

2) valkuvertet for brevrostning ar forsett med en obehérig anteckning
om den rostande eller en kandidat eller nagot annat obehdrigt,

3) féljebrevet for brevrostning ar sa bristfalligt eller otydligt att det inte
med sakerhet gar att fa visshet om att réstningen har forsiggatt pa det
satt som bestams i lag eller faststallas vem den réstande ar. Denna
punkt tilldampas ocksa pa sadana fall dar det inte finns ett féljebrev i
ytterkuvertet. Att foljebrevet for brevréstning saknar valjarens under-
teckning ar en betydande brist och leder till att férsakrar att han eller
hon har réstat med bevarande av valhemligheten och valfriheten. Om
valjaren har anlitat ett bitrade, kan féljebrevet ha undertecknats av bi-
tradet. Mindre eller ovasentliga brister i foljebrevet leder inte nédvan-
digtvis till att rosten lamnas obeaktad.

4) det utifran de postnings- eller férsandelseetiketter pa ytterkuver-
tet for brevrostning inte med sakerhet gar att fa visshet om att kuver-
tet har postats i utlandet. Pa ytterkuvertet ska det finnas utlandska
frimarken och en utlandsk poststampel eller, om internationell kurir-
tjanst har anlitats, ska det pa kuvertet eller i samband med det finnas
nagot annat motsvarande bevis pa att kuvertet kommer fran utlandet
och inte fran Finland.
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5) valkuvertet for brevrostning ar éppet och det kan antas att detta
beror pa nagot annat an att kuvertet inte tekniskt har fungerat (dvs.
nagot annat an att kuvertet pa grund av bristfallig limyta har 6ppnats
av sig sjalv) eller annars ar sadant att det inte med sakerhet gar att
fa visshet om att réstningen har forsiggatt pa det satt som bestams i
lag. Om det kan antas att man inte ens har forsokt limma fast ett 6p-
pet valkuvert kan leda till att rosten [amnas obeaktad. Samma galler
kuvert av vilka det gar att dra den slutsatsen att de forst har forslutits
och sedan slitits upp och darefter forslutits pa nytt.

6) om foljebrevet for brevrostning saknar de i lag foreskrivna under-
teckningar av och uppgifter om vittnen som varit narvarande. Av fédel-
sedatumet kan beraknas om vittnet har fyllt 18. Av vittnets namn och
adress kan i vissa fall framga om denne ar en sadan person som en-
ligt 66 d § 5 mom. i vallagen inte far vara vittnen. Om vittnet ar under
18-arig eller en person som inte far vara vittne lamnas rosten obeak-
tad med stdd av punkt 3 ovan (dvs. att det inte utifran féljebrevet med
sakerhet gar att fa visshet om att rostningen har forsiggatt pa det satt
som bestams i lag).

Om en av de ovan namnda grunderna uppfylls ska brevréstningen
Iamnas obeaktad.

4 (ii) Godkannande av brevrostningen

Om ovannamnda grunder for att IAmna réstningen obeaktad inte upp-
fylls ska brevrostningen godkannas.

Det godkanda valkuvertet for brevrdstning ska atskiljas fran féljebre-
vet. Valkuverten for brevréstning ska férvaras sorterade enligt rost-
ningsomrade.

Pa de godkanda valkuverten far inte géras anteckningar om inte dessa
ar nédvandiga till exempel for den réstningsomradesvisa sorteringen.

4 (iii) Atgarder som foranleds av att en réstning lamnas obeak-
tad

Nar en brevrostning lamnas obeaktad, ska en anteckning om detta
goras i det protokoll som férs vid centralvalnamndens sammantrade.
Valkuvertet far inte 6ppnas.
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Ett o6ppnat valkuvert for brevrostning som har lamnats obeaktat till-
sammans med foljebrev och ytterkuvert ska fogas till protokollet. Att
valkuvertet varit 6ppet utgér av ovan namnda orsaker inte nagon grund
for att rostningen lamnas obeaktad, men om valkuvertet lamnats obe-
aktad av nagon annan anledning och kuvertet har varit 6ppet, ska ku-
vertet tillslutas pa ett sadant satt att valhemligheten bevaras.

Nar en rostning lamnas obeaktad, gors inga anteckningar i rostratts-
registret eller vallangden.
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Steg 5: Inforande av godkanda brevrostningar i rost-
rattsregistret och vallangderna

- Anteckna godkédnda brevroéstningar i réstréttsregistret

- Om du gér anteckningar efter utskrivandet av vallangderna
(22.5.2019 kl. 18) ska du gbra anteckningarna bade i réstréttsre-
gistret och i valldangderna

Centralvalndmnden ska i rostrattsregistret anteckna (sasom s.k. efter-
registreringar) alla de brevrostningar som ska beaktas. Brevréstningar
antecknas i rostrattsregistret i huvudsak pa samma satt som férhands-
rostningar (se kap. 5.2, Steg 5). Som rostningstyp valjs "Brevrdstning”.

For det tekniska utférandet av anteckningarna aven nar det galler
brevrostningar redogors i detalj i justitieministeriets VAT-anvisning nr
4b (Anvisningar om rdstrattsdatasystemet for den kommunala cen-
tralvalnamnden).

Om brevrostningen antecknas bade i rostrattsregistret och i vallang-
den, antecknas det for brevrostningen ett E i vallangden.
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Steg 6: Hantering av godkanda valkuvert och fodlje-
brev for brevrostning

- Rédkna ihop antalet godkédnda valkuvert for brevréstning enligt rést-
ningsomrade och anteckna antalen i protokollet

- Oppna de godkédnda valkuverten fér brevréstningen, ta ut réstse-
deln ur kuvertet samtidigt som du bevarar valhemligheten (rést-
sedeln far inte 6ppnas), stimpla réstsedeln med valstampeln och
inneslut den stamplade réstsedeln i forhandsréstningens (bruna)
valkuvert. Sortera slutligen de pa det hir séttet skapade bruna
valkuverten for férhandsréstning bland valkuverten for forhands-
réstning for det ifragavarande réstningsomradet

- Foérvara féljebreven for brevréstning sorterade enligt réstningsom-
rade for eventuella granskningar

Centralvalnamnden ska rakna antalet godkanda valkuvert for brev-
rostning i vart och ett réstningsomrade och anteckna dessa antal i

protokollet.

Centralvalnamnden ska
- Oppna alla godkanda valkuvert for brevrostning,

- ta ut rostsedeln ur vart och ett kuvert med bevarande av valhemlig-

heten (rostsedeln far inte 6ppnas),

- stampla rostsedeln med valstampeln (det har ingen betydelse vil-

kendera sida av den hopvikta sedeln som stamplas),

- lagga den stamplade rostsedeln i forhandsréstningens (bruna) val-

kuvert och limma fast kuvertet,
- placera valkuvertet bland valkuverten for férhandsrdstning.

Bytet av valkuvert ska utféras rostningsomradesvis sa att det ar latt
att placera brevrosterna i ett visst omrade bland (andra) férhandsros-
ter inom samma réstningsomrade. Efter att valkuvertet har bytts finns

brevrosterna bland forhandsroster.

Centralvalndmnden ska antingen sjalv 6ppna valkuverten for brev-
rostning, stampla rostsedlarna och lagga dem i valkuverten for for-
handsrdstning eller dvervaka denna uppgift. Om detta i praktiken inte
ar mojligt, framst pa grund av att antalet valkuvert ar stort, kan central-
valnamnden bestdmma att sekreterare och minst tre andra personer
skoter denna uppgift. Dessa personer kan vara centralvalndmndens

medlemmar eller dess anstallda.
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Centralvalnamnden ska fasta sarskild uppmarksamhet vid forfaran-
dets trovardighet och tillforlitlighet. Férfarandet ska vara sadant att det
inte ger upphov till nagra misstankar om férfarandets saklighet. Alla
mojligheter till missbruk ska uteslutas. Detta betyder bl.a. att utrym-
met dar uppgiften utférs ska vara tillrackligt 6ppet sa att det ar majligt
att 6vervaka processen.

Om man da ett valkuvert for brevréstning 6ppnas upptacker att

- det i kuvertet finns fler an en rostsedel,

- det i kuvertet finns nagot annat férutom réstsedeln,

- det i kuvertet inte finns en réstsedel utan nagot annat,

- kuvertet ar tomt,

ska en av flera rostsedlar i ett kuvert stamplas och i 6vriga fall allt ma-
terial som ingatt i valkuvertet dverféras som sadant i valkuvertet for
foérhandsrdstning. Ett tomt valkuvert for brevréstning byts till ett tomt
kuvert for forhandsrostning. Valkretsnamnden tar stallning till om rost-
ningen kan godkannas enligt 85 § i vallagen.



82

Steg 7: Hantering av ytterkuvert for brevrostning som
inkommit efter utsatt tid

De ytterkuvert fér brevrostning som har inkommit till den kommunala
centralvalndmnden efter utgangen av ovan namnda tidsfrist (den 24
maj 2019 kl. 19) lamnas o6ppnade och obeaktade. P4 varje sadant
oOppnat ytterkuvert ska goéras en anteckning om vilken dag och vid
vilket klockslag kuvertet har inkommit till centralvalnamnden. Kuver-
ten arkiveras enligt anvisningarna i kapitel 9. Det bor noteras att brev-
rostningens ytterkuvert annu kan komma in ocksa efter en lang tid.
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5.4. Postning av ytterkuvert till en annan centralval-
namnd

Vid Europaparlamentsval postar centralvalnamnden ytterkuvert till an-
dra centralvalnamnder i tre fall: da ett ytterkuvert som kommit till fel
stalle postas till ratt centralvalnamnd, da ett feladresserat ytterkuvert
Overfors till ratt centralvalndmnd i hela landet och da valforrattarna
eller valnamnden inte sjalva postar ytterkuvert till andra kommuner.

Ytterkuverten skickas alltid som expressbrev. Darfér har ett Ex-
prés-marke tryckts fardigt pa de nya ytterkuverten. Ytterkuvert ska
postas utan dréjsmal minst dagligen, med de ska i varje fall Iamnas till
posten senast onsdagen den 22 maj 2019 fére den sista inlamnings-
tidpunkten vid postanstalten i fraga. Ett ytterkuvert som postas efter
denna tidpunkt hinner inte ens som expressbrev fram inom den tidsfrist
som foreskrivs i 63 § i vallagen. Nar ytterkuverten lamnas in till Posti
ska blanketten for kvitteringslista 6ver ytterkuvert (bilaga 9) anvandas.

Justitieministeriet sander i god tid fére férhandsrostningen till central-
valnamnden en kommunvis forteckning 6ver de sista inlamningstid-
punkterna vid Postis butiker och férsaljningsstallen. Centralvalnamn-
den ska kopiera férteckningen och sanda den till valférrattarna vid de
allmanna férhandsrdstningsstallena och vid behov aven till valbesty-
relserna.

Ytterkuvert som ska vidarebefordras till andra centralvalnamnder ska
lamnas till posten utan drojsmal. Pa torsdagen eller fredagen fore val-
dagen hinner ytterkuvert som ska vidarebefordras till en annan kom-
mun inte langre fram med posten och da ska det i man av mdjlighet
utredas om ytterkuverten pa nagot annat satt kan stallas till mottaga-
ren inom den lagstadgade tidsfristen.
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6. VALLANGDERNA OCH DISTRIBUTION AV
DEM

- Kvittera mottagandet av vallangderna som justitieministeriet sdnder
genom att géra en anteckning om detta i valdatasystemet senast
pa fredagen 24 maj 2019 fére ki. 17

- Gor behovliga anteckningar i vallingderna om de godkédnda
férhandsréstningar som inte har antecknats i réstréttsregistret
innan valldngden skrevs ut

- Distribuera valldngderna till valndmnderna for valdagens behov

Justitieministeriet ser till att vallangderna for rostningsomradena skrivs
ut ur rostrattsdatasystemet (rostrattsregistret) och att de stalls till cen-
tralvalnéamnderna. Vallangderna skrivs ut av PNS.

Vallangderna stalls till centralvalnamnden sa snart férhandsrostning-
en ar avslutad. Centralvalnamnden ska se till att vallangderna star till
valndmndernas forfogande innan réstningsforrattningen borjar.

Vallangdens innehall

Vallangderna skrivs ut rostningsomradesvis. | vallangderna har in-
forts endast de rostberattigade i varje réstningsomrade som inte har
forhandsrostat eller for vilka nagon anteckning om férhandsréstning
inte har gjorts i rostrattsdatasystemet vid tidpunkten for utskrivandet.
De som har réstat pa forhand har antecknats i en separat forteckning.
Vallangden tillsammans med forteckningen dver férhandsréstande
innehaller alla réstberattigade inom rostningsomradet.

Texten pa sidorna I6per lodratt. | vallangden finns ett parmblad, en ut-
rakningssida samt de egentliga vallangdssidorna med hogst 38 rost-
berattigade per sida (bilaga 2a—c). Direkt efter vallangden finns en
forteckning 6ver forhandsrostande i rostningsomradet i fraga (parm-
blad, statistiksida och de egentliga forteckningarna, bilaga 2d).

De rostberattigade i rostningsomradet finns med i alfabetisk ordning
enligt efternamn. For varje rostberattigad har hans eller hennes full-
stédndiga namn och personbeteckning antecknats i vallangden. Rost-
ningsanteckningen gors i kolumn EPV-2019, dar det vid den rostbe-
rattigade antecknas
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- ett E, om han eller hon har rostat pa forhand eller per brev (denna
anteckning kan géras enbart av centralvalndmnden) eller

- ett annat tecken, t.ex. X, V eller / om han eller hon rostar pa valda-
gen (denna anteckning kan goéras enbart av valnamnden).

| vallangderna for varje rostningsomrade finns ett tomt falt mellan bok-
staverna K och L for att det ska vara lattare att eventuellt dela in vall-
angden i bokstaverna A-K och L-0. Vallangen kan dock vid behov
delas aven pa nagot annat stalle.

Utskrift och distribution av vallangden till centralvalnamnderna

Vallangderna skrivs ut onsdagen den 22 maj 2019 Pa grund av detta
avbryts anvandningen av rostrattsdatasystemet denna dag for cirka
en timme fr.o.m. kl. 18.

Vallangderna sands till centralvalndmnderna sa att de ar framme hos
dem senast klockan 16 pa fredagen fore valdagen.

Granskning och kvittering av mottagandet av vallangderna

Omedelbart efter att centralvalnamnden har fatt vallangderna ska den
kontrollera att den har fatt samtliga rostningsomradens vallangder och
att vallangderna har felfritt tryck och att alla sidor finns med. Nar cen-
tralvalnamnden har granskat och godkant langderna, ska den utan
dréjsmal och senast pa fredagen den 24 maj 2019 kl. 17 i rostratts-
datasystemet kvittera att den har tagit emot vallangderna.

Om forbindelsen till rostrattsdatasystemet tillfalligt ar avbruten, ska
mottagandet av vallangderna inom samma tidsfrist meddelas till val-
stddet per telefon (029 566 5610) eller per e-post (vaalituki@om.fi).

Narmare anvisningar om kvittering av mottagandet av vallangderna
finns i VAT-anvisning nr 4b.

Mottagandet av vallangden ska alltid bekraftas, dvs. ocksa i sadana
fall att vallangderna till alla delar ar i skick.

3 For vissa kommuner skrivs vallangderna pa kommunens begaran ut forst fr.o.m. klockan 18 pa
torsdagen fore valdagen.
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| rostrattsdatasystemet kan man enbart kvittera att vallangden har kom-
mit fram. Om vallangden ar bristfallig (t.ex. sidor saknas eller de har
skrivits ut felaktigt) eller om centralvalnamnden inte far vallangderna
inom den utsatta tiden, ska centralvalndmnden utan dréjsmal med-
dela detta till valstédet antingen per telefon (029 566 5610) eller per
e-post (vaalituki@om.fi). Pa basis av centralvalnamndens meddelande
a)sander valstddet till centralvalndmnden nya vallangder eller de sid-
or som behdvs pa ett [ampligt satt eller
b) kommer valstddet och centralvalnamnden 6verens om att central-
valnamnden sjalv skriver ut nya vallangder eller nya sidor ur rost-
rattsregistret.

Hantering av vallangden

Vallangden skickas till kommunerna i en plastférpackning. Vallangden
bestar av I16sblad med perforering i vanstra kanten och med text pa
bada sidorna av bladen. Avsikten ar att centralvalnamnden efter att
ha dppnat plastférpackningen satter vallangden i en parm eller binder
fast den, t.ex. med hjalp av de redskap for att binda vallangden som
skickats till centralvalnamnden enligt dess bestéllning tillsammans
med annat valmaterial. | bilaga 2e finns ett exempel pa hur vallang-
derna kan bindas. Om valnamnden vill att vallangden delas upp for
valdagen, kan den delas upp och bindas redan hos centralvalndmn-
den, om man kommit 6verens om detta med valnamnden.

Inférande av anteckningar i vallangderna

Innan vallangderna stélls till valnamnderna ska centralvalnamnden
vid behov goéra anteckningar om de valjare som har rostat pa férhand
och vilkas férhandsréstning inte har antecknats i valdatasystemet inn-
an vallangderna skrevs ut.

Om vallangdernas offentlighet

Vallangderna blir offentliga efter att rostningen pa valdagen har avslu-
tats sdbndagen den 26 maj 2019 klockan 20 med foljande undantag.

Om det for en rostberattigad i rostrattsregistret har gjorts en anteck-
ning om sparrmarkering enligt i 36 § i lagen om befolkningsdatasys-
temet (661/2009), har det i vallangden vid denna person i kolumnen
Anmarkningar skrivits ut ett stort T. Uppgiften om var denna person
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bor (dvs. att han eller hon hér till ett visst rostningsomrade inom en viss
kommun, vilket framgar direkt av vallangden) ar enligt 71 § 4 mom. i
vallagen en sekretessbelagd uppgift. Valmyndigheterna (och senare
nar vallangderna till dvriga delar blir offentliga aven de kommunala
myndigheterna) ska se till att uppgiften om hemkommunen och rost-
ningsomradet for en sadan person som omfattas av en sparrmarke-
ring inte lamnas till utomstaende. Syftet med anteckningen ar darmed
att se till att utomstaende inte ur vallangden far reda pa var en person
som omfattas av en sparrmarkering bor.

Motsvarande anteckning finns ocksa i forteckningen dver dem som
rostat pa foérhand.
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7. PRELIMINAR ROSTRAKNING

- Meddela till valstédet de réstningsomraden i vilka resultaten av den
preliminéra rdkningen registreras direkt i resultatutrakningssys-
temet

- Ladda ner resultatutrdkningsblanketterna 1-4 och ta tillrdckligt
manga kopior pa dem

- Ge nédvéndiga anvisningar till valndmnderna om meddelandet av
resultatuppgifterna och distribuera informationsblanketterna 2, 3
och 4 till dem

- Infér antalet godkédnda valkuvert (=férhandsréster) i resultatrak-
ningssystemet senast I6rdagen den 25 maj 2019 kl. 17

7.1. Forberedande atgarder

Forberedande atgarder

Valresultatet raknas med hjalp av valdatasystemets resultatutrak-
ningssystem. Justitieministeriets valstod sander till centralvalnamnden
VAT-anvisning nr 5b (Anvisningar om resultatutrakningssystemet for
kommunala centralvalnamnden). Om valnadmnden for ett rostnings-
omrade i kommunen matar in resultaten av den preliminara rakning-
en direkt i resultatutrakningssystemet, sands aven VAT-anvisning nr
5 ¢ (Anvisningar om resultatutrakningssystemet for valnamnden) fill

centralvalnéamnden.

For tillkdnnagivande av den preliminara rostrakningen vid Europapar-
lamentsval ska en informationscentral inrattas i varje kommun déar det

finns minst tva rostningsomraden.

Centralvalnamnden ska:

1) Meddela valkretsnamnden sa fort som méjligt, dock senast klockan

12 pa lérdagen fore valdagen de rostningsomraden

- for vilkas del réstningsomradets forhandsrdster och de roster som
avgetts pa valdagen i réstningsomradet ska raknas samtidigt enligt

82 § 1 mom. i vallagen och
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- for vilkas del rostningsomradets forhandsroster och de roster som
avgetts pa valdagen i réstningsomradet ska raknas samtidigt enligt
82 § 2 mom. i vallagen.

2) Meddela valstoédet i god tid namnen pa och kontaktuppgifterna for
personerna som svarar for resultatutrékningen och tillkdnnagivand-
et samt i synnerhet att ett eller flera réstningsomraden i kommunen
matar in resultaten av den preliminara rakningen direkt i resultatut-
rakningssystemet.
3) distribuera blanketterna for tillkdnnagivande av den preliminara
rostrakningen och blanketter for bilagor till valprotokollet till valnamn-
derna samt vid behov férse valnamnderna med anvisningar om hur
resultaten ska tillkdnnages eller sdndas fran valnamnden till central-
valndmnden. Om valnamnden matar in resultaten av den preliminara
rostrakningen direkt i resultatutrakningssystemet, ska till valndmnden
aven skickas VAT-anvisning nr 5c.

Centralvalnémnder som anvénder resultatutrékningssystemet

| den preliminara rostrakningen anvands valdatasystemets resulta-
trakningssystem.

Centralvalnamnden ska ladda ned de blanketter som anvands for re-
sultatutrakning fran valdatasystemet i enlighet med valstodets anvis-
ningar.

Kommunerna i landskapet Aland

Centralvalnamnderna i landskapet Aland ska stélla resultatuppgifter-
na till valkretsndmnden for landskapet Aland p& det sétt som valkrets-
namnden bestammer enligt férfarandet och tidsplanen som anges i
kapitel 7.2.

Om centralvalndmnden anvander resultatutrakningssystemet kan den
folja anvisningarna i kapitel 7.2.

Om centralvalndmnden inte anvander resultatutrakningssystemet lad-
dar valkretsnamnden ned resultatutrakningsblanketterna och sander
dessa till centralvalnamnden i god tid fére valdagen.
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7.2. Tillkannagivande av den preliminara
rostrakningen

- Samla réstningsomradesvis in uppgifterna om antalet véljare pa
valdagen fére kl. 21

- Samla in uppgifter om resultatet av den preliminéra réstrdkningen
pa valdagen fore kl. 22.30

- Registrera uppgifterna om antalet véljare och det preliminéra resul-
tatet av rostningen i resultatutrakningssystemet

Centralvalnamnden

A) samlar rostningsomradesvis in uppgifterna om
- antalet valjare pa valdagen fore kl. 21 och

- det preliminara resultatet av réstningen pa valdagen fore kl. 22.30

och

B) sammanfor uppgifterna till ett resultat fér hela kommunen genom
att reqgistrera uppgifterna i resultatutrakningssystemet enligt foljande

- antalet valjare pa valdagen fére kl. 21.30 och

- det preliminara resultatet av réstningen pa valdagen senast kl. 23

(malsatt tid)

Vid tillkdnnagivandet av den preliminara rostrakningen ar det inte skal
att ddsla tid pa att utreda mindre fel. Centralvalnamnden boér dock
jamfora de slutresultat som den far fran réstningsomradena med de
uppgifter om antalet véljare som den har tagit emot tidigare och vid
behov utreda eventuella fel. Det ar ocksa skal att centralvalnamnden
jamfor kandidaternas rostetal i kommunens olika rostningsomraden.
Stora skillnader kan bero pa skrivfel eller pa att rosterna av misstag

har antecknats pa fel stalle pa blanketten.
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ATGARDER EFTER VALET

8.1. Insamling av uppgifter om nationalitet

Nar centralvalnamnden har fatt vallangderna fran valnamnderna ska
den se till att det ur vallangderna plockas uppgifterna om sadana fin-
ska medborgare, utlandsfinlandare och andra EU-medborgare som
ar bosatta i Finland och som réstade péa valdagen (vid varje EU-med-
borgare finns det i vallangden i kolumnen "Medborgarskap” en stat-
kod med tre siffror).

Enligt anvisningarna till valndmnderna (valanvisning nr 2) ska namnda
uppgifter antecknas pa utrakningssidan pa vallangdens parmblad. |
detta fall ska centralvaln@mnden enbart rakna ihop antalen i kommu-
nens alla vallangder. Centralvalnamnden kan dock férordna att val-
namnderna inte antecknar namnda uppgifter pa utréakningssidan pa
vallangdens parmblad utan att centralvalnamnden sjalv plockar dessa
uppgifter ur vallangderna.

Om det i kommunen finns réstningsomraden dar rostrattsdatasyste-
met har anvants vid réstningen pa valdagen, kan namnda uppgifter
plockas ur valdatasystemets rapporter (se VAT-anvisning 4b).

Centralvalnamnden ska senast den 31 maj 2018 i valdatasystemet
mata in foljande statistiska uppgifter:

- finska medborgare som ar bosatta i Finland och som rostat pa for-
hand i kommunen,
- varav man,
- utlandsfinlandare som rostat pa férhand i kommunen,
- varav man,
- andra EU-medborgare som réstat pa forhand i kommunen,
- varav man,
- antalet valjare som rostat pa forhand i kommunen totalt,
- varav man,

- finska medborgare som ar bosatta i Finland och som rdstat pa val-
dagen i kommunen,
- varav man,
- utlandsfinlandare som rostat pa valdagen i kommunen,
- varav man,
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- andra EU-medborgare som rdstat pa valdagen i kommunen,
- varav man,

- antalet valjare som rostat pa valdagen i kommunen totalt,
- varav man,

- finska medborgare som ar bosatta i Finland och som rostat i kom-
munen,
- varav man,
- utlandsfinlandare som rostat i kommunen,
- varav man,
- andra EU-medborgare som rdstat i kommunen,
- varav man,
- antalet valjare som rostat i kommunen totalt,
- varav man,

Antalet forhandsrostande ska stamma 6verens med det totala antalet
godkanda valkuvert i kommunen.
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8.2. Arkivering och forstorande av valhandlingar
Arkivering

Forvaringstiderna for de handlingar som galler statliga och kommuna-
la val samt folkomrdstningar har faststallts genom riksarkivets beslut
av den 13 maj 1994 (nr VA S 41/94) och justitieministeriets foreskrift
av den 10 oktober 1994 (nr 989/610/94 OM). Namnda beslut och f6-
reskrifter ar fortfarande i kraft.

Centralvalnamnden svarar for forvaring och forstérande av handling-
arna inom ramen for foljande forvaringstider. Forvaringstiden som
anges i punkt 2 ar en minimiférvaringstid och centralvalnamnden kan
darmed vid behov férvara handlingarna en langre tid.

1) Varaktigt forvaras

- vallangderna och

- forteckningen 6ver dem som rostat pa férhand, som har 6versants
tilsammans med vallangden samt

- om valdagens roster har antecknats i rostrattsdatasystemet i stallet
for vallangden, den forteckning éver valjare som rostat pa valdagen
som skrivits ut ur systemet (se VAT-anvisning 4b),

- centralvalndmndens protokoll och andra bilagor till dem &n de som
namns nedan.

2) Nar féljande Europaparlamentsval (ar 2024) har forrattats far fol-

jande handlingar foérstoras:

- de valkuvert jamte foljebrev och ytterkuvert som har lamnats obe-
aktade och fogats till centralvalnamndens protokoll,

- oOppnade ytterkuvert som har lamnats obeaktade och som har in-
kommit till centralvalndmnden efter utsatt tid,

- duplikat av brev som centralvalnamnden har skickat,

- brev och andra handlingar som har inkommit till centralvalnamnden
samt

- till centralvalndmnden eventuellt inlamnade fullmakter,

- hemmarostningsblanketterna

Férstérande av valhandlingar

1) Omedelbart efter valférrattningen ska féljande handlingar forstéras:
- anvanda ytterkuvert och valkuvert for brevrostning
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- valanvisningarna och VAT-anvisningarna (VAT-anvisningarna far
inte olaggas i den vanliga pappersinsamlingen) samt
- oanvanda rostsedlar.

2) Nar resultatet av Europaparlamentsvalet har vunnit laga kraft kan
féljande handlingar forstoras, t.ex. genom att de branns:

- anvanda férhandsréstningens och brevrostningens foljebrev (folje-
brevsblanketter eller meddelandekort),

- forteckningar som forts dver dem som rostat pa forhand (valblankett
nr 7) och vilka valférrattare pa allmanna férhandsrostningsstallen
och valbestyrelser har aterlamnat till centralvalnamnden,

- anvanda blanketter for kvitteringslista dver ytterkuvert,

- duplikat av kungorelser,

- blanketter for den preliminara rostrakningen

Férstérande av handlingar i kommunerna p& Aland

Finlands officiella valstatistik uppgors av Statistikcentralen pa basis
av uppgifterna i valdatasystemet. En centralvalndmnd pa Aland som
inte har anvants rostrattsdatasystemet far forstora foljebreven och for-
teckningarna 6ver dem som rostat pa forhand forst nar den har fyllit
i Statistikcentralens statistikblanketter. Statistikcentralen skickar sta-
tistikblanketterna efter valet.

Skydd fér personuppgifter

Manga av de ovan namnda handlingarna innehaller personuppgifter
och darfér ar kommunen i dessa fall personuppgiftsansvarig. Regle-
ringen som galler personuppgifter har férnyats genom den allmanna
dataskyddsférordningen (EU) 2016/679 och detta forutsatter att be-
handlingen av personuppgifter ska planeras och dokumenteras mer
detaljerat an tidigare. Ett extremt exempel pa en undantagssituation
som kommunen boér vara beredd pa med tanke pa skyddet for person-
uppgifter ar vad man gér om vallangden férsvinner fran réstningsstallet.
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8.3. Forvaring av oanvanda handlingar samt tillbehor
och mobler

Centralvalnamnden ska for nasta allmanna val férvara foéljande oan-
vanda handlingar som sants for Europaparlamentsvalet 2019:

- ytterkuvert,

- valkuvert,

- foljebrevsblanketter och

- blanketter for valprotokollet.

Centralvalnamnden ska ocksa forvara

- avrivningsanordningar for forseglingsbandet,
- valstamplar,

- valurnor och

- rostningsbas.
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9. UPPGIFTER SOM HANFOR SIG TILL SMA
ROSTNINGSOMRADEN
9.1. Allmant

For att trygga valhemligheten ska centralvalnamnden bestdmma att
i ett litet rostningsomrade ska rosterna som avgetts pa valdagen rak-
nas samtidigt antingen med férhandsrosterna som avgetts i samma
rostningsomrade eller med rosterna som avgetts i ett annat rostnings-
omrade eller flera andra réstningsomraden.

Vad ar ett litet rostningsomrade?

Ett réstningsomrade ar litet om

1)det i rostningsomradet finns farre an 50 godkanda valkuvert eller
2)centralvalnamnden foére valdagen har grundad anledning att anta
att farre an 50 personer kommer att rosta i rostningsomradet pa val-
dagen eller

3)centralvalnamnden foére valdagen har grundad anledning att anta
att sammanlagt farre an 50 personer kommer att résta pa férhand och
pa valdagen i réstningsomradet eller att tryggandet av valhemligheten
annars kraver att férhandsrosterna och roésterna pa valdagen i rost-
ningsomradet raknas samtidigt som forhandsrdsterna och résterna
pa valdagen i ett eller flera andra rostningsomraden.

Faststidllande av sma réstningsomraden

Férre én 50 godkénda valkuvert

Centralvalnamnden granskar de inkomna forhandsréstningshandling-
arna vid sammantradet som bdrjar pa fredagen fore valdagen kl. 19.
Om centralvalnamnden konstaterar att det i ett rdstningsomrade finns
farre an 50 godkanda valkuvert ska den bestamma att férhandsros-
terna och de réster som avges pa valdagen i réstningsomradet ska
raknas samtidigt.

Om det antas att farre 4n 50 personer kommer att résta i
réstningsomradet pa valdagen

Om det finns grundad anledning att anta att farre an 50 personer kom-
mer att résta i rostningsomradet pa valdagen, ska centralvalnamnden
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bestdmma att forhandsrésterna och de roster som avgetts pa valda-
gen i réstningsomradet ska raknas samtidigt

| detta fall har detingen betydelse hur manga godkanda valkuvert (for-
handsroster) det finns i réstningsomradet. Aven om antalet godkénda
valkuvert ar t.ex. 100, men en ovan avsedd bedémning gors, ska for-
handsrdsterna och rosterna som avgetts pa valdagen raknas samtidigt.

En bedémning av antalet rostande kan goras redan da férhandsrost-
ningen avslutats pa tisdagen fére valdagen och den maste goéras se-
nast fredagen fére valdagen. Eftersom det ar fraga om en bedémning
har det ingen betydelse, om det efter valet konstateras att 50 eller fler
personer rostade i rostningsomradet pa valdagen. Samma galler situ-
ationer dar det efter valet konstateras att farre an 50 personer har rés-
tat i ett rostningsomrade, trots att man fére valet har gjort en motsatt
beddmning. Detta blir ju klart forst nar valférrattningen har avslutats
och da ar det inte langre mdjligt att sammanfora roster.

Sammanférande av férhandsrésterna och résterna pé valdagen i tva eller
flera réstningsomraden

Om det finns grundad anledning att anta att sammanlagt farre an 50
personer kommer att rosta pa forhand och pa valdagen i ett réstnings-
omrade, ska centralvalnamnden bestamma att férhandsrosterna och
rosterna pa valdagen i ett sadant rostningsomrade raknas samtidigt
som férhandsrdsterna och résterna pa valdagen i ett annat rostnings-
omrade.

Centralvalnamnden ska bestamma det réstningsomrade med vars
rostsedlar rostsedlarna fran det lilla réstningsomradet ska sammanfo-
ras. Det ar skal att centralvaln@mnden valjer ett annat litet réstnings-
omrade for att det totala antalet rostsedlar som ska réknas inte ska
bli alltfor stort. Rostsedlarna fran tva eller flera sma réstningsomraden
kan sammanfdras sinsemellan.

Centralvalnamnden kan ocksa ha grundad anledning att anta att tryg-
gandet av valhemligheten annars kraver att férhandsrosterna och
rosterna pa valdagen i ett réstningsomrade raknas samtidigt som for-
handsrésterna och résterna pa valdagen i ett annat eller nagra andra
rostningsomraden. Centralvalnamnden ska i detta fall bestdamma vil-
ka rostningsomraden som ska sammanféras. Beslutet om samman-
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forandet av rostningsomradena ska fattas senast l6rdagen fore val-

dagen klockan 12.

9.2. Sammanfoérande av rostsedlarna i sma rostnings-

omraden

Detta kapitel har indelats i féljande delar:

- i punkt 9.2.1. behandlas sadana situationer, dar forhandsrésterna
och r@sterna péa valdagen inom ett réstningsomrade sammanfors.
- ikapitel 9.2.2. behandlas sadana situationer, dar férhandsrosterna
och résterna péa valdagen i tva eller flera rostningsomraden sam-

manfors.
. . Det antas att
Farre &n 50 godkanda Dt antas att farre an St antas 2t
, . sammanlagt farre
valkuwert vid 50 personer réstar
. . i an 50 rostar pa
férhandsréstningen inomm omradet pa
inom ett omrade valdagen Frhand och pd
| | valdagen i omradet
Farhandsristerna Résterna i tva eller
och valdagens flera
réster raknas réstningsomraden
samtidigt sammanfars
Centralvalnidmnden far Valndmnden [agger
farhandsristema till valdagens rister i ett
vallokalen farseglat paket och stiller ff——
[altermativ 2) dem till centralvalmamnden
i (alternativ 1)
Réstsedlarna tas ut ur Centrabvalndmnden riknar
kuwverten och liges i risterna med bevarande
valurnam av valhemligheten
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9.2.1. Sammanférande av forhandsroster och roster pa valda-
gen i ett rostningsomrade

- Bestdm att ett rostningsomrade éar litet om det i rostningsomradet
finns férre dn 50 godkédnda valkuvert eller om du antar att farre én
50 personer kommer att résta i rostningsomradet pa valdagen

- Underrétta valkretsndmnden om sammanférandet

- Avgor och meddela valndgmnderna i ifrdgavarande réstningsom-
raden pa vilket sétt det férfars: om valndmnden ska komma med
réstsedlarna till centralvalndmnden eller om centralvalndmnden
ska fora valkuverten till réstningsstéllet i réstningsomradet och
lagga dem i valurnan

- Alternativ 1: Nar du pa valdagskvillen har fatt réstsedlarna av
valndmnden ska du sammanféra dessa med férhandsrésterna och
utféra en preliminér rdkning av réstsedlarna

- Alternativ 2: Fér valkuverten pa valdagen innan valférrattningen
avslutats till réstningsstéllet i réstningsomradet och 6ppna dem
i valndmndens asyn och ldgg réstsedlarna i valurnan med beva-
rande av valhemligheten

| sddana fall som avses i 82 § 1 mom. i vallagen, dvs. nar férhands-
rosterna och rosterna pa valdagen inom ett réstningsomrade raknas
samtidigt, ska centralvalnamnden avgora pa vilket satt det forfars. Det
finns tva alternativ:

1) valndmnden for valdagens rostsedlar till centralvalnamnden och
centralvalnamnden sammanfoér rostsedlarna och utfér den prelimina-
ra rostrakningen eller

2) centralvalnamndens ordférande eller vice ordférande och en annan
medlem for pa valdagen férhandsrosterna till rostningsstallet i rost-
ningsomradet och lagger rostsedlarna i valurnan, varvid rakningen av
alla réster inom roéstningsomradet utférs av valndmnden i samband
med den preliminara rakningen av valdagens roster.
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9.2.1.1. ALTERNATIV 1: Valnamnden kommer med rostsedlar-
na till centralvalnamnden

Centralvalnédmndens férberedande atgarder

Centralvalnamnden ska

1) meddela sa snart som mgjligt, senast pa lérdagen 25.5 kl. 12, till
valkretsnamnden att forhandsrdsterna och valdagens roster i detta
rostningsomrade raknas samtidigt,

2) bestamma att valnamnderna i dessa rostningsomraden inte foretar
nagon preliminar rakning av résterna pa valdagen, utan éversander
rostsedlarna till centralvalnamnden samt

3) efter att ha fatt rostsedlarna som avgetts pa valdagen sammanféra
dessa rostsedlar med rostsedlarna i valkuverten (férhandsrosterna)
och preliminart rakna dessa rostsedlar.

Valndmndens uppgifter pa valdagen

Nar réstningen pa valdagen har avslutats ska valnamnderna for ett
litet réstningsomrade med bevarande av valhemligheten ta ut rost-
sedlarna ur valurnan och rakna dem och anteckna antalet i valproto-
kollet. Rostsedlarna ska hallas hopvikta nar de raknas. Rostsedlarna
ska darefter inneslutas i ett hallbart omslag, som ska férseglas sa att
det inte kan 6ppnas utan att férseglingsbandet bryts. Valprotokollet
och vallangden ska inneslutas i var sitt omslag, som ska férseglas.
Pa omslagen antecknas den kommunala centralvalnamndens adress
samt férsandelsens innehall och avsandare.

Valnamndens ordférande eller vice ordférande och en annan medlem
ska utan dréjsmal fora forsandelserna till centralvalnamnden. Central-
valndmnden kan bestdmma att forsandelserna ska stallas till den pa
nagot annat satt, t.ex. sa att forséandelserna fran olika réstningsomra-
den fors till centralvalnamnden med gemensam transport.

Preliminér rékning av réstsedlarna vid centralvalndmnden

Centralvalnamnden ska utféra den preliminara rakningen av rostsed-
larna fran ett litet rostningsomrade vid det sammantrade som den hal-
ler genast nar den har fatt rostsedlarna. Vid detta sammantrade ska
det foras protokoll.
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Centralvalndmnden 6ppnar valkuverten fran réstningsomradet och
sammanfor réstsedlarna i dem med de rostsedlar som avgetts pa val-
dagen och raknar preliminart samtliga rostsedlar.

| ett litet rostningsomrade blir det inget resultat for férhandsréstning-
en utan enbart ett resultat for réstningen pa valdagen. | resultatutrak-
ningssystemet och i statistiker antecknas alla réster i sma rostnings-
omraden som roster som avgetts pa valdagen.

De réstsedlar som saknar stampel eller som annars ska anses ogiltiga
avskiljs till en sarskild grupp. De réstsedlar som féreslas vara ogiltiga
raknas och antalet antecknas i protokollet.

Bestammelser om nar en réstsedel ska anses vara ogiltig finns i 85
§ i vallagen.

Om det vid granskningen av réstsedlarna inte ar helt klart att en rost-
sedel kan raknas en viss kandidat till godo, ska den placeras i grup-
pen med rostsedlar som foreslas ogiltiga.

De rostsedlar som foreslas bli godkanda ordnas sa att de rostsedlar
som galler en viss kandidat bildar en sarskild grupp. Varje kandidats
rostetal och det totala antalet rostsedlar som foreslas bli godkanda
raknas och antecknas i protokollet.

Darefter adderas antalet rostsedlar som féreslas ogiltiga med antalet
rostsedlar som foreslas bli godkanda och summan antecknas i pro-
tokollet. Summan ska dverensstamma med antalet godkanda valku-
vert adderat med det antal réstsedlar som framgar av valnamndens
valprotokoll.

Nar centralvalnamnden hanterar rostsedlarna far den inte géra nagra
anteckningar pa deras in- eller utsidor. Hanteringen av réstsedlarna
ska ordnas sa att ingen har majlighet till missbruk.

Nar rostsedlarna ordnats och réknats pa ovan beskrivet satt laggs
de rostsedlar som foreslas bli godkanda i buntar i den ordning kandi-
datens nummer anger. Varje kandidats rostsedlar 1aggs i en sarskild
bunt. De rostsedlar som foreslas ogiltiga laggs ocksa i en sarskild bunt.
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Preliminér réstrékning och tillkdnnagivande av den

Centralvalnamnden ska se till att aven resultaten for den preliminara
rakningen av rostsedlarna fran sma réstningsomraden registreras i
resultatutrakningssystemet sa snart som mgjligt.

Inldmnande av réstsedlar och protokoll till valkretsnémnden

Centralvalnamnden ska utan dréjsmal lamna in de rostsedlar som rak-
nats till valkretsnamnden fér kontrollrakning. Buntarna med réstsedlar
laggs in i ett hallbart omslag, som omsorgsfullt binds om med snére
eller paketeringstejp. Omslaget forseglas sa att det inte kan 6ppnas
utan att forseglingsbandet bryts.

Pa omslaget antecknas

- valkretsnamndens namn och adress,

- antalet rostsedlar som ingar i férsdndelsen och réstningsomradets
eller réstningsomradenas nummer (exempel: 40 forhandroster + 127
valdagsroster i rostningsomrade 008 i Vichtis) samt

- avsandaren (centralvalnamnden).

Datum och klockslag for nar omslaget med rostsedlarna forseglades
ska antecknas i protokollet. Protokollet ska bifogas till valnamndens
valprotokoll och laggas i ett kuvert som férseglas med forseglingstejp.

Centralvalnamndens ordférande eller vice ordférande och en annan
medlem av valnamnden ska utan drojsmal tillsammans féra forsan-
delserna med rostsedlar och de ovan namnda protokollen till valkrets-
namnden. Valkretsnamnden kan dock ocksa bestdmma att de férsan-
delser som ar adresserade till den ska stéllas till den pa nagot annat
satt.
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9.2.1.2. ALTERNATIV 2: Centralvalnamnden for rostsedlarna
till rostningsstallet i rostningsomradet och lagger dem i valur-
nan

Centralvalndmndens férberedande atgérder

Centralvalnamnden ska

1)meddela s& snart som mdjligt, senast pa lérdagen 25.5 kl. 12, till
valkretsnamnden att forhandsrdsterna och valdagens roster i detta
rostningsomrade raknas samtidigt,

2)meddela valnamnden i réstningsomradet det klockslag pa valdagen
da centralvalnamndens ordfdrande, vice ordférande samt en annan
medlem kommer med valkuverten till rostningsstallet.

Fdérande av valkuverten till réstningsomradet

Centralvalnamndens ordférande eller vice ordférande samt en annan
medlem ska pa valdagen innan valférrattningen avslutas, dvs. mellan
klockan 9 och klockan 20, féra de godkanda valkuverten till rostnings-
stallet i rostningsomradet. Dar ska de i valnamndens asyn 6ppna ku-
verten och med bevarande av valhemligheten ta ut rostsedlarna ur
kuverten och lagga dem i valurnan.

De som avlamnar valkuverten ska vid behov styrka sin identitet for
valndmnden.

Valnamnden ska i valprotokollet anteckna det klockslag da den fick
kuverten, antalet valkuvert samt namnen pa de personer som kom
med kuverten.

Som ett resultat av dessa atgarder blir det i réstningsomradet i fraga
inget resultat for forhandsrostningen utan enbart ett resultat for rost-
ning pa valdagen. | systemet for resultatrakning och i statistiker an-
tecknas alla roster i detta réstningsomrade som rdster som avgetts
pa valdagen.
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9.2.2. Sammanforande av rostsedlar i tva eller flera rostnings-
omraden

- Om du antar att sammanlagt farre an 50 personer kommer att rosta
i réstningsomradet (bade pa férhand och pa valdagen) eller om
tryggandet av valhemligheten annars kréver det, ska du bestamma
att réstsedlarna i detta réstningsomrade rdknas samtidigt som
réstsedlarna i ett annat eller nagra andra réstningsomraden och
underrétta valkretsndmnden om dessa réstningsomraden och
anteckna dessa réstningsomraden i valdatasystemet

- Meddela valndmnderna fér ifrdgavarande réstningsomraden att de
ska 6versdnda valdagens réstsedlar till centralvalnamnden utan att
rdkna dem

- Sammanfor réstningsomradenas férhandsréster och résterna som
avgetts pa valdagen i réstningsomradena och utfér preliminar
rdkning av dessa roster

| sadana fall som avses i 82 § 2 mom., dvs. nar férhandsrosterna och
rosterna pa valdagen i tva eller flera réstningsomraden sammanfors,
ska centralvalnamnden i_god tid, dvs. senast pa Iérdagen den 25 maj,
meddela valkretsnamnden dessa réstningsomraden och i tillampliga
delar vidta de atgarder som beskrivs i kapitel 9.2.1.1. ALTERNATIV
1: Valndamnden kommer med rostsedlarna till centralvalnamnden. |
dessa fall ska valnamnderna alltid komma med valdagens rostsedlar
till centralvalndmnden.

Rdstsedlarna i de sammanférda réstningsomradena kan inte beaktas
vid tillkéannagivandet av den preliminara rostrakningen pa samma satt
som rostsedlarna i de 6vriga rostningsomradena (se kapitel 7). Cen-
tralvalnamnden har dock mojlighet att bestamma, i det fall att det ar
andamalsenligt och att det inte ger upphov till oskaliga kostnader, att
rostsedlarna hamtas till centralvalnamnden sa snabbt att de kan be-
aktas vid tillk&dnnagivandet av den preliminara rostrakningen.

| de sammanférda réstningsomradena blir det inget resultat for for-
handsréstningen utan enbart ett resultat for rostningen pa valdagen.
| systemet for resultatrakning och i statistiker antecknas alla roster i
dessa réstningsomraden som roster som avgetts pa valdagen.
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10. OVRIGA ANVISNINGAR

Utomhusaffischering

Utomhusaffischering har konstaterats vara ett bra satt att 6ka valets
synlighet och informera kommuninvanarna om kandidaterna vid valet.
Kommunerna har dock ingen lagstadgad skyldighet att delta i organi-
seringen av valaffischeringen. Finlands Kommunférbund rekommen-
derar att valaffischeringen inféor kommunalvalet pad de omraden som
kommunen besitter eller har bestdmmanderatt dver inleds en vecka
innan forhandsrdéstningen borjar, dvs. 8.5.2019.

Nar eventuella reklamplatser fordelas maste alla partier och valmans-
foéreningar som stallt upp kandidater behandlas lika.

Valkostnader

Om kostnadsfordelningen mellan valmyndigheterna féreskrivs i 188
§ i vallagen. Vid Europaparlamentsval betalar justitieministeriet efter
valet en engangsersattning for valkostnaderna till kommunerna.

Befolkningsregistercentralens jour i fragor som galler
rostrattsregistret

Befolkningsregistercentralen har jour fér valmyndigheternas forfrag-
ningar som galler rostrattsregistret pa numret 0295 535 530 enligt
foljande:

1) Under férhandsréstningen

- vardagar kl. 8-20 och

- pa lérdag och s6ndag kl. 9-18

2) vardagarna efter férhandsrostningen

- onsdag, torsdag och fredag kl. 9-19 samt
3) pa valdagen klockan 9-20.

Pa journumret ska valmyndigheten ange personbeteckningen for
den person, som fragan galler. Pa basis av personbeteckningen upp-
ger Befolkningsregistercentralen personens namn och pa detta satt
kan det sakerstallas att det ar frdga om ratt person. Personbeteck-
ningen bér med fordel sdkas fram redan innan Befolkningsregis-
tercentralen kontaktas.
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Om valmyndigheten inte har tillgang till personbeteckningen utgar man
fran personens namn. Detta ar betydligt langsammare, eftersom det
i rostrattsregistret kan finnas flera personer med samma namn. Nar
man utgar fran namnet kan aven andra tillaggsuppgifter behévas, sa-
som fodelsetid, hemkommun osv.

Justitieministeriets servicenummer for valjarna

Justitieministeriet har for valjarna arrangerat ett avgiftsfritt service-
nummer 0800 9 4771 (fér svensksprakiga) och 0800 9 4770 (for finsk-
sprakiga). Pa detta nummer far valjarna information om férhandsrost-
ningsstallenas adresser och Oppettider. Pa numret ges ocksa rad i
fragor som galler réstning (t.ex. att valjaren ska ta med sig sitt med-
delandekort och ett identitetsbevis osv.). Denna service ar avsedd for
valjarna. Valmyndigheten far enbart i undantagsfall sjalv ringa numret.

Vid Europaparlamentsval finns det ocksa en Whatsapp-tjanst for val-
jarna. Tjansten finns pa numret +358 50 438 8730.

Justitieministeriets valwebbplats
Pa justitieministeriets valwebbplats www.valfinland.fi finns bl.a. allman

information om val, anvisningar om réstning och valmyndigheternas
kontaktinformation.

Justitieministeriets kontaktuppgifter

- Arto Jaaskelainen, valdirektor, tfn 02951 50128, fornamn.j.efter-
namn@om.fi

- Heini Huotarinen, konsultativ tjdnsteman, tfn 02951 50127,

- Laura Nurminen, specialsakkunnig, tfn 02951 50008,

- Terttu Tuomi, administrativ medarbetare, tfn 02951 50206,

- narmare upplysningar i fragor som galler valdatasystemet: valsto-
det vid Rattsregistercentralen, tfn 02956 65609, dar samtalen be-
svaras av Anniina Tjurin, Marita Kolehmainen, Anni Vornanen, Atte
Koskinen, Henrik Jaakkola, Maarika Kujanen och Antti Kaakinen.

E-postadresserna har formen fornamn.efternamn@om.fi
Utrikesministeriets kontaktuppgifter

- tfn 02951 6001, fax (09) 1605 5755, e-post vaalit.um@ formin.fi.




VALLAG 2.10.1998/714

(Bestimmelser om Europapariamentsval)

1 AVDELNINGEN

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

1 kap

Allminna bestdmmelser
1§(8.5.2015/563}

Lagens tillimpningsomrade

Utdver vad som i grundlagen och kommunallagen
(410/2015) foreskrivs om val innehaller denna lag
bestimmelser om forrdttandet av

4) wval av finlindska ledamdter  till
Europaparlamentet (Europaparlomentsval}.

28
Rostratt

Rostberattigad vid riksdagsval, presidentval och
Europaparlamentsval dr varje finsk medborgare
som senast pa valdagen fyller 18 &r. -----—-----—-

Rostberittigade vid Europapartamentsval &r ocksd
sadana medborgare i andra medlemsstater |
Europeiska unionen som senast pa valdagen fyller
18 ar och som har i lagen om hemkommun
(201/1994) avsedd hemkommun i Finland eller
som ir anstillda inom Europeiska unionen eller en
i Finland verksam internationell organisation eller
som ar familjemediemmar till sddana personer,
om de bor i Finland och om uppgifterna om dem
har registrerats i befolkningsdatasystemet pa det

sdtt som foreskrivs i lagen om
befolkningsdatasystemet och
Befolkningsregistercentralens  certifikattjanster

{661/2009). Réstberattigade i Finland &r dock inte
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BILAGA 1a

de som forlorat sin rostratt vid
Europaparlamentsval pa grund av ett beslut i ett
enskilt civilrattsligt eller straffrattsligt drende i den
stat i vilken de &r medborgare (hemstat).
(30.12.2013/1213)

Rostratten far inte utdvas genom ombud.
3§ (8.5.2015/563)
Vaibarhet

Bestimmelser om valbarhet vid riksdagsval och
om behbrighet att bli vald till republikens
president finns i grundlagen och bestdmmelser om
valbarhet vid kommunalval i kommunallagen.

Bestdmmelser om valbarhet vid
Europaparlamentsval finns i 164 § 1denna lag.

45§ (14.12.2017/939)

Valforrittning

val forrittas genom att det anordnas
forhandsréstning, brevrdstning och rdstning pa
valdagen. Kommunen svarar  fér att
forhandsrdstning och rdstning pa valdagen

anordnas i Fintand, och utrikesministeriet svarar
for att forhandsrdstning anordnas utomlands.
Justitieministeriet svarar fér att det anordnas
brevréstning.

5 § {(20.5.2016/361)
Valkretsar vid riksdagsval

Foér riksdagsval indelas landet utgdende frén
landskapsindelningen i foljande valkretsar:

1} Helsingfors valkrets, som omfattar Helsingfors
stad,

2) Nylands valkrets, som omfattar kommunerna
Askola, Borgnas, Borgd, Esbo, Grankulla, Hangd,
Hyvinge, Hogfors, Ingd, Kervo, Kyrkslatt,
Lapptrask, Lojo, Lovisa, Mintsdla, Morskom,
Nurmijdrvi, Pukkila, Raseborg, Sibbo, Sjundea,
Tréskinda, Tushy, Vanda och Vichtis,

3) Egentliga Finlands valkrets, som omfattar
kommunerna Aura, Gustavs, Kimitoén, Koski T,

Laitila, Loimaa, Lundo, Marttila, Masku,



Mynamaki, Nousis, Nystad, Nadendal, Oripa3,
Pargas, Pemar, Pyhdranta, Poytyd, Reso, Rusko,
Sagu, Salo, Somero, S:t Karins, Tovsala, Vehmaa
och Abo,

4) Satakunta valkrets, som omfattar kemmunerna
Bjdrneborg, Eura, Euradminne, Harjavalta,
Honkajoki, Huittinen, J&mijdrvi, Kankaanpasg,
Karvia, Kumo, Luvia, Nakkila, Pamark, Raumo,
Sastmola, Siikainen, Sakyla och Ulvsby,

5) Landskapet Alands valkrets, som omfattar
kommunerna Brandd, Eckerd, Finstrém, Fogld,
Geta, Hammarland, Jomala, Kumlinge, Kokar,

Lemland, Lumparland, Mariehamn, Saltvik,
Sottunga, Sund och Vards,
6) Tavastlands  valkrets, som  omfattar

kommunerna Asikkala, Forssa, Hartola, Hattula,
Hausjdrvi, Heinola, Hollota, Humppila, Janakkala,
Jockis, Kirk&ld, Lahtis, Loppi, Orimattila,
Padasjoki, Riihimdki, Sysmg, Tammela, Tavastehus
och Ypdja,

7) Birkalands valkrets, som omfattar kommunerna
Akaa, Birkala, Ikalis, Juupajoki, Kangasala, Kihni,

Lempaald, Manttd-Vilppula, Nokia, Orivesi,
Parkano, Punkalaidun, Pilkdne, Ruovesi,
Sastamala, Tammerfors, Tavastkyro, Urjala,

Valkeakoski, Vesilahti, Virdois och Yléjarvi,

8) Sydostra Finlands valkrets, som omfattar
kommunerna Enonkoski, Fredrikshamn,
Heindvesi, Hirvensalmi, litti, Imatra, Jorois, Juva,
Kangasniemi, Kotka, Kouvola, Lemi, Luumdki,
Miehikkild, Mantyharju, Nyslott, Parikkala,
Pertunmaa, Pieksamaki, Puumala,  Pyttis,
Rantasalmi, Rautjarvi, Ruckolahti, Savitaipale, 5:t
Michel, Sulkava, Taipalsaari, Villmanstrand och
Virolahti,

9) Savolax-Karelens valkrets, som omfattar
kommunerna Idensalmi, llomants, Joensuu,
Juankoski, Juuka, Kaavi, Keitele, Kitee, Kiuruvesi,
Kontiolahti, Kuopio, Lapintahti, Leppévirta, Lieksa,
Liperi, Nurmes, Outokumpu, Pielavesi, Palvijarvi,

Rautalampi, Rautavaara, Radkkyld, Siilinjdrvi,
Sonkajarvi, Suonenjoki, Tervo, Tohmajarvi,
Tuusniemi, Valtimo, Varkaus, Vesanto och

Vierema,
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10) Vasa valkrets, som omfattar kommunerna
Alajarvi, Alavus, Bétom, Etseri, Evijérvi, Halsua,
lImajoki, Jakobstad, Kannus, Karleby, Kaskd,
Kauhajoki, Kauhava, Kaustby, Korsholm, Korsnés,
Kristinestad, Kronoby, Kuortane, Kurikka, Laihela,
Lappajarvi, Lappo, Larsmo, Lestijarvi, Malax,
Nykarleby, Nirpes, Pederstre, Perho, Seindjoki,
Soini, Storkyro, Stord, Toholampi, Vasa, Vetil,
vimpeli, Vora och Ostermark,

11) Mellersta Finlands valkrets, som omfattar
kommunerna Hankasalmi, Joutsa, Jyvaskyl3,
Jamsd, Kannonkoski, Karstufa, Keuruu, Kinnula,
Kivijarvi, Konnevesi, Kuhmoinen, Kyyjarvi, Laukaa,

Luhanka, Multia, Muurame, Petdjdvesi,
Pihtipudas, Saarijarvi, Toivakka, Uurainen,
Viitasaari och Adnekoski,

12)  Uledborgs valkrets, som  omfattar

kommunerna Alavieska, Brahestad, Haapajdrvi,
Haapavesi, Hyrynsalmi, 1i, Kajana, Kalajoki, Karlg,
Kempele, Kuhmo, Kuusamo, Karsamaki, Limingo,
Lumijoki, Merijarvi, Muhos, Nivala, OQulainen,

Paltamo, Pudasjdrvi,  Puoianka, Pyhajoki,
Pyhajarvi, Pyhantd, Reisjarvi, Ristijarvi, Sievi,
Siikajoki, Siikalatva, Sotkamo, Suomussalmi,

Taivalkoski, Tyrnavi, Uledborg, Utajarvi, Vaala och
Ylivieska,

13) Lapplands  valkrets, som  omfattar
kommunerna Enare, Enontekis, Kemi, Kemijarvi,
Keminmaa, Kittild, Kolari, Muonio, Pelkosenniemi,
Pello, Posio, Ranua, Rovaniemi, Salla, Savukoski,
Simo, Sodankyld, Tervola, Torned, Utsjoki och

Overtorned.
6§

Férdelningen av  riksdagsmandaten mellan

valkretsarna

7§
Valkretsar vid Gvriga val

vid presidentval och Europaparlamentsval utgdr
landet en valkrets. Vid det tekniska forrdttandet av
dessa val f8ljs valkretsindelningen vid riksdagsval
enligt vad som bestams nedan.




8§
Rostningsomraden

Réstningsomrade dr kommunen, om det inte &r
nédvindigt att dela in den i flera
réstningsomraden. Beslut om rostningsomradena
fattas av fulimiktige. Nir beslutet fattas skall de
dndringar i kommunindelningen beaktas som
trader i kraft vid ingdngen av det fdljande
kalenderaret. Fullmiiktige skall ocksd bestimma
till vilket réstningsomride de personer hor som i
befolkningsdatasystemet inte har antecknats vid
nagon fastighet.

Beslutet om rostningsomradena trader i kraft den
15 oktober, om beslutet fattas och meddelas
magistraten senast i april samma ar pa det satt
som magistraten féreskriver. Ett beslut som fattas
eller meddelas magistraten senare trader i kraft
den 15 oktober foljande ar. (5.4.2002/247)

Om ett beslut om dndring i kommunindelningen
meddelats efter beslutet om
ristningsomradena, skall fullmiktige eller, om
ministeriet har fattat
kommunstyrelsen utan  drdjsmal se
indetningen i réstningsomraden.

har

heslut om @andringen,
dver

Ett sadant beslut om réstningsomradena som har
meddelats magistraten skall iakttas trots att
besvar anfors hos forvaltningsdomstolen tills
hesvaren har avgjorts, om inte
firvaltningsdomstolen bestdmmer nagot annat.
Andring i beslut som férvaltningsdomstolen har
fattat med anledning av besvdr far inte stkas
genom besvir. (5.4.2002/247)

9§

Férhandsréstningsstillen och rostningsstéllen pa
valdagen

Férhandsrostningsstdllen ar

1) de allmdnna férhandsrostningsstéllen i
hemlandet om vilkas antal och placering
kommunstyrelsen beslutar och vilka det ska finnas
Atminstone ett i varje kommun, om inte nagot
annat foljer av sdrskilda skal,
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2) de finska beskickningar och deras
verksamhetsstillen bestims  genom
forordning av statsridet samt vid kommunalval de
allminna forhandsrostningsstillen 1 landskapet
Aland som bestims genom forordning av
statsradet,

som

3) sjukhus, verksamhetsenheter inom
socialvirden som limnar vard dygnet runt och
andra genom beslut av kommunstyrelsen angivna
verksamhetsenheter inom socialvarden samt
straffanstalter {anstait),

4) finska fartyg som befinner sig utomlands nar
férhandsristning verkstills.

{8.5.2015/563)

Dessutom kan forhandsrdstning under nedan
ndmnda forutsattningar ordnas i den rdstandes
hem (hemmardstning).

Varje rostningsomrade skall ha ett rdstningsstilie
pé valdogen vilket anges i beslut av
kommunstyrelsen. Av  sarskilda  skal kan
ristningsstillet forlaggas utom rdstningsomrédet
eller ocksd utom kommunen, om detta inte
fororsakar de rdstande oskidliga oldgenheter.
(5.4.2002/247)

Kommunstyrelsen skall se till att | det register dver
réstningstiflen som Befolkningsregistercentralen
fér, utan dréjsmal och pd det satt som
Befolkningsregistercentralen bestimmer, i fraga
om varje allmant férhandsréstningsstdlle i
kommunen antecknas namnet, bestksadressen
samt de dagar och de tider da
forhandsrostningsstillet &r Sppet samt namnet pa
och besdksadressen réstningsstallet pa
valdagen  samt  dvriga uppgifter  som
justitieministeriet  féreskriver. De allmanna
férhandsrostningsstallen i hemlandet  och
réstningsstillen pa valdagen i hemlandet som fére
utgdngen av den 51 dagen fére valdagen har
antecknats | registret ver rostningsstallen, ar
réstningsstéllen vid valet fastdn ett yrkande pa
rittelse av kommunstyrelsens beslut enligt denna
paragraf inte har behandlats och fastdn sadana
kommunalbesvir som  har anfirts hos
farvatiningsdomstolen och genom vilka @ndring
soks i beslut med anledning av réttelseyrkande

for



inte har avgjorts.  Rattelseyrkande  hos
kommunstyrelsen och kommunalbesvdr over
kommunstyrelsens beslut skall handlaggas i
bridskande ordning. | férvaltningsdomstolens
beslut i ett besvirsarende far andring inte sokas
genom besvir. (5.4.2002/247)

2 kap

Valmyndigheter

9 a § (20.5.2016/361)
Valmyndigheters opartiskhet
skota  sitt

Valmyndigheterna ska

opartiskt.

uppdrag

10§
Behandlingen av valdrenden i statsradet

| statsradet ar htgsta

valmyndighet.

justitieministeriet

2 mom. har upphévts genom L 54.2002/247.
(5.4.2002/247)

11§ (12.4.2013/271)
Valkretsndmnd

Regionférvaltningsverket ska i god tid fore
riksdagsval i varje valkrets som ndmns i 5 § tillsdtta
en valkretsnimnd. Dess mandatperiod varar till
dess en ny ndmnd &r vald. Némnden tillsdtts av det
regionforvaltningsverk  inom
namnden sammantrider.

vars omrade

Valkretsnamnden bestar av en ordférande, envice
ordférande och tre andra medlemmar samt fyra
ersdttare. Bade medlemmarna och ersdttarna ska
i mdjligaste man foretrdda de i partiregistret
inférda partier som vid foregdende riksdagsval
stallt upp kandidater i valkretsen. En medlem efler
ersittare som enligt en kandidatansékan som
tillstallts namnden har uppstallts som kandidat for
ett parti eller en valmansférening kan inte delta i
namndens arbete vid valet i fraga.

Nylands
Helsingfors,

valkretsnamnd och
sammantrider i

Helsingfors
valkretsnamnd
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Egentliga Finlands valkretsnamnd i Abo, Satakunta
valkretsnamnd i Bjérneborg, tandskapet Alands
valkretsnamnd i Mariehamn, Tavastlands
valkretsnamnd i Tavastehus, Birkalands
valkretsnamnd i Tammerfors, Syddstra Finlands
valkretsnamnd i St Michel, Savolax-Karelens
valkretsnamnd i Kuopio, Vasa valkretsnamnd i
Vasa, Mellersta Finfands valkretsndmnd i
Jyvaskyld, Uledborgs valkretsndmnd i Uledborg
och Lapptands valkretsndmnd i Rovaniemi.

12 § (20.5.2016/361}
Valkretsnimndens arbete

Valkretsnamnden &r  beslutfdsr med fem
medlemmar. Har en medlem eller ersdttare avlidit
eller fatt befrielse fran sitt uppdrag, ska en ny
medlem eller ersittare utses i hans eller hennes
stille for den aterstdende mandatperioden.

Bestimmelser om jav for valkretsndmndens
medlemmar och deras ersittare finns i 27-30 § i
férvaltningslagen (434/2003).

Valkretsnamnden anstiller en sekreterare och
annan beh&vlig personal. Den beslutar om ratt att
och yttra sig vid namndens
sammantraden fér andra personer dn de som pa
grund av sina uppgifter enligt denna lag har ratt att
delta i sammantradena.

narvara

Vid valkretsnimndens sammantraden  fors
protokoll. Protokollet och ndmndens expeditioner
undertecknas av ordféranden och kontrasigneras
av sekreteraren.

13§
Kommunal centralvalndmnd

Fullmiktige skall i kommunen tillsétta en
kommunal centralvaindmnd fér sin mandatperiod.

Den kommunala centralvalndmnden bestdr av en
ordférande, en vice ordférande och tre andra
medlemmar samt ett behdvligt antal ersdttare,
dock minst fem. Ersittarna ska stillas i den
ordning i vilken de trader i stéllet for
medlemmarna. Bade medlemmarna  och
arsattarna ska i den utstrackning det &r mgjligt
foretrida de grupper av rostande som vid



foregiende kommunalval stallt upp kandidater i
kommunen. En medlem eller ersattare som enligt
en  kandidatanskan [amnats  till
centralvalndmnden har uppstéllts som kandidat
for ett parti eller en valmansférening kan inte
delta i centralvalndmndens arbete vid valet i fraga.
(8.5.2015/563)

som

| landskapet Aland fungerar i varje kommun som
kommunal centralvalndmnd vid riksdagsval,
presidentval och Europaparlamentsval den ndmnd
com tillsatts fér kommunalval i landskapet. Pa
namnden i friga tillimpas i tillimpliga delar vad
som i denna lag foreskrivs om den kommunala
centralvalnimnden. {8.5.2015/563)

Den kommunala centralvalnimnden skall lamna
kontaktuppgifter till
Befolkningsregistercentralen pd det sitt som
centralen féreskriver. {5.4.2002/247)

sina

14 § {20.5.2016/361)
Den kommunala centralvalnimndens arbete

Den kommunala centralvalndmnden &r beslutfor
med fem medlemmar. Om en ersattare har avlidit
eller har forhinder eller #r javig, far
kommunstyrelsen vid behov férordna en tillfallig
ersittare.

Bestimmelser om jav for den kommunala
centralvalnamndens medlemmar och deras
ersattare finns i 27-30 § i forvaltningslagen.

Den kommunala centralvaindmnden anstiller en
sekreterare och annan behovlig personal. Den
beslutar om ritt att ndrvara och yttra sig vid
namndens sammantriden for andra personer n
de som pa grund av sina uppgifter enligt denna lag
har ritt att delta i sammantrédena.

P& den kommunala centralvalndmnden tillampas

inte den i kommunallagen avsedda
férvaltningsstadgans bestammelser om
kommunstyrelsens foretradares och

kommundirektérens eller borgmastarens ratt att
nirvara och yttra sig vid sammantrdden eller om
ratten att ta upp ett drende fill behandling i ett
hogre organ.
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15 § (20.5.2016/361)
Valnimnd och valbestyrelse
Kommunstyrelsen ska i god tid fére val tillsatta

1) fér varje rostningsomrade en valndmnd, som
bestar av ordférande, vice ordférande och tre
andra medlemmar samt ett hehovligt antal
ersattare, dock minst tre, samt

2) fér forhandsrastning som verkstélls i anstalter
en eller flera valbestyrelser, som bestar av
ordforande, vice ordférande och en annan
medlem samt ett behdvligt antal erséttare, dock
minst tre.

Savil  valndmndens och  valbestyrelsens
medlemmar som deras ersatiare ska i den
utstriickning det ar mbjligt foretrida de i
partiregistret antecknade partier som vid
foregaende riksdagsval stallt upp kandidater i
fraga. Vid ska
medlemmarna och ersittarna dock foretrada de
grupper av som vid foregaende
kommunalval stillt upp kandidater i kommunen.
Valnimndens ersittare och valbestyrelsens
ersittare ska stillas i den ordning i vilken de trader

i stillet for medlemmarna.

valkretsen i kommunalval

rostande

En kandidat kan inte vara mediem eller erséttare i
valnamnden. En kandidat eller en kandidats make
eller maka, barn, syskon eller fordldrar kan inte
vara medlem eller ersittare i valbestyrelsen. Med
makar avses dkta makar, personer som lever
under ktenskapsliknande férhillanden och
personer som lever i registrerat partnerskap.

Valndmndernas och valbestyrelsernas
ordforandes och vice ordforandes namn och
kontaktinformation ska meddelas den kommunala

centralvalndmnden.
16 § (20.5.2016/361)
Valnamndens och valbestyrelsens arbete

valnimnden och valbestyrelsen &r beslutfér med
tre medlemmar.

Férvaltningslagens bestaimmelser om jav tillimpas
inte pa valnimndens och valbestyrelsens
medlemmar eller pa deras ersdttare.



Valnidmnden utser for rostningen pd valdagen ett
eller flera valbitriden. Bestdmmelser om
valbitride finns i 73 §. Valndmnden kan anlita
bitridande personal fér rakningen och ordnandet
av rostsediarna samt for sadan anteckning i
réstritisregistret som avses 1 77 § och fér
anvindning av  justitieministeriets  andra
datasystem.

P4 valnamnden och valbestyrelsen tillimpas inte
den i kommunallagen avsedda
forvaltningsstadgans bestimmelser om férande,
justering och  delgivning  av protokell,
hinskjutande av ett drende till fortsatt
sammantride, kommunstyrelsens foretradares
och kommundirektérens eller borgmdstarens
narvaro och ritt att yttra sig vid sammantraden,
foredragning av tjansteinnehavare, forfarandet
nir ett drende tas upp till behandling i ett hogre
organ och inte heller om kommunens ekenomi.

17 § (20.5.2016/361}
Valforrattare

Férhandsrdstning pa alimanna
forhandsréstningsstallen i hemlandet, i finska
beskickningar och ombord pa finska fartyg samt
hemmarbstning skbts av valfdrrdttare. Varje
allmint férhandsrdstningsstille i hemlandet ska
ha &tminstone tvd valférrittare. Aven andra
forhandsristningsstillen kan vid behov ha tva
eller flera valfdrrattare.

Den kommunala centralvalndmnden férordnar
valférrattare till ett allmant
forhandsristningsstille i hemilandet och till
hemmardstning. Valforrdttare ar annars

1) vid en finsk beskickning dess chef eller en av
denne utsedd person,

2) ombord pa ett finskt fartyg befdlhavaren eiler
en av denne férordnad, pa fartyget tidnstgorande
person.

N&r forhandsrdstning forrattas vid ett alimént
forhandsrostningsstille | hemlandet ska minst tva
valférrittare samtidigt vara ndrvarande. Vid andra
forhandsrastningsstillen, till vilka tva eller flera
valférrittare har utsetts eller férordnats, racker
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det med att endast en valférrattare dr ndrvarande
nir férhandsristning férrdttas. Varje enskild
hemmardstning skijts av en valfdrrdttare.

En kandidat eller en kandidats make eller maka,
barn, syskon eller fordidrar kan inte vara
valforrittare. Med makar avses dkta makar,
personer som lever under &dktenskapsliknande
forhallanden och personer som lever i registrerat
partnerskap. Forvaltningslagens bestammelser
om jav tillimpas inte pd valfdrrattare.

Vid finska beskickningar och ombord pa finska
fartyg kan en kandidat eller en sddan nérstdende
till en kandidat sem avses ovan emellertid vara
valférrittare, om det inte finns ndgon annan
person som #r ldmplig att vara valférrittare och
forrattandet av forhandsréstningen darfor annars
skulle hindras.

3 kap

Rostrittsregister

18 § (28.6.2013/496)

Upprattande av och uppgifter i rostrittsregister

Befolkningsregistercentralen ska senast den 46
dagen fore valdagen upprétta ett register i vilket
infors varje person som enligt uppgifterna i
befolkningsdatasystemet dr réstberadttigad i det
kommande valet {riistréttsregister).

Betraffande varje réstberittigad tas fdljande
uppgifter in i rbstrattsregistret, sadana de ar |
befolkningsdatasystemet den 51 dagen fore
valdagen klockan 24:

1) personbeteckning,
2) fullstandigt namn,

3) vid andra val &4n kommunaival den valkrets som
avsesi5§,

4) hemkommun i
hemkommun,

Finland enligt lagen om

5) réstningsomrade,



6) rostningsstille pd valdagen och adressen till
det,

7) modersmal, om detta dr danska, islandska,
norska eller svenska,

8) vid andra val &n kommunalval den stat dar den
rgstberittigade dr bosatt, om staten inte ar
Finland,

9) den magistrat inom vars verksamhetsomride
hemkommunen ar beldgen,

10) datum fér inférande i registret,

11) uppgift om en sadan sparrmarkering som
avses i 36 § i lagen om befolkningsdatasystemet
och Befolkningsregistercentralens
certifikattjanster {(661/2009).

{8.5.2015/563)

Om den rastberattigade inte har hemkommun |
Finland den 51 dagen fore valdagen, ska
folkbokforingskommunen  enligt  lagen om
hemkommun antecknas i rostrattsregistret i
stillet for hemkommunen. Oom
folkbokféringskommunen inte ldngre hor till finskt
territorium, ska Helsingfors stad antecknas i stallet
for den. Om en sddan medborgare i en annan stat
som #r rostberattigad vid Furopaparlamentsval
och kammunalval inte har hemkommun i Finland,
ska réstrattskommunen antecknas i
rostrittsregistret i stillet for hemkommunen. Ben
ristberittigade hér i detta fall till det
réstningsomrade som fullmiktige med stod av 8 §
1 mom. har bestamt i fréga om de rostberéttigade
som i befolkningsdatasystemet inte har
antecknats vid nagon fastighet. {8.5.2015/563}

Ffter upprattandet av rostréttsregistret antecknas
i registret betriffande den réstberattigade

1) uppgift om dédsfall, om den rdstberittigade har
avlidit,

2) fér det fall att personen i friga pa det sitt som
angesi 26 § har antecknats i rostritisregistret som
saknande ristritt, uppgift om detta,

3} uppgifter om eventuellt rittelseyrkande och om
beslut som har meddelats med anledning av det,
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4) uppgift om den rdstberdttigade har utdvat sin
rostratt,

5) uppgift om en sadan spdrrmarkering som avses
i 2 mom. 11 punkten, om denna har gjorts i
befolkningsdatasystemet efter upprattandet av
rostrattsregistret.

6) uppgift om att i det register som avses i 11 §1
mom. i lagen om fdrvaltningens gemensamma
stadtjanster for e-tjanster {576/2016) antecknats
samtycke som den réstberittigade gett i frdga om
ett elektroniskt delgivningsférfarande.

(19.12.2018/1223)

Vid Europaparlamentsval inférs en i Finland
rostberattigad medborgare i en  annan
medlemsstat i Europeiska unionen i
Europaparlamentsvalets rgstrattsregister, om han
eller hon skriftligen har anmalt sin avsikt att utdva
sin rostratt vid Europaparlamentsvalet i Finland
och efter detta har haft stadigvarande
hemkommun i Finland och inte Atertagit sin
anmalan. Anmalan eller dess atertagande ska
gbras till magistraten senast den 80 dagen fore
valdagen fére klockan 16.

19§
Tilliggsuppgifter som ska inféras i
réstrattsregistret  vid  kommunalval  och

Europaparlamentsval {8.5.2015/563)

(19.12.2018/1223)

vid Europaparlamentsval infors i
rdstrattsregistret, utdver vad som bestams i 18 §2
mom., betriffande varje ristberdttigad uppgift
om medborgarskap, om den ristberattigade inte
ar finsk medborgare.

20§

Anvindning av rostrittsregistret vid presidentval




21§
Meddelandekort

Befolkningsregistercentralen utarbetar Over var
inférts i rostrdttsregistret ett
som innehdller féljande

och en som
meddelandekort,
uppgifter:

1) de uppgifter som avsesi 18 § 2 mom. 2,5 och 6
punkten,

2) den adress som for den réstberdttigade finns
inford i befoikningsdatasystemet den 51 dagen
fore valdagen klockan 24,

3) vid vilket val och i vilken valkrets eller i vilken
kommun kortets mottagare har rbstrétt,

4) valdagen och férhandsrostningsperioden,

5} kontaktinformationen till den magistrat som
antecknats som kortets avsdndare samt till den
kommunala centralvalnamnden,

&) det register eller datasystem som uppgifterna
pa kortet grundar sig pa, samt

7) av justitieministeriet utarbetade anvisningar
om kortets anvindning och om férfarandet vid
réstning. (21.12.2007/1263)

Meddelandekortet kan dessutom i behdvlig mén
innehalla i 18 & 2 och 3 mom. ndmnda uppgifter i
optiskt lasbar form.

Meddelandekortet uppgtrs sa att det kan
anvandas som foljebrev vid annan
férhandseéstning  @n hemmardstning.  Till
meddelandekortet kan fogas av justitieministeriet
utarbetad information om rostningsforfarandet
och om det organ som utses genom valet.
(21.12.2007/1263)

Befolkningsregistercentralen ser il att
meddelandekorten senast den 24 dagen fére
valdagen sinds tili de rostberdttigade vilkas adress
ir kand. Vid Europaparlamentsval sdnds kort
emellertid inte till sddana i rostrattsregistret
inforda personer som
Befolkningsregistercentralen i enlighet med 26 § 5
mom, antecknar i réstrittsregistret som saknande
rgstritt. Meddelandekortet sidnds till  den
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rostberattigade endast elektroniskt, om det
betriffande honom eller henne gjortsen i 18 § 4
mom. & punkten avsedd anteckning i
rostrittsregistret. {19.12.2018/1223)

22§
information til  medborgare i  andra
medlemsstater i Europeiska unionen vid

kommunalval och Europaparlamentsval

Befolkningsregistercentralen skall i god tid fore
kommunatval aoch Europaparlamentsval i man av
méjlighet pd ldmpligt satt meddela alla
medborgare i andra medlemsstater i Europeiska
unionen som uppfyller villkoren fér rostratt att de
enligt uppgifterna | befolkningsdatasystemet
kommer att ha rostratt och vara valbara vid valet
samt om det forfarande som skall iakttas for
utdvande av rdstratten och réitten att bli uppstalld
som kandidat.

23 §(28.6.2013/496)
Kontroll av uppgifter i rostrattsregistret

De uppgifter som antecknats i rostritisregistret
enligt 18 § 2 och 3 mom. och 13 §, med undantag
for personbeteckningarna, finns framlagda for
kontroll i magistraterna eller fas avgiftsfritt per
frdn och, enligt vad
Befolkningsregistercentralen bestimmer, ocksd
pé andra stillen vardagar under tjdnstetid fran och
med den 41 dagen fore valdagen.

telefon dem

Magistraterna kan ge utdrag ur rdstrattsregistret.
Utdraget ges avgiftsfritt till den som utdraget
galier och till en myndighet som avses i denna lag.

Befolkningsregistercentralen informerar i den
officiella tidningen och pa annat lampligt sdtt om
tillhandahallandet av uppgifter ur
rostrittsregistret samt om hur rittelseyrkande ska
framstallas.

Om det i rdstrittsregistret for en person har
antecknats en sadan uppgift om sparrmarkering
som avses i 18 § 2 mom. 11 punkten eller 18 § 4
mom. 5 punkten, fir endast de personuppgifter i



rgstrattsregistret som avsesil18 § 2mom. 2,7 och
10 punkten liggas fram fr kontroil.

24 §
Rittelseyrkande

Den som anser att han eller hon obehdrigen har
uteldmnats ur rdstrattsregistret eller att en
anteckning om honom eller henne i registret &r
oriktig, kan framstélia ett skriftligt rattelseyrkande
hos magistraten senast den 16 dagen fore
valdagen fore klockan 16.

Rattelseyrkande kan grundas ocksa pa sadana pd
réstratten inverkande omstandigheter som har
intraffat efter att réstrattsregistret uppréttades.

Om en rostberittigads flyttningsanmalan enligt
fagen om hemkommun inkommer till magistraten
senare dn den 51 dagen fore valdagen, kan den
ristberdttigade inte pd grundval av denna
flyttningsanmaélan yrka rittelse av sddanai18 § 2
mom, 3—6 punkten ndmnda uppgifter i
rostrittsregistret som giller den rostberdttigade.

Ett rattelseyrkande kan framstallas genom
anvandning av en fir dndamalet utarbetad
blankett. Befolkningsregistercentralen skall se till
att blanketter finns tryckta eller duplicerade i
magistraterna och pd andra stdllen dir
uppgifterna i réstrittsregistret finns framlagda.

25§
Magistratens beslut

Magistraten skall avgdra rattelseyrkandena senast
den 13 dagen fdre valdagen och gdra eventuellaav
besluten féranledda dndringar i rostrattsregistret
senast den 12 dagen fére valdagen fére klockan
12

Beslutet skall utan dréjsmal av magistraten delges
den som framstallt yrkandet. Beslutet skall sdndas
per post som rekommenderad férséndelse, men
det kan ocksa skickas pa nagot annat bevisligt satt,
om detta inte féranleder drgjsmal. Om beslutet
innefattar att personen | fréga inférs |
ristrittsregistret, skall magistraten samtidigt
sinda till honom eller henne ett meddelandekort.
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Ar mottagarens postadress inte kénd, skall
beslutet publiceras i den officiella tidningen.

26§
Sjalvrittelse

Anser Befolkningsregistercentralen eller
magistraten att nagon obehdrigen har uteldamnats
ur rostrittsregistret eller ordttmaétigt har tagitsin i
det eller att en sadan
rostrattsregistret som galler honom eller henne ar
oriktig, har Befolkningsregistercentralen eller
magistraten ritt att pd tjanstens vdgnar foga
personen i friga till rdstrittsregistret eller
anteckna honom eller henne som saknande
ristritt eller ritta den oriktiga anteckning som
galler honom eller henne. Andringarna skall goras
senast den 12 dagen fire valdagen fére klockan
12.

anteckning i

Nir anteckning i rostrattsregistret gors om att
ndgon saknar rostritt skall ett skriftligt beslut
fattas om detta, och beslutet skall delges
personen i fraga s& som bestdmsi25 § 2 mom. Ett
skriftligt besiut behdver dock inte fattas, om
personen i fraga har dott eller dddforklarats efter
att rostrattsregistret upprattades.

Nir nagon fogas till rostrattsregistret skall till
honom eller henne utan drdjsmal siandas ett
meddelandekort.

Vid rittelse av en oriktig anteckning som galler en
person som ar inford i rdstrittsregistret skall
personen i friga utan drdjsmal underrattas om
rattelsen, om detta inte dr uppenbart onddigt.

Har Befolkningsregistercentralen innan
rostrittsregistret fér ett Europaparlamentsval
vunnit laga kraft fatt ett meddelande av en
myndighet i en annan medlemsstat i Europeiska
unionen om att en rdstherittigad som inforts i
réstrittsregistret har upptagits i denna stats
vallangd for samma val, skall
Befolkningsregistercentralen utan drojsmal se till
att personen i friga antecknas i rostrattsregistret

som saknande rdstratt.



27 § (8.5.2008/300)
Besvir hos forvaltningsdomstolen

Over ett beslut av magistraten genom vilket ett
rittelseyrkande har forkastats eller avvisats och
dver Befolkningsregistercentralens eller
magistratens beslut enligt 26 § 2 mom. fdr besvér
anforas hos forvaltningsdomstolen. Besviren ska
anfbras senast den sjunde dagen efter den dag da
parten i friga har delgetts beslutet eller efter den
dag d3 beslutet har publicerats i den officiella
tidningen. En besvirsskrift som riktats till
forvaltningsdomstolen kan inom besvirstiden
tillstillas magistraten for vidarebefordran till
forvaltningsdomstolen. P& anférande av besvar
tillimpas i @6vrigt forvaltningsprocesslagen
(586/1996).

Férvaltningsdomstolen  ska  utan  drojsmal
underritta dndringssékanden och magistraten om
sitt beslut. Om beslutet innefattar att nagon ska
inféras i rostrattsregistret eller att uppgifter om
nigon ska #ndras, ska forvaltningsdomstolen
dessutom utan dréjsmaél underratta
Befolkningsregistercentralen om beslutet, och
Befolkningsregistercentralen  ska  gbra  de
nodvandiga dndringarna i réstrattsregistret. Om
forvaltningsdomstolen meddelar ett sddant beslut
senare dn den fjirde dagen fére valdagen klockan
19, ska den utan dréjsmal sinda beslutet ocksa till
den kommunala centralvalndmnden, som ska foga
beslutet till den vallingd som nédmns i 71 §. Om

besviren har forkastats eller avvisats, ska
férvaltningsdomstolen underratta
Befolkningsregistercentralen om  detta, och

Befolkningsregistercentralen ska géra anteckning
om detta i rostrattsregistret.

Bver farvaltningsdomstolens beslut enligt denna
paragraf far andring inte sbkas genom besvar.

28 § (28.6.2013/496)
Rostrattsregistrets laga kraft

Réstrittsregistret vinner laga kraft klockan 12 den
12 dagen fére valdagen.

Ett lagakraftvunnet réstrattsregister ska foljas
oférandrat vid valet. Rostrittsregistret anses ha
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vunnit laga kraft #iven om férvaltningsdomstoten
inte innan det vinner laga kraft har meddelat
beslut med anledning av besvar som anforts hos
den.

Om nagon uppenbart oriktigt med stéd av 26 § 1
eller 5 mom. har antecknats i rostratisregistret
som saknande rostratt, far
Befolkningsregistercentralen stryka anteckningen
ur det lagakraftvunna rostrattsregistret.

Den som pa valdagen fér valndmnden visar upp ett
sadant beslut av forvaltningsdomstolen eller
hogsta forvaltningsdomstolen sam visar att han
eller hon 3r rdstberittigad, ska fa rsta. Personen
i fraga ar sky!dig att verlata beslutet eller en kopia
av det till valndamnden.

29§
Anvindningen av rostrattsregistret

| rostrattsregistret antecknas i enlighet med 5 och
6 kap. ndr och var den rgstberéttigade har réstat.
Anteckningen kan géras av en valférrittare vid ett
allmint forhandsréstningsstélle i hemlandet eller
av  valbestyrelsens ordfdrande eller av
eller den kommunaia
centralvalnimnden eller, pd den kommunala
centralvalnimndens begdran, av magistraten. Om
anteckningen konstateras vara oriktig, kan den
rattas endast av den
centraivalnimnden eller, pa dennas begdran, av
magistraten.

valndmnden

kommunala

Anteckningar som giller réstning ar inte offentliga
férran rostningen pa valdagen har avslutats. Om
det vid presidentval forrittas ett andra val, blir
anteckningarna om rastningen vid det forsta valet
offentliga forst sedan réstningen pé valdagen i det
andra valet har avslutats. (5.4.2002/247)

Efter att valresultatet har vunnit laga kraft skall av
justitieministeriet  féreskrivna  arkivutskrifter
matas ut ur rostrittsregistret. Ddrefter skall
Befolkningsregistercentralen utpldna uppgifterna
ur registret.



4 kap

Myndighetsuppgifter vid
kandidatuppstillning

30§
Kandidatuppstillning

I 1 avdelningen ingdr bestdmmelser vitka galler de
i partiregistret upptagna partiernas (parti} och de
av rostherittigade bildade valmansféreningarnas
uppstillande av kandidater samt anstkan om
publicering av kandidatlistan i sammanstalilningen
av kandidatlistorna och ansékan om upptagande
av en kandidat i kandidatférteckningen vid
presidentval (kandidatansékningar) och ingivande
av ansbkningarma ti! den myndighet som
behandlar kandidatansdkningarna.

31§
Myndighet som behandlar kandidatansékningar

Kandidatansékningarna behandlas

2) vid presidentval och Europaparlamentsval av
Helsingfors valkretsndmnd,

32 § (21.5.2010/431)
Meddelanden som gdller partierna

Justitieministeriet ska senast den 55 dagen fore
valdagen vid presidentval och den 48 dagen fore
valdagen vid andra val meddela de myndigheter
som behandlar kandidatansdkningarna, med
undantag fér landskapet Alands valkretsnimnd,
vilka partier som &r upptagna i partiregistret och
vilka personer som #r berittigade att teckna
respektive partis namn.

33 § (21.5.2010/431)
Myndigheternas Jagbestimda sammantrdden

Den myndighet som hehandlar
kandidatansékningarna sammantrader pa kallelse
av ordféranden i god tid, senast den 55 dagen fére
valdagen vid presidentval och den 48 dagen fire
valdagen vid andra val och dérefter, om det finns
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srenden att behandla, den 47, 41, 39 och 38 dagen
fore valdagen vid presidentval samt den 40, 34, 32
och 31 dagen fére valdagen vid andra val,
valdagen, dagen efter valdagen och den tredje
dagen efter valdagen samt vid ndgon annan tid,
om behandlingen av drendena kraver det.

34 § (21.5.2010/431)

Beslut om och kungérelse av ingivning av
handlingar

Den myndighet hehandlar
kandidatanstkningarna ska vid det sammantridde
som halls senast den 55 dagen fére valdagen vid
presidentval och den 48 dagen fére valdagen vid
andra val besluta till vem, vilka dagar och vid vilka
klackslag samt var de fér myndigheten avsedda
kandidatansékningarna och andra handlingar som
galler kandidatuppstéliningen ska ges in.

som

Angaende besiutet ska det avfattas en kungdrelse.
Kungdrelsen ska delges de valombud som
partierna har uppgett och héllas framlagd i
myndighetens sammantrideslokal samt vid
kommunalval offentliggtras pa det sdtt som
kommunala tillkdnnagivanden gérs kdnda och vid
dvriga val offentliggdras i den officiella tidningen.
(8.5.2015/563)

35§
Skyldighet att kontrollera handlingar

Den myndighet som behandiar
kandidatanstkningarna skall kontrollera att
kandidatansékningarna och anmdlningarna om
valférbund och gemensam lista har ldmnats till
myndigheten inom den tid som anges i lagen och
att handlingarna har den form som bestams i
lagen eller med stéd av den samt att kandidaterna
ir valbara och att det inte heller annars finns
négot lagstadgat hinder f6r deras kandidatur,

Det ankommer inte pd myndigheten att granska
pa vitket satt verkstallt
medlemsomrastningen  och  uppstéllandet av
kandidater jamte dartill horande férfaranden
inom partiet eller dess krets- eller basorganisation
eller annan organisation eller inom en férening
som foretrider partimedlemmarna i kommunen.

man har



36 § {21.5.2010/431)

Behandling av  kandidatansdkningar  och

anmarkningar mot dem

Kandidatansdkningarna och de handlingar som
fogats till dem kontrolleras vid det sammantrade
som halls den 41 dagen fére valdagen vid
presidentval och den 34 dagen fore valdagen vid
andra val.

Har en kandidatansékan eller en anmilan om
valférbund eller gemensam lista inte lmnats til
myndigheten inom foreskriven tid, ska den
avvisas.

valombudet for ett parti, en gemensam lista eller
en valmansférening som inte hor till en gemensam
lista ska omedelbart underrdttas, om

1) kandidatansdkan eller anmalan om valférbund
eller gemensam lista inte har gjorts i enlighet med
denna lag eller bestimmelser som har utfardats
med stéd av den efler att de handlingar som
forutsitts | denna lag inte har fogats till
kandidatansdkan,

2} kandidatans6kningshandlingarna av andra
orsaker #n de som ndmns i 1 punkten inte kan
betraktas som lagenliga, eller

3) som kandidat har uppstéllts en person som inte
4r valbar eller som vid samma val har uppstéllts
som kandidat pa tva eller flera listor.

37§
Eaststillande av kandidaternas ordningsfdljd

vid det sammantride som avses i 36 & bestams
partiernas, de listornas och
valmansforeningarnas inbdrdes ordningsfoljd for
sammanstiliningen av  kandidatlistorna samt
presidentkandidaternas inbdrdes ordningsféiid
for kandidatforteckningen.

gemensamimad

Vid kommunalval och

Europaparlamentsval utiottas

riksdagsval,

1) den inbdrdes ordningen mellan a ena sidan de
partier som inte har ingatt valférbund och & andra
sidan valférbunden,
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2) inom valférbunden den inbdrdes ordningen
mellan de partier som har bildat valférbund och

3) den inbérdes mellan de

gemensamma listorna.

ordningen

De valmansforeningar som inte hér till ndgon
gemensam lista satts i alfabetisk ordning.

38 § (21.5.2010/431})

Vvalombudens atgirder med anledning av
anmérkningar
De valombud till vilka anmdérkningar har

framstallts har ritt att senast den 39 dagen fore
valdagen vid presidentval och den 32 dagen fire
valdagen vid andra va! fore klockan 16 gora
rittelser med anledning av anmérkningarna och
att komplettera en kandidatansékan och de
handlingar som fogats till den, Inom samma tid har
valombuden ritt att gbra behdvliga justeringar
betriffande en kandidats namn, titel, yrke, syssla
eller hemkommun. Avser anmarkningen anmalan
om valfdrbund, har partiernas valombud ratt att
ge in ett gemensamt skriftligt férslag till rdttelse av
anmdlan.

Har anmirkningen framstillts av en orsak som
nimns i 36 § 3 mom. 3 punkten, har valombudet
ritt att inom den tid som anges i 1 mom. i denna
paragraf stryka en kandidat som avses i det
forstndmnda lagrummet.

39 § (21.5.2010/431)
Beslut om kandidatansdkningar

De kandidatanstkningar som inkommit inom
utsatt tid och de handlingar som fogats till dem
behandias pa nytt vid det sammantrade som halls
den 39 dagen fére valdagen vid presidentval och
den 32 dagen fére valdagen vid andra val
Samtidigt fattas beslut med anledning av
kandidatansékningarna samt anmélningarna som

giller valféorbund och gemensam lista.

De kandidatansdkningar som inkommit inom
utsatt tid samt anmilningar om valférbund och
om gemensam lista, mot vilka inga anmarkningar
har framstillts, ska godkdnnas.



40 § (21.5.2010/431)

Beslut som ska fattas efter besluten om
kandidatansékningarna

Har en anmirkning som avses i 38 & 2 mom. gjorts
och godtagbar anmilan om rattelse inte ingivits
eller anmilan om strykning av kandidaten i fraga
inte gjorts inom utsatt tid eller har kandidaten
avlidit, tas  kandidaten inte upp
sammanstillningen av kandidatlistorna eller i
kandidatforteckningen fér presidentval. Ett partis,
en valmansférenings eller en gemensam listas
valombud ar skyldigt att utan dréjsmal underratta
den myndighet som behandiar
kandidatansékningarna om en kandidats déd.

Ett parti eller en valmansforening vars anmalan
om anslutning till ett valforbund eller en
gemensam lista inte har blivit godkind, har ratt att
aterta sin kandidatanstkan. Partiets eller
valmansféreningens valombud ska ge in ett
skriftligt atertagande till den myndighet som
behandlar kandidatansdkningarna senast den 31
dagen fére valdagen fore klockan 12. Ett arende
som giller godkidnnande av kandidatansokan ska
behandlas pa nytt till foljd av atertagande.

Reslut 1 de drenden som avses i denna paragraf
fattas vid det sammantride som halls den 38
dagen fére valdagen vid presidentval och den 31
dagen fore valdagen vid andra val innan
sammanstillningen av  kandidatlistorna  eller
presidentvalets kandidatfdrteckning uppgdrs.

41§ {28.6.2013/496)

Uppgdrande av sammanstillning av
kandidatlistor
Den myndighet s0m behandlar

kandidatansokningarna ska vid det sammantrade
som halls den 31 dagen fore valdagen och som
borjar kiockan 16 gbra upp en
sammanstdlining av kandidatlistorna, dar det pa
samma sida av arket finns tryckt

senast

1} en gemensam rubrik, av vilken framgar for vilket
val sammanstaliningen har gjorts upp, samt
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2) partiernas kandidatlistor, gemensamma listor
samt kandidatlistorna fir de valmansforeningar
som inte hér till ndgon gemensam lista.

Kandidatlistorna for de partier som inte hdr till
nagot valférbund och for de partier som har bildat
valférbund samt de gemensamma listorna och
kandidatlistorna foér de valmansfiéreningar som
inte hor till ndgon gemensam lista placeras i
ordningsfoljd enligt 37 & 2 och 3 mom. sa att forst
kommer partiernas kandidatlistor grupperade fran
vinster till hdger, sedan de gemensamma listorna
grupperade pd motsvarande sétt och till sist under
varandra i alfabetisk ordning kandidatlistorna for
de valmansforeningar som inte hor till en
gemensam lista. Kandidaterna tilldelas nummer i
enlighet med denna ordningsféljd, med 2 som
forsta nummer,

Finns det s& manga partier, valférbund eller
gemensamma listor att grupperingen av dem fran
vanster till hoger gor det viisentligen svérare att
lasa sammanstillningen, kan de eller en del av
dem &ven grupperas under varandra i
sammanstiliningen med iakttagande av den
genom lottningen bestdmda ordningsféliden.
Kandidatlistorna fér de partier som har ingatt
valforbund ska tillrickligt klart Atskiljas fran
kandidatlistorna fir de partier som inte hor till
nagot valférbund. Under kandidatlistorna for
partier som har bildat valférbund gdrs en
anteckning om att partierna i fraga har ingatt
valférbund.

Uppgifter om partiernas  kandidater och
kandidaterna pd de gemensamma listorna
antecknas under partiets namn eller den

gemensamma listans beteckning grupperade i en
eller flera spalter uppifrdn och nedat. Uppgifter
om de kandidater som inte hér till nagon
gemensam lista antecknas langst till hdger under
varandra, i nummerordning, tydligt dtskilda fran
varandra.

Fir varje kandidat antecknas i sammanstéllningen
nummer, namn och titel, yrke eller syssla, som
anges med hagst tva uttryck, samt vid andra val dn
kommunalval hemkommun. Vid sidan av eller i
stallet for kandidatens formamn kan anvéndas ett

annat allmint ként tilltalsnamn eller en



forkortning av férmamnet. Inga andra uppgifter
om kandidaten far antecknas, om de inte behévs
for att precisera identiteten. Inga
personbeteckningar antecknas i
sammanstallningen.

Partiernas namn antecknas i sammanstdllningen
med iakttagande av 4 § i partilagen (10/1969) och
9 § 2 mom. i féreningstagen {503/1989). For en
gemensam lista antecknas den beteckning som
foreslagits for den eller, om beteckningen inte
heller efter en anmédrkning Gverensstdmmer med
det som fireskrivs om detta i It avdelningen, eller
om inget f6rslag har framstallts, faststdller den
myndighet som behandlar kandidatansékningarna
en beteckning, som endast utvisar den
gemensamma listans ordningsfaljd i
sammanstéliningen i forhallande till andra
gemensamma listor. For en valmansférening som
inte hor till nagon gemensam lista antecknas ingen
beteckning.

42 § (21.5.2010/431)

Kandidatforteckningar for presidentval

43 § (28.6.2013/496)
Riksomfattande kandidatregister

Justitieministeriet ska uppratta ett register, ivilket
tas in alla kandidater i hela landet som vid valet i
friga tagits upp i sammanstdliningarna av
kandidatlistorna eller i kandidatférteckningen fér
presidentvalet (riksomfattande kandidatregister).

Den myndighet som behandlar
kandidatanstkningarna ska den 38 dagen fore
valdagen vid presidentval och den 31 dagen fore
valdagen vid andra val se till att det i det
riksomfattande kandidatregistret betrdffande
varje kandidat inférs de uppgifter som finns i
sammanstéllningen av kandidatlistorna eller i
kandidatférteckningen for presidentvalet, 3lder pa
valdagen samt personbeteckning.

Uppgifter ur kandidatregistret ges avgiftsfritt
kandidaten, det parti som stéllt upp kandidaten
och den gemensamma lista pa vilken kandidaten
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dr uppstalld samt en myndighet som avses i denna
lag.

Justitieministeriet tar vid behov valkretsvis eller
kommunvis en utskrift ur det riksomfattande
kandidatregistret som upptar de uppgifter om
varje kandidat som finns i sammanstéllningen av
kandidatlistorna. Ministeriet ska se till att ett
behdvligt antal exemplar av utskriften sénds till de

kommunala centralvalnamnderna,
valbestyrelserna och valforrdttarna vid
forhandsrdstningsstdllena i hemlandet samt

utrikesministeriet for vidare utdelning till de finska
beskickningar och finska fartyg som ar
férhandsrostningsstillen.

44§

Distribution och tillkdnnagivande av
sammanstallningen av kandidatlistorna och av
kandidatférteckningen fér presidentval

Valkretsndmnden skall se till att ett nédvindigt
antal av sammanstdliningen av kandidatlistorna
vid riksdagsval sands till

1} de kommunala centralvalndmnder i en valkrets
for utdelning till  valndamnderna,
valbestyrelserna  och  valforrdttarna  samt
kommunstyrelserna i de kommuner som hor tiil
valkretsen,

vidare

2) tvriga valkretsnamnder for vidare utdelning till
dessa valkretsars kemmunala centralvalndmnder,
valbestyrelser och valférrattarna vid de allmanna
forhandsréstningsstéllena i hemlandet,

3) valombuden for de partier, de gemensamma
listor och de utanfér de gemensamma listorna
staende valmansféreningar som har stéilt upp
kandidater i valkretsen, samt

4) justitieministeriet och utrikesministeriet for att
utdelas tilt valférrittarna vid
férhandsréstningsstdllena utomlands.

Sammanstaliningarna skall ocksa hallas tiligangliga
for allménheten.

Helsingfors valkretsndmnd skéter distributionen
av sammanstdliningar av kandidatlistorna for



Europaparlamentsval och kandidatforteckningen
for presidentval med iakttagande i tilldmpliga
delar avvad som il moem. bestdms om distribution
av sammanstillningen av kandidatlistorna for
riksdagsval. Om det inte dr mdjligt att sdnda
kandidatforteckningen fér det andra vaiet vid
presidentval till ett forhandsrdstningsstalle innan
forhandsréstningen vid det andra valet inleds,
skall valférrittaren och valbestyrelsen, s& som
justitieministeriet  foreskriver, se till att
uppgifterna i kandidatférteckningen  finns
framlagda pé& forhandsrostningsstdllet nér
farhandsréstningen inleds. {5.4.2002/247)

455
Forbud mot dndringssékande

I en myndighets beslut som avses i detta kapitel,
med undantag f&r beslut om uppgifter som skall
ges ur kandidatregistret, far d@ndring inte sokas
sarskilt.

5 kap
Forhandsrostning

46 5 (21.5.2010/431)
Rdtt att férhandsrdsta

Varje rostberdttigad far fdrhandsrésta pd de
allmdnna férhandsréstningsstéllena i hemlandet
och utomlands i finska beskickningar.

En réstberadttigad som vardas pa sjukhus eller i en
verksamhetsenhet socialvarden vilken
lamnar vard dygnet runt eller vilken
kommunstyrelsen annars har bestdmt att ska vara
forhandsrostningsstdlle, eller som har intagits i en
straffanstalt far férhandsrosta i denna anstalt. En
rostberattigad som tillhér personalen ombord pa
ett finskt fartyg far forhandsrésta ombord pd
fartyget om det befinner sig utomlands.

inom

En ristberattigad rirelse-  eller
funktionsformaga dr sd begrdnsad att han eller
hon inte utan oskaliga svarigheter kan ta sig till
réstnings- eller férhandsristningsstéllet, far sa
som bestdms i 55 § férhandsrdsta hemma i den
koammun i Finland som i rdstrattsregistret har

vars
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antecknats som hans efler hennes hemkommun.
En ndrstdendevardare enligt fagen om stod for
nirstdendevard (937/2005) som bor i samma
hushall som den som har rdtt till hemmardstning
far résta i samband med hemmard&stningen, om
kommunen i fraga har antecknats som hans elier
hennes hemkommun.

47 § (5.4.2002/247)
Forhandsrostningsperioden

Forbandsréstningen inleds den 11 dagen fére
valdagen samt avslutas utomlands den attonde
dagen och i hemlandet den femte dagen fore
valdagen. Pa finska fartyg kan forhandsréstning
dock, med undantag fér det andra valet vid
presidentval, inledas redan den 18 dagen fore
valdagen.

Ett allmant forhandsrostningsstille i hemlandet ar
Gppet for forhandsrdstning under alla dagar under
den tidsperiod som avses i 1 mom., om inte nagot
annat av sdrskilda skdl bestims genom beslut av
kommunstyrelsen.

vid finska beskickningar och deras
verksamhetsstéllen kan
forhandsrgstningsperioden  enligt vad som

bestims genom fdrordning av statsradet vara
kortare &n vad som angesi 1l mom.

48 § (28.6.2013/496)
Férhandsrostningstiderna

Forhandsréstning forratias under

férhandsréstningsperioden

1} pa de allmdnna forhandsrdstningsstillena i
hemlandet pd den tid som anges i beslut av
kemmunstyrelsen, och som inte far infalla
vardagar fore kiockan 8 eller efter klockan 20, inte
heller l6rdagar ach séndagar fére klockan 9 eller
efter klockan 18,

2) i finska beskickningar varje dag pa de tider som
bestdms av chefen for beskickningen, dock inte
langfredagen, paskdagen, pingstdagen,
midsommardagen eller julaftonen, inte heller
juldagen eller annandag jul,



3) i anstalter under en eller hogst tvd dagar pa de
tider som valbestyrelsen bestimmer,

4) ombord pd finska fartyg under minst en dag pa
de tider som befalhavaren bestdmmer,

5) vid hemmardstning vid den tidpunkt mellan
klockan 9 och klockan 20 som sirskilt meddelas
den ristande.

Utdver vad som fireskrivs i 1 mom. 1 punkten
farrattas forhandsrdstning inte pa nyarsaftonen,

nyarsdagen, trettondagen, paskdagen,
valborgsméassoaftonen,  forsta  maj,  Kristi
himmelsfardsdagen, pingstdagen,
midsommaraftonen  eller midsommardagen,

sialvstindighetsdagen, julaftonen, juldagen eller
annandag jul.

En rostberattigad som inom den tid som ndmns i 1
mom. har infunnit sig pa forhandsrdstningsstéllet
men inte kunnat utdva sin réstratt under denna tid
har ritt att rosta dven efter némnda tids utgang.

48 a § (5.4.2002/247)
Forhandsréstningsutrymme

Den kommunala centralvalndmnden skall se till att
alla de stillen som genom beslut av
kommunstyrelsen har utsetts till allmdnna
farhandsrostningsstdllen i hemlandet, har ett for
forhandsrdstningen lampligt
farhandsréstningsutrymme nédvandig
utrustning.

med

Forhandsrdstningsutrymmet skall ha tillrackligt
med utrymme ocksé for de rostande som invdntar
sin tur att rosta.

49 §
Tillkinnagivande av férhandsréistning

Den kommunala centralvalndmnden  skall
tillkinnage de allménna férhandsrostningsstéllen
hemlandet som finns inom kommunen samt
forhandsrostningstiderna  vid  dem
kommunala tillkinnagivanden delges.

sa  som

Valférrattarna och valbestyrelsen skall se till att
réstningstiderna och den ndrmare ordningen vid

forhandsréstningen tillkdnnages genom
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kungorelser som anslas pa
forhandsréstningsstallet och vid behov dven pa

annat limpligt sitt. (5.4.2002/247)

Justitieministeriet skall pd ett tillrdckligt och
[ampligt satt om de
farhandsréstningsstallena och
réistningstiderna vid dessa. (5.4.2002/247)

allménna
om

informera

50§
Férhandsrostningshandlingar

Vid forhandsréstning skall anvindas réstsedel,
valkuvert, foljebrev och ytterkuvert
{forhandsréstningshandlingar), vilka
justitieministeriet skall lata tillverka.

Som féljebrev anvinds antingen det i 21 § ndmnda
meddelandekortet eller en sarskild
féljebrevshlankett. Vid hemmardstning skall dock
foljebrev anvindas en sarskild
filjebrevshlankett for hemmardstning.

som

51 § {8.5.2009/300)
Rostsedel

Réstsedel Tor val ska tryckas pd vitt papper, om
inte nagot annat foljer av 3 mom. Av rgstsedeln
ska tydligt framgé hur den viks thop, och den ska
vara sadan att bevarandet av valhemligheten

tryggas.

Réstsedeln ska vara av standardformatet 148 x
210 mm och pa inre sidan uppta en tryckt rubrik
som anger vilket val den ska anvéndas vid, samt
dessutom en cirkel som har en diameter av 90 mm
och som férbiir ovikt nr sedeln viks ihop. Mitt i
cirkeln ska tydligt utsatt finnas beteckningen N:o
f&r antecknande av numret pa den kandidat som
den rostande Gnskar avge sin rost for. Inga andra
anteckningar far finnas pa rostsedeln.

Om det samtidigt med ett ordinarie val forrattas
n3got annat val, ska justitieministeriet bestamma
firgen pa den réstsedel som anvinds i detta andra
val.



52§
Valstampel

Réstsedlarna stimpias med en valstdmpel, som &r
likadan pa alia férhandsrostningsoch
rostningsstéllen. Justitieministeriet  faststaller
valstampeln samt I3ter tillverka stdmplarna och
meddelar de kommunala centralvalndmnderna
anvisningar om hur stdmplarna skali skaffas och
forvaras.

53§
Leverans av handlingar och valstamplar

justitieministeriet skall i god tid fore
férhandsréstningens hérjan Gversanda
farhandsristningshandlingar och blanketter for de
fisrteckningar som skall féras over de rostande
jamte behévliga anvisningar till valférrattarna vid
de allminna  fdrhandsrostningsstdllena i

hemlandet samt till de kommunala
centralvalndmnderna for vidarebefordran ftill
valbestyrelserna.  Sidana  handlingar  och

blanketter skall ocksa sdndas till utrikesministeriet
fér vidarebefordran till de finska beskickningar och
till befilhavarna pé& de finska fartyg som utgdr
forhandsréstningsstillen.

Den kommunala centralvalndmnden skall sdnda
valstamplar till valférrittarna vid de allménna
forhandsrostningsstillen i landet som finns i
kommunen samt till valbestyrelserna.
Centralvalnimnden i Helsingfors stad skall
dessutom sénda valstamplar till utrikesministeriet
for vidarebefordran till beskickningarna och
befilhavarna pa fartygen.

Befilhavaren pd ett fartyg skall hos
utrikesministeriet eller hos en finsk beskickning
rekvirera férhandsrostningshandlingar,  och
blanketter fér de férteckningar som skall fdras
dver de ristande och en valstdmpel.

54§
Person som skall ndrvara vid hemmardstning

Vid hemmardstning skall valférrittaren se till att
vid hemmardstningen utéver valfdrrittaren &r
nirvarande en av den réstande utsedd eller
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godkand person som har fyllt 18 &r och som inte
skoter detta uppdrag i egenskap av valmyndighet.
En person som dr uppstalld vid valet i fraga kan
inte skdta detta uppdrag.

55 § (21.5.2010/431)
Férberedande stgérder for hemmardstning

Den som har ratt till hemmardstning ska senast
den 12 dagen fére valdagen fére klockan 16
skriftligt eller per telefon till centralvalndmnden i
sin  hemkommun anmala sin  6nskan att
forhandsrosta hemma. Anmilan kan p3d den
ristandes vagnar gbras av nagon som han eller
hon har utsett. Skriftlig anmdlan, som ska
undertecknas, kan géras pa en blankett som
utarbetats for Andamalet.

| anmalan ska uppges

1) den rostandes  fullsténdiga namn,
personbeteckning, adress, hemkommun och
telefonnummer samt, om anmélan gors av nagon
som den riistande utsett, dven dennes namn och
kontaktinformation,

2) att den ristandes rorelse-  eller
funktionsférmaga ar s& begransad att han eller
hon inte utan oskiliga svarigheter kan ta sig till
ristnings- eller férhandsrdstningsstéllet och att

han eller hon darfér dnskar férhandsrosta hemma,

3) huruvida den réstande sjdlv kan skdta om att en
person som avses i 54 § &r ndrvarande vid
hemmardstningen, samt

4 den i 46 §& 3
nirstiendevardarens fullstdndiga namn,
personbeteckning och telefonnummer samt
giltighetstiden for avtalet om nirstaendevard, om
ocksd narstiendevardaren vill rista i samband
med hemmardstningen.

mom. avsedda

valmyndigheten ska om mailigt vid behov
avhjélpa brister i anmilan och férsdkra sig om att
anmilan giorts av den réstande som namns i den
eller av ndgon som denne har utsett.

Ordfdranden for den kommunala
centralvalndmnden ska se till att den ristande

utan drbjsmal skriftligen eller per telefon



underrittas om den tidpunkt da valférrattaren
beséker honom eller henne. Tidpunkten ska anges
med tvd timmars noggrannhet.
Samtidigt ska valmyndighetens telefonnummer
meddelas fér eventuell kontakt. Ar valfgrrattaren
farhindrad att infinna sig vid den meddelade
tidpunkten, ska den rgstande utan drdjsmal
underrittas om detta och om tidpunkten for det
nya besdket.

atminstone

Om en brist | anmélan, som inverkar pa
rdstningsfarrattningen, inte har kunnat avhjdlpas
eller anmalan till den kommunala
centralvatnamnden har gjorts efter foreskriven tid
eller om hemmardstning inte alls kan férrattas pa
grund av avbrott i kommunikationerna eller ndgot
annat obverstigligt hinder, ska den réstande sa
som bestams i 4 mom. underrdttas om att ingen

hemmardstning forrattas.

om

56§
Ordningen pa forhandsrostningsstéllena

PS ett forhandsrdstningsstille eller i dess
omedelbara narhet far inte under réstningstiden
hallas tal, uppsittas anslag eller utdelas tryckta
eller skrivna uppron, och de réstandes valfrinet far
jnte heller pd nagot annat satt utsdttas for
paverkan eller forsok dartill. (5.4.2002/247)

Rostningen pa  férhandsrdstningsstallet skall
ordnas s3 att valhemligheten bevaras. De
nirvarande skall iaktta de fBreskrifter som
valfgrrattaren eller valbestyrelsen meddelar for
uppratthallandet av ordningen och for tryggandet
av en stdrningsfri réstning.

Kan den rdstandes valfrinet eller en stérningsfri
réstning inte tryggas vid hemmarGstning, skall
valférrattaren avbryta rostningsforrattningen. |
den forteckning som fors fver hemmardstningar
skall géras en anteckning om avhrottet och, om
réstningsférrattningen inte kan fortsdttas, aven
om att den avslutas.
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57§

Inledande av férhandsréstning pa
forhandsrostningsstillena

En réstberattigad som odnskar résta pa férhand
skall anmidla sig hos valfgrrattaren eller
valbestyrelsen pa forhandsrostningsstillet. | en
anstalt skall forhandsrostning vid behov ordnas
dven pa olika avdelningar och i olika patientrum.

Den réstande ar skyldig att for valférrittaren eller
valbestyrelsen styrka sin identitet. Ddrefter ges
den rostande rostsedel, valkuvert och ytterkuvert
samt vid behov foljebrevsblankett.

Den rostande skall ges tillfille att ta del av
sammanstiliningen av kandidatlistorna fér valet i
fraga inom sin valkrets eller sin kommun, av
sammanstiliningen av  kandidatlistorna  for
Europaparlamentsvalet eller av
xandidatforteckningen for presidentvalet eller av
det riksomfattande kandidatregistret eller av en
utskrift ur det.

58 § (20.5.2016/361)
Rostningen vid forhandsrdstning

Den réstande far vid riksdagsval och kommunalval
rbsta pd en kandidat som &r upptagen i
sammanstiliningen av kandidatlistorna inom den
valkrets eller den kommun dar den réstande
antecknats som rdstberattigad vid valet i fraga, vid

Europaparlamentsval pd en kandidat i
sammanstiliningen av kandidatlistorna och vid
presidentval pa en kandidat i

kandidatfsrteckningen for presidentvalet.

Den rostande ska pad rostsedeln anteckna numret
pa den kandidat fér vilken han eller hon avger sin
rost, sa tydligt att tvivelsmal inte kan uppstd om
vilken kandidat som avses. Anteckningen ska géras
i valbdset eller annars si att valhemligheten
bevaras.

P3 den rostandes begiran ska valfgrrattaren eller
en medlem av valbestyrelsen bistd vid rostningen.
Den vars formaga att gbra réstningsanteckning ar
visentligt nedsatt far vid rgstningen assisteras av
ett bitride som han eller hon sjalv utsett. En
kandidat eller en kandidats make eller maka, barn,



syskon eller fordldrar kan inte vara bitrdde. Med
makar avses skta makar, personer som lever
under #ktenskapsliknande férhéllanden och
personer som lever i registrerat partnerskap.
Bitridet &r skyldigt att samvetsgrant fdlja den
réstandes anvisningar samt hermlighdlla vad han
eller hon fatt veta i samband med réstningen.

59 § (28.6.2013/496)
Féljebrev
Féljebrevet ska riktas till den kommunala

centralvalnimnden i den kommun som har
antecknats for den rostande i rostrattsregistret.

Foljebrevet ska innehalla foljande uppgifter om
den réstande:

1} fullstdndigt namn,

2) personbeteckning, om en kvitteringsanteckning
enligt 60 § 2 mom. gors i féljebrevet,

3) personbeteckning eller fidelsetid och
nuvarande adress, om som féljebrev anviénds en
separat foljebrevsblankett eller
foljebrevsblanketten fér hemmardstning pa vilka
det inte gors kvitteringsanteckning i foljebrevet.

Den rostande ska underteckna fdljebrevets
farsakran om att den rgstande personligen med
bevarande av valhemligheten har fyllt i ristsedeln
och lagt in denna avstamplad i valkuvertet som
den réstande darefter tilislutit.

vid hemmardstning ska den rdstande dessutom
underteckna forsikran i foljebrevsblanketten for
hemmardstning om att den réstandes rorelse-
eller funktionsférmaga ér s& begransad att den
réstande inte utan oskaliga svarigheter kan ta sig
1ill réstnings- eller fiirhandsréstningsstallet.

60§
Atgarder fér att avsluta férhandsréstningen

Den rostande skall for valférrattaren eller i en
anstalt, for valbestyrelsen forete rostsedeln,
hopvikt fér avstimpling, samt omedelbart
direfter, nédr rostsedeln &r avstamplad, i
valmyndighetens dsyn innesluta den i valkuvertet.
Det slutna valkuvertet, pa vilket inga anteckningar
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far goras, och det undertecknade féljebrevet skall

direfter lamnas till  valférrattaren  eller
valbestyrelsen.
N&r  rOstrittsregistret  ar i bruk pa

férhandsrostningsstallet, skall valfdrrattaren eller
valbestyrelsens ordférande

1) kontrollera i registret att den rdstande ar
rostberattigad,

2) goéra en anteckning 1 registret om att den
réstande har utdvat sin rastritt, och

3} pa det satt som justitieministeriet bestammer
gira en anteckning i fdljebrevet om att den
anteckning som avses i 2 punkten har gjorts i
registret (kvitteringsanteckning | folfebrevet),
varvid, om rdstningen har forrittats i en anstalt,
anstaltens namn inte far framgd av
kvitteringsanteckningen i foljebrevet.

N&r rostrattsregistret inte &r i bruk pd ett
forhandsrostningsstille, skall en forteckning foras
dver de rgstande.

61 § (5.4.2002/247)

Valmyndighetens Aatgirder fér att avsluta

forhandsréstningen

En valférrittare eller valbestyrelsens ordfdrande
skall underteckna foljebrevels intyg om att
rdstningen har férsiggatt pa det satt som bestdms
i lag och, om kvitteringsanteckning inte gors i
féljebrevet, skall dar ocksa antecknas datum och
forhandsristningsstaliets  namn eller,
forhandsrostning har férrattats i en anstalt eller i
form av hemmardstning, namnet pa den kommun
dar réstningen farrattats, Vid hemmardstning skail
valfdrrittaren dessutom se till att den person som
avses | 54 § och som &r ndrvarande vid
hemmardstningen  tecknar  sitt  namn pa
foljebrevet. Valkuvertet och fdljebrevet skall
darefter inneslutas i ytterkuvertet. Valférrattaren
och valbestyrelsen skall omsorgsfullt och pé ett
tilliforlitligt sdtt forvara de ytterkuvert de har i sin
besittning.

om



625

Insiindande av ytterkuverten till den kommunala
centralvalndmnden

En vaiforrattare vid ett alimant
forhandsréstningsstille i hemlandet  och
valbestyrelsen skall utan dréjsmal se till att de
ytterkuvert som dr riktade till centralvalndmnden
iden egna kommunen tillstélls centralvalndmnden
p& det satt som den har anvisat samt att de
ytterkuvert som dr riktade till centralvalndmnder i
andra kommuner sinds till dessa per post eller pa
nigot annat tillforlitligt satt. Valforrittaren och
valbestyrelsen skall ta en kvittering pd att
ytterkuverten tagits emot av den till vilken
kuverten éverldmnas. (5.4.2002/247)

Vaiférratiaren pd ett finskt fartyg skall utan
dréjsmal sdnda ytterkuverten till
utrikesministeriet eller en finsk beskickning i det
land, dar fartyget ligger i hamn eller dit det forst
anlinder. Valfgrrattaren vid den finska
beskickningen elier, om beskickningen inte &r
férhandsréstningsstille, chefen for beskickningen
skall se till att ytterkuvert som lamnats dar eller
skickats dit sdnds till utrikesministeriet pa det satt
som ministeriet bestimmer. Utrikesministeriet
skall se till att ytterkuverten utan drdjsmal sands
till den kommunala centralvalndmnden i friga
med iakttagande i tillampliga delar av 1 mom.

635
Granskning av férhandsréstningshandlingarna

De férhandsréstningshandlingar som inkommit till
den kommunala centralvalndmnden granskas,
utan att valkuverten dppnas, vid sammanirdden
som skall hallas sé att de
forhandsrostningshandlingar som inkommit fére
klockan 19 fredagen fére valdagen hinner
behandlas vid sammantradena. Ytterkuvert som
inkommit efter utgangen av tidsfristen &ppnas
inte och kimnas obeaktade.

Réstningen skall lamnas obeaktad, om

1) den som réstat pd forhand inte har inforts i
rostrattsregistret,
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2) valkuvertet &r forsett med en obehdrig
anteckning om den ristande eller om en kandidat
eller nagot annat obehdrigt, (5.4.2002/247)

3) faljebrevet dr s3 bristfalligt eller otydligt att det
inte med sikerhet gar att fi visshet om att
ristningen har forsiggatt pa det sdtt som bestdms
i lag eller faststillas vem den rostande &r, eller

4) ett féliebrev fr hemmardstning saknar
namnteckning av den person som ndmns i 54 §.

Anteckning om att réstningen har ldmnats
obeaktad goras i protokollet  for
sammantradet, till vilket skall fogas ett sddant
valkuvert jimte féljebrev och ytterkuvert som har
{amnats obeaktat.

skall

Kan ett foljebrev inte  innehaller
kvitteringsanteckning i féljebrevet och ett dértill
fogat godkdnnas, antecknas i
ristratisregistret att den i foljebrevet ndmnda
perscnen utdvat sin  rostrdtt.  Om
godkidnnandet sker senare an den fjdrde dagen
fore valdagen klockan 19, skall anteckning om att
den i foljebrevet namnda personen har utdvat sin
rostritt  dessutom, pa det satt  som
justitieministeriet bestimmer, goras i validngden.
Har den kommunala centralvalnimnden i enlighet
med 71 & 3 mom. av sarskilda skdl tillstallts
vallangder som skrivits ut ur ristrdttsregistret
genast efter att det wvunnit laga kraft, gors
anteckningen endast i valldngden.

som

valkuvert

har

Efter att forhandsrostningshandlingarna har
granskats, skall den kommunala
centralvalndmnden  sortera de  godkénda

valkuverten enligt réstningsomrade samt rdkna
antalet valkuvert enligt rdstningsomrade och
anteckna antalen i protokollet. De godkdnda
valkuverten skall sorterade enligt
rdstningsomrade och &tskiljda fran foljebreven
hallas ooppnade i sikert forvar. (5.4.2002/247)

64 § (5.4.2002/247)
Inlamnande av valkuverten till valkretsnamnden

vid andra val #n kommunalval ska den kommunala
centralvainamnden tillsluta valkuverten i ett
hallbart omslag sorterade enligt rostningsomrade.



Till forsandelsen fogas uppgifter om antalet
valkuvert i varje grupp, i vilka kuverten har
sorterats. Forsindelsen férseglas och pa omslaget
antecknas  valkretsnimndens  adress  och
avsandaren. Férsindelsen ska skyndsamt sdndas
till valkretsnimnden pa det sitt som denna
bestimmer. {8.5.2015/563)

Om en kommunal centralvalndmnd i enlighet med
82 § bestammer att férhandsristerna fran ett visst
réstningsomrade skall rdknas samtidigt som de
réster som avges pa valdagen i
rdstningsomrade, skall centralvalndmnden utan
drdjsmal meddela valkretsndamnden detta. |
sidana fall tilistalls valkretsndmnden inte nagra
valkuvert fran réstningsomradet.

samma

65§
Aterstillande av valstamplar

skall
fran

Efter avslutad férhandsréstning
valstdmplarna skickas tillbaka
fisrhandsrostningsstillena i kommunen till den
kommunala centralvalndmnden. De valstimplar
som har anvants av valférrdttare  vid
forhandsrisstningsstillen utomiands skall skickas
tillbaka till utrikesministeriet, som sénder dem ftill
centralvalndmnden i Helsingfors stad.

66§

Férbud mot idndringsstkande i &renden som
galler férhandsrstning

Andring i beslut av en valmyndighet som avses i
detta kapitel far inte sokas sarskilt.

5 a kap (14.12.2017/93%)
Brevrostning

66 a § (14.12.2017/939)
Ratt att brevrosta

Rostberittigade som inte har hemkommun i
Fintand och andra rostberattigade som bor eller
vistas utomlands under hela
forhandsrostningsperioden och pa valdagen far
rosta per brev fran utlandet (brevréstning) pa det
sitt som anges i detta kapitel.
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66 b § (14.12.2017/939)
Brevréstningshandlingar

De handlingar som ska anvindas vid brevrostning
(brevrdstningshandlingar) ar

1) hrevrdstningskuvert,

2) rostsedlar enligt 51 §,

3} valkuvert for brevréstning,

4) féljelorev for brevrosthing,

5) ytterkuvert for brevristning,

6) réstningsanvisningar for hrevrdstning.

Justitieministeriet ska lata tillverka

brevréstningshandlingarna.
66 ¢ §(14.12.2017/939)
Bestillning av brevréstningshandlingar

Fér att réista per brev ska den rdstberittigade
bestilta brevréstningshandlingar fran
justitieministeriets pestaliningstjdnst.
Bestillningen ska goras skriftligen pa en hlankett
enligt formuldr som justitieministeriet faststalit.

Bestillningen kan goras tidigast tre manader fore
valdagen. Den rostherittigade svarar sjdlv for att
han eller hon bestéller brevréstningshandlingarna
i tillrdckligt god tid for att det ytterkuvert for
brevrastning som han eller hon sander tillbaka ska
komma in till den kommunala centralvalndmnden
inom den tid som anges i 66 e § 3 mom.

| bestdliningen ska &tminstone féljande anges:

1) den rdstherattigades och

personbeteckning,

namn

2) den rostberattigades frsdkran om att han eller
hon &r rostheritiigad vid valet i fréga och att han
eller hon saknar hemkommun i Finland eller bor
eller utomlands under hela
forhandsréstningsperioden och pd valdagen och
salunda inte har mdjlighet att rista i Finland,

vistas

3) den adress i utlandet till vilken den
réstberittigade vill att brevrostningshandlingarna
ska skickas.



Efter att ha tagit emot bestéllningen ska
justitieministeriet ~ utan  dréjsmal  skicka
prevrostningshandlingarna till den adress som
uppgetts i bestallningen.

Uppsgifterna i justitieministeriets
bestillningstjdnst om vem  som bestallt
prevrostningshandlingar &r inte offentliga forrédn
réstningen avsiutats pd valdagen. De
personuppgifter som ingar i bestdllningstjansten
ska forstéras efter att valresultatet vunnit laga
kraft.

har

66 d § (14.12.2017/939)
Férrittande av brevrostning

Vid presidentval kan den ristande rosta per brev
tidigast den 38 dagen fére valdagen och vid Ovriga
val tidigast den 31 dagen fore valdagen.

Den réstande ska sjilv se till att hans eller hennes
valhemlighet och valfrihet bevaras vid rostning per
brev.

Den réstande ska sjilv ta reda pa den valkrets eller
kommun dir han eller hon &r rostberattigad,

uppgifterna i sammanstaliningen av
kandidatlistor, uppgifterna i
kandidatférteckningen for presidentval och
uppgifterna i sammanstillningen av

kandidatlistorna fér Europaparlamentsval.

Den rostande ska fylla i rostsedeln med
iakttagande av vad som féreskrivs i 58 § 1 och 2
mom. och innesluta réstsedeln i valkuvertet for
brevréstning. Déarefter ska den rdstande pa
foljebrevet brevrdstning anteckna  sitt
fullstdndiga namn, sin finldndska
personbeteckning eller sitt férdelsdatum och sin
adress, rostningsstélle och datum  samt
egenhiandigt underteckna fdljebrevets forsdkran
om att

for

1) han eller hon ar rostberdttigad vid valet i fraga
och att han eller hon saknar hemkommun i Finland
eller bor eller vistas utomlands under hela
forhandsrostningsperioden och pé valdagen och
salunda inte har méjlighet att rsta i Finland, och
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2) han eller hon sjélv har fylit i rostsedein och
innesiutit den i valkuvertet med bevarande av
valhemligheten och valfriheten.

Nar brevristningen forrittas ska den rdstande se
tili att det utover honom eller henne samtidigt
finns tva andra personer narvarande som vittnen
for brevrdstningen. Vittnena ska ha som fyllt 18 ar,
Den réstandes make, barn elier forilder far inte
vara vittne. Detsamma giller den som dr uppstalld
som kandidat vid valet, dennes make, barn, syskon
eller forilder. Bada vittnena ska egenhdndigt
underteckna den férsikran som finns i féljebrevet
fér brevrdstning om att den réstande har réstat
med bevarande av valhemligheten och sé att hans
eller hennes valfrihet inte har krdnkts. Bada
vittnena ska utdver sin underskrift i foljebrevet
skriva sitt namnfortydligande, sitt fédelsedatum
och sin adress.

66 e § (14.12.2017/939)
Postning av ytterkuvertet fér brevristning

ska stilla foljebrevet

centralvalndmnden i

Den rostande for
brevrdstning  till den
kommun som enligt rostrattsregistret dr hans eller
hennes hemkommun, rostrittskommun eller
folkbokforingskemmun i Finland. Vid behov ska
den réstande sjilv ta reda pa vilken kemmun det
ar.

Den rostande ska innesluta valkuvertet fér
brevrisstning och det undertecknade foljebrevet
for brevrostning i ytterkuvertet for brevrdstning sa
att adressen till den mottagare som skrivits pa
foljebrevet syns genom kuvertets fonster.

Den rostande svarar sjilv pa egen bekostnad for
att ytterkuvertet for brevrdstning sdnds fran
utlandet till Finland till den kommunala
centralvalnimnden och att kuvertet
centralvalndmnden senast den andra dagen fore
valdagen fére klockan 19. 1 detta syfte ska den
rostande forse ytterkuvertet med korrekt porto
och vid postningen av kuvertet anlita
postvisendet i bosdttnings- eller vistelsestaten.
Den rostande kan, om denne sa dnskar, sénda
ytierkuvertet for brevréstning till
centralvalndmnden ocksd genom att anlita en

nar

internationell kurirtjanst.



66 f § (14.12.2017/939}
Anlitande av bitride vid brevrdstning

En rostande vars formaga att  gora
réstningsanteckning &r visentligt nedsatt far for
de atgirder som avses | 66 c—66 e § som hitrdde
anlita en person som han eller hon sjélv utsett. I en
s&dan rgstningssituation som avses i 66 d § 4
mom. far bitradet dock inte vara en person som ar
uppstalld som kandidat vid valet eller dennes
make, barn, syskon eller férélder och inte heller
nagotdera av de vittnen vid brevréstning som
avses i 66 d § 5 mom. | frdga om bitrddets
skyldigheter giller bestimmelserna i 58 § 3 mom.
och 73 § 5 mom. Bitradets namn och adress ska
antecknas i fdljebrevet for brevrstning.

66 g § (14.12.2017/939)

Granskning av brevristningshandlingarna i den
kommunala centralvalndmnden

De brevréstningshandiingar som inkommit till den
kommunala centralvalndmnden granskas med
iakttagande av vad som foreskrivs 63 §.

Brevrdstningen ska utdver de orsaker som anges i
63 § 1-3 mom. lamnas obeaktad, om

1) det utifrdn de  postnings-  eller
siandningsanteckningar som gjorts pa
ytterkuvertet for brevrostning inte med sdkerhet
gar att favisshet om att kuvertet har postats i eller
sants fran utlandet,

2} valkuvertet for brevristning dr Gppet och man
kan dra den slutsatsen att det dr Sppet av ndgon
annan orsak @n att valkuvertet tekniskt sett inte
har fungerat, eller valkuvertet annars ar sadant att
det inte med siakerhet gér att fa visshet om att
rostningen har forsiggatt pa det satt som
féreskrivs i lag,

3) foljebrevet fér  brevrdstning  saknar
underskrifter av de vittnen vid brevrgstning som
avsesi66d §5 mom.

Efter att brevréstningshandlingarna granskats ska
centralvalndmnden med bevarande av
valhemligheten dppna godkdnda valkuvert for
brevrdstning, stimpla de rdstsedlar som funnits i
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kuverten och innesluta de stimplade réstsedlarna
i sddana valkuvert som avses i 50 § 1 mom,
Stamplingen och inneslutningen i nya kuvert ska
vid andra &n kommunalval goéras innan
valkuverten enligt 64 § sénds till valkretsnamnden
och vid kommunalval senast lordagen fore
valdagen fére klockan 15.

6 kap

Réstning pa valdagen

67§

Forrattande av rostning pa valdagen

Rastningen pa valdagen forrattas samtidigt i varje
kommun rdstningsomradesvis. En rostberattigad
far rosta endast inom det réstningsomrade som

har antecknats for honom eller henne i
rostrattsregistret.
Ordnandet av  rdstningen inom varje

réstningsomrade skots av valndmnden.

Den kommunala centralvalndmnden  skall
tillkinnage valdagen samt rostningsomradenas
rdstningsstillen pa det sdtt som kommunens

tillkinnagivanden meddelas for kinnedom.
Bestimmelser om valdagen finns i Il avdelningen.
68 §

Réstningstid

R&stningen pa valdagen bérjar klockan 9 och den
fortgar utan avbrott till klockan 20.

Alla rostande som har anlint fore klockan 20 for
att invanta sin tur har ratt att rdsta. Vantrummet
skall stingas klockan 20. De rdstande som har
anl3nt skall fére det underrattas om stangningen.

69 §
Réstningsutrymme (5.4.2002/247)

Den kommunala centralvalindmnden skall se till att
det for rostningen pad valdagen inom varje
réstningsomrade ett lampligt
réstningsutrymme med nodvandig utrustning som

finns



kommunen har upplatit fér detta &ndamdl
(5.4.2002/247)

Réstningsstillet skall ha tillréckligt med utrymme
sven for de rdstande som invdntar sin tur att
komma in i vairummet for att rosta.

70§
Férberedande atgéarder

Den kommunala centralvalndmnden skall vidta
alla &tgirder som kravs for forrdttandet av
réstningen pa valdagen och i denna avsikt bland
annat se till att varje valnimnd pa réstningsstillet
til! sitt férfogande har

1) saddana valbas for rostningen som sikerstaller
bevarandet av valhemligheten,

2) ett nodvindigt antal rostsedlar enligt 51 §,
valstamplar enligt 52 § samt blanketter for
valprotokoll, som avsesi79 §,

3) sammanstiliningar av kandidatlistorna eller
kandidatforteckningarna fér presidentvalet, vilka
anslds i valrummet och i vintrummet samt i varje
valbas,

4) forseglingsmaterial,
5} valtangden, och
6) valurna.

justitieministeriet skall se tili att rostsedlar,
blanketter for valprotokollet, férseglingsmaterial
och vid behov &ven valurnor sdnds till
valndmnderna.

71§ (28.6.2013/496)
Vallingderna och leverans av dem

Efter avslutad férhandsréstning ska
justitieministeriet  se  till  att det ur
rostrittsregistret frén och med den fjarde dagen
fore valdagen klockan 19 skrivs ut vallingder
réstningsomradesvis och att langderna sénds till
de kommunala centralvainimnderna i god tid fére
valdagen. Ministeriet kan bestamma att den
kommunala centralvaindmnden  skriver  ut
vallingderna for réstningsomradena i kommunen.
Ministeriet kan ocksd bestimma att uppgifterna i
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vallangderna sinds till centralvalndmnden i

maskinlasbar form.

| vallangderna inf6rs endast de personer som
enligt de  anteckningar som  gjorts i
réstriattsregistret inte har utdvat sin rostratt vid
Validngderna skrivs ut
réstningsomradesvis i alfabetisk ordning enligt
pa det sétt som
justitieministeriet  bestdmmer.  Valldngderna
innehdller vid riksdagsval, presidentval
Europaparlamentsval en rubrik med uppgift om
valkrets och vid alla val rubriker med uppgift om
kommun och réstningsomrade samt for varje
person hans eller hennes fulistandiga namn och
personbeteckning. Om det i rostrattsregistret for
en person har antecknats en sadan uppgift om
sparrmarkering som avses i 18 § 2 mom. 11
punkten eller 18 § 4 mom. 5 punkten, ska en
anteckning om detta dven pa
validangden.

forhandsrostningen.

personernas namn eller

och

skrivas ut

Justitieministeriet kan vid behov av sarskilda skal
bestamma att vallingderna ska skrivas ut ur
rostrattsregistret genast efter att registret har
vunnit laga kraft och att de utan dr&jsmal ska
sindas till den kommunala centralvalndmnden i
fraga.

Den kommunala centralvalndmnden ska se till att
vallingderna stér till valndmndernas férfogande
innan réstningen pa valdagen borjar. Valldngderna
ir inte offentliga forrén réstningen pa valdagen
har avslutats. Om det vid presidentval forréttas ett
andra val, ar vallingderna for det fdrsta valet
offentliga forst sedan réstningen pa valdagen i det
andra valet har avsiutats. De uppgifter i vallingden
som giller personer for vilka det enligt 2 mom. har
skrivits ut en anteckning om sparrmarkering &r
dock inte offentliga.

2%
Ordningen pd ristningsstdllena

Pa ett ristningsstille eller i dess omedelbara
nirhet far inte under réstningstiden hallas tal,
uppsittas ansiag eller utdelas tryckta eller skrivna
upprop, och de réstandes valfrihet far inte heller
pd n3got annat sitt utsattas for paverkan eller
forsok dartill.



Rostningen skall ordnas sa att valhemligheten
bevaras. De nirvarande skall iaktta de foreskrifter
som valniamnden meddelar fér upprétthéllandet
av ordningen och fér tryggandet av en stérningsfri
réstning.

73 § {20.5.2016/361)
Bitrade

P& varje réstningsstille ska finnas ndrvarande ett
av valnimnden utsett, med behériga kdnnetecken
eller marken forsett valbitride, som pa begaran av
en rostande ska hjilpa honom eller henne att gora
anteckningen pa rostsedeln.

En réstande far anlita en medlem av valnamnden
som bitride vid inférandet av anteckningen, om
det inte fordréjer rdstningen. | frdga om
medlemmen giller dd vad som féreskrivs om
valbitraden.

Den vars férmaga att géra rostningsanteckning &r
visentligt nedsatt far vid infdrandet av
anteckningen pé& rostsedeln assisteras av eft
bitride som han eller hon sjilv utsett.

En kandidat eller en kandidats make eller maka,
barn, syskon eller férildrar kan inte vara
valbitride eller av en réstande utsett bitréde. Med
makar avses dkta makar, personer som l|ever
under #ktenskapsliknande forhallanden och
personer som lever i registrerat partnerskap.

Bitradet ar skyldigt att samvetsgrant fdlja den
rastandes anvisningar samt hemlighalla vad han
eller hon fatt veta i samband med rdstningen.

74§
Iniedande av rostningen p valdagen

Nir rostningen pa valdagen bérjar, skall
valnimndens ordférande eller vice ordfdrande for
de nédrvarande rgstande visa att valurnan ar tom
samt darefter fillsluta urnan pad det satt som
justitieministeriet bestammer och &ppna det
omslag, dar de till valndmnden &versinda
rostsedlarna 4r inlagda. Sedan valurnan vid
réstningens bérjan pd valdagen har tillslutits far
den inte dppnas forrdn réstrakningen borjar efter
att rdstningen har avslutats.
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758
Anmilan till réstning

Den rostande skall pa rdstningsstillet i sitt
valomrade anmila sig fér valndmnden, som skall
se till att den rostande inte far rosta forran det har
konstaterats att han eller hon &r rostberattigad.

Den réstande ar skyldig att fér valndmnden styrka
sin identitet.

76 § (28.6.2013/496)
Réstning pa valdagen

Den réstande far vid riksdagsval och kommunalval
rosta pa en kandidat som &r upptagen i
sammanstiliningen av kandidatlistorna inom den
valkrets eller den kommun ddr den rdstande
antecknats som réstberittigad vid valet i fraga, vid

Europaparlamentsval pd en  kandidat i
sammanstallningen av kandidatlistorna och vid
presidentval pa en kandidat i

kandidatférteckningen fér presidentvalet.

Den rdstande ska pd rostsedeln anteckna numret
p4 den kandidat t6r vilken han eller hon avger sin
rost, sa tydhigt att tvivelsmal inte kan uppsta om
vilken kandidat som avses. Anteckningen ska goras
i valbdset eller, om detta inte &r majligt utan att
den réstande fororsakas oskilig oligenhet, pa ett
annat sétt s3 att valhemligheten bevaras.

778
Atgirder for att avsluta réstningen

En réstande som gjort sin anteckning pa
rastsedein skall ge denna hopvikt fér avstdmpling
till valnimnden. Stampeln skall slds i mitten pa
fransidan av den hopvikta rostsedeln. Den
ristande skalt ddrefter ligga réstsedeln i valurnan.

Valnamnden skall anteckna i valldngden att den
réstande har utdvat sin réstrdtt. Anteckningen
skall likvdl gbras | rostrattsregistret nar
valnidmnden har tillgang till det.

78§

Avslutande av rostningen pa valdagen och
prefiminér réstrikning



Sedan valnimndens ordférande eller vice
ordféirande forklarat réstningen pa valdagen
avslutad, skall rostsedlarna utan drojsmal tas ut ur
valurhan och raknas. Llikasd riknas antalet
personer som enligt anteckningarna i valldngden
eller réstritisregistret har utévat sin réstratt pa

valdagen.

Sedan antalet rostsedlar har rdknats, granskar
valndmnden rostsedlarna. De réstsedlar som bdr
anses vara ogiltiga, avskiljs till en sdrskild grupp.
De Aaterstiende rostsedlarna sorteras sd att
sedlarna till férman for respektive kandidat bildar
en sarskild grupp. Antalet ristsedlar i varje sdrskild
grupp raknas {prelimindr rostritkning).

valnamnden skall siutfdra sorteringen och
viikningen av réstsedlarna utan avbrott.

Efter att den preliminira rdstrékningen har
utforts, insdtts réstsedlarna, sorterade | enlighet
med 2 mom. | ett hallbart omslag, vilket
omsorgsfullt tillsluts genom férsegling pd det satt
som justitieministeriet bestimmer. P& omslaget
skall antecknas mottagarens adress enligt 81 § 1
mom., forsindelsens innehdll och avsindare.

79§

Valprotokoll

Valnimnden skall foérordna nagon av sina
medlemmar att fora valprotokoff, 1 vilket
antecknas

1) dagen och klockslagen da valférrattningen pa
valdagen borjade och forklarades avslutad,

2) nédrvarande medlemmar av valndmnden,

3} valbitriden och de bitraden som de réstande
sjdlva har utsett,

4) antalet personer som har rostat,

5} det totala antalet inlamnade rostsedlar samt
antalet rostsedlar i envar av de grupper, i vilka
rostsedlarna har sorterats enligt 78 § 2 mom.,

6) dagen och klockslaget da rostsedlarna lades in i
omslag, {2.4.2004/218)

7} de valombud fér partier, valmansfreningar och

gemensamma listor eller av valombuden

132

befullmiktigade personer som var narvarande nar
ristsedlarna sorterades och riiknades samt andra
personer med rdtt att ndrvara som varit
nirvarande, (2.4.2004/218)

8) i sma rostningsomraden dér de uppgifter som
nimns i 5 punkten inte antecknas, uppgifter om
det forfarande enligt 82 § som iakttas for att
trygga valhemligheten. (2.4.2004/218}

| protokollet antecknas aven de medlemmar av
den kommunala centraivalndgmnden som inlamnat
valkuvert till réstningsstillet i enlighet med vad
som bestims i 82 §, samt antalet rdstsedlar som
de medfért och lagt i valurnan. (2.4.2004/218)

Till protokollet skall fogas de till valndmnden
inlimnade  fullmakterna fér sadana  av
valombuden befullmiktigade personer som avses
i 1 mom. 7 punkten,

Till sist skall protokoliet 1isas upp, justeras och
undertecknas av  ordfdranden vice
ordféranden och minst en annan medlem av
valnamnden, varefter det jimte bilagor laggs in i
ett omslag, och forses med
mottagarens adress enligt 81 § 1 mom. eller 82 §
2 mom., forsandelsens inneh3ll samt avsandare.

eller

som tillsiuts

80§

Tillkinnagivande av  resultatet av den
preliminira rostrakningen

valkretsnamnderna och de kommunala
centralvalndmnderna och valndmnderna
tillkinnager resultatet av den prelimindra

rostrakningen pa det sdtt som justitieministeriet
bestdmmer.

81§

Ingivande av réstsedlarna och valprotokollet fran
valndmnderna

Ordféranden eller vice ordféranden och en annan
medlem av valnimnden skall utan dr&jsmal
tillsammans féra den forsandelse som innehaller
réstsedlarna och den forsindelse som innehéller
valprotokollet  vid  kommunalval tilt den
kommunala centralvaindmnden och vid andra val
till valkretsnamnden.



Valkretsnamnden och den kommunala
centralvalndmnden kan ocksd bestdmma att
férsandelserna fir levereras pa nagot annat satt,

82 § {5.4.2002/247)

Tryggande av  valhemligheten i sma

rostningsomraden

Om det i ett rostningsomrade finns férre &n 50
enfigt 63 § godkinda valkuvert eller om det finns
grundad anledning att anta att férre dn 50
personer kammer att rosta i réstningsomradet pa
valdagen, skall den kommunala
centralvalndmnden bestimma att
réstningsomradets forhandsroster och de rister
som avgetts pa valdagen i rgstningsomradet skall
riknas samtidigt. Valndmnden for
ristningsomradet féretar inte da nagon prelimindr
rakning av résterna pa valdagen, utan tillstaller
centralvalndmnden réstsedlarna for prelimindr
rakning.

Om det finns grundad anledning att anta att
sammanlagt farre dn 50 personer kommer att
rosta pa férhand och péd valdagen i ett
réstningsomrade tryggandet av
valhemligheten annars kriver det av grundad
anledning, ska den kommunzla
centralvalnamnden i god tid fore valdagen
bestimma och, vid andra val an kommunalval, till
valkretsnamnden meddela att férhandsrdsterna
och valdagen i ett sadant
ristningsomrade samtidigt ~ som
forhandsrosterna och risterna pa valdagen i ett
annat eller nagra andra rdstningsomraden.
Valnamnderna i dessa rostningsomraden foretar
da inte nigon prelimindr rakning av résterna pa
valdagen, sander rostsedlarna il
centralvalndmnden  for rakning.
(8.5.2015/563)

eller om

risterna  pa
rdknas

utan
prelimindr

valnamnden for det réstningsomrade som avses i
1  mom. och valnimnderna fdr de
réstningsomraden som avses 12 mom. skall, sedan
réstsedlarna med bevarande av valhemligheten
har tagits ut ur valurnorna och deras antal har

riknats, innesluta rostsedlarna i ett hallbart
omslag péd det sitt som justitieministeriet
bestimmer. P4 omslaget antecknas den
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kommunala centralvalndmndens adress,
forsandelsens innehall och avsdndare.
Forsindelsen  tillstdlls  utan  drdjsmél  den

kommunala centralvalndmnden. {2.4.2004/218}

Den kommunala centralvalndmnden ska &ppna
valkuverten fran det réstningsomrade som avses i
1 mom. och de réstningsomraden som avses i 2
mom. samt sammanféra rostsedlarna i dem med
de rostsedlar som avgetts i réstningsomradena pé
valdagen och dessutom med rostsedlarna fran de
réstningsomraden avses i 2 mom,
Centralvalndmnden ska preliminart rakna dessa
réstsedlar med tillampning av vad som féreskrivs i
78 & Vid andra val dn kommunalval ska
centralvalnimnden direfter med tilldmpning av
64 § 1 mom. sianda valkretsndmnden rostsedlarna,
protokollet fran centralvalndmndens
sammantride samt valnimndernas valprotokoll.
(8.5.2015/563)

som

Forhandsrésterna och rosterna pa valdagen i eft
rostningsomrade som avses i 1 mom. kan
alternativt, om kommunala
centralvalnimnden sa beslutar, med avvikelse
fran vad som foreskrivs ovan i denna paragraf,
riknas samtidigt sd att den kommunala
centralvalnamndens  ordférande  eller
ordférande och en annan medlem pa valdagen
innan valfrrattningen avslutas for de godkanda
valkuverten med forhandsrdster till
réstningsstallet i rostningsomradet { friga och i
narvare av valnimnden dppnar dem och med
bevarande av valhemligheten lagger rostsedlarna
i valurnan. {2.4.2004/218}

den

vice

83§
Férbud att séka andring i vaimyndigheters beslut

Andring i beslut av en valmyndighet som avses i
detta kapitel far inte sokas sarskilt.



7 kap

Utriikning och faststéllande av valresultatet
84 § (14.12.2017/939}

Myndigheter med ansvar fér resultatréikningen

Rikningen av de rostsedlar som getts in vid
forhandsréstningen  och  brevrdstningen  samt
kontrolirikningen av de réstsedlar som getts invid
rostningen pa valdagen skots

1} vid riksdagsval, prasidentval och
Europaparlamentsval av valkretsnamnden vid
dess sammantréde,

85§
Ogiltiga ristsedlar
En rostsedel dr ogiltig om

1) valkuvertet innehdller flera rostsedlar eller
ocksd nagot annat 3n en rostsedel,

2) valkuvertet dr férsett med en obehdrig
anteckning om den rostande eller om en kandidat
eller n3got annat obehérigt, (5.4.2002/247)

3) som rdstsedel har anvants ndgot annat an en
ristsedel som justitieministeriet iatit trycka,

4) réstsedeln dr ostamplad,

5} kandidatens nummer har antecknats sa att det
inte tydligt framgar vilken kandidat som avses,

6) pa rostsedeln har skrivits den rostandes namn
eller ett sdrskilt kinnetecken pa denne eller om
nagon annan obehorig anteckning har gjorts pa
den eller om

7) med rostsedeln vid riksdagsval har avgetts en
rost for en kandidat som &r uppstdlld som
kandidat i tva eller flera valkretsar.

S&som obehorig betraktas inte en sddan
anteckning pa rostsedein som endast fortydligar
pa vilken kandidat den rostande har avsett att

rista.
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86 § (14.12.2017/939)
Rikning av férhandsraster och brevrdster

Granskningen av de riistsediar i valkuvert vilka
getts in vid forhandsrastning och brevréstning far
inledas pa valdagen tidigast klockan 15 eiler, av
sirskilda skil, enligt namndens provning ocksd
tidigare, dock tidigast klockan 12. De rdstsedlar
som &r ogiltiga avskiljs till en sarskild grupp. (vriga
rostsedlar sorteras sd att de som géller en viss

kandidat bildar en sirskild grupp. Antalet
réstsedlar i varje grupp ska rdknas.
Det sammantagna resultatet av

forhandsréstningen och brevrostningen rdknas
separat ut for vart och ett av kommunens
réstningsomraden, med undantag fér sadana fall
som avses i 82 §.

information om rakningen av férhandsrister och
brevrister ges pa det sitt som justitieministeriet
bestammer.

87 § (28.6.2013/496)
Kontrollrdkning av roster

Mandagen efter valdagen senast klockan 12 ska
granskningen av de vid réstningen pd valdagen
ingivna  rbstsedlarna  samt  valndmndernas
utrdkningar och de kommunala
centralvalnimndernas utrakningar enligt 82 § 4
mom. pabérjas. Vid kontrollrikningen ska det
beslutas vilka réstsedlar som réknas kandidaterna
tili godo och vilka som ldmnas obeaktade sdsom
ogiltiga.

De godkinda réster som har avgetts for respektive
kandidat vid férhandstdstningen och rdstningen
pa valdagen ska rdknas samman.

88%
Sammanrikning av kandidaternas rdstetal

Kandidaternas rostetal riknas samman sé att
réstetalen for kandidater fér partier som tillhor
samma valférbund kommer valférbundet till godo,
5§ att rostetalen for kandidater for eft parti som
inte tillhér nagot valférbund kommer partiet till
godo och s3 att rostetalen for kandidater for



valmansftreningar som hor till en gemensam lista
kommer den gemensamma listan till godo.

Framgér det att en kandidat inte & valbar efler har
avlidit vid Europaparlamentsval har
uppstillts som kandidat vid samma val ocksa i
nigon annan medlemsstat | Europeiska unionen,
kommer de réster som avgetts for en sddan
kandidat dock det valférbund, det parti eller den
gemensamma lista till godo, vartill kandidaten hor.

eller

89§
Utrikning av valresultatet

Den inbordes ordning i vilken kandidaterna for ett
parti som inte hér till ndgot valférbund och
kandidaterna fér varje ggmensam lista stélls inom
partiet eller p4 den gemensamma listan bestams
enligt deras personliga rostetal. | denna ordning
tilldelas kandidaterna jimféreisetal s att den
forsta kandidaten fran varje parti eller pa
respektive gemensam lista som jamforelsetal
erhaller partiets eller den gemensamma listans
hela antal réster, den andra kandidaten hélften
dirav, den tredje en tredjedel, den fjarde en
fjardedel, och sa vidare.

Den inbdrdes ordningsféljden mellan
kandidaterna fér partier som har bildat valférbund
bestams obercende av parti i enlighet med
kandidaternas personliga rostetal. | denna ordning
tilldelas kandidaterna jamforelsetal s3 att den
férsta kandidaten som jamforelsetat erhdller hela
antalet roster som avgetts till férman for
valférbundet, den andra kandidaten halften dérav,
den tredje en tredjedel, den fjirde en fjardedel,
och sd vidare.

Jamforelsetal fér en kandidat for en
valmansférening som inte hér till
gemensarm lista &r kandidatens rostetal.

nagon

0%
Lottning

Ar flera rostetal eller jamfarelsetal lika stora,
avgors deras inbdrdes ordningsfolid genom
lottning.
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91§

Bestimmande av valresultatet vid riksdagsval
och kommunalval

92§
Ersittare for riksdagsledamoter

Ersittaren for en riksdagsledamot bestdms sa att
ersittare blir den férsta icke valda kandidaten i det
parti eller pd den gemensamma lista eller, da
valférbund har bildats, den firsta icke valda
kandidaten inom det valférbund som den valde
tillhorde.

Kan en ersittare fér en riksdagsledamot inte
erhallas pd nagot annat sdtt, blir den icke valda
kandidat ersittare, vars namn star forst i den
namnserie som avses i 91 §.

Blir ersittaren riksdagsledamot eller bortfaller
ersittaren av ndgon annan orsak, skall
vatkretsnimnden bestimma en ny ersattare med
iakttagande av bestammelsernai 1 och 2 mom.

Blir riksdagsmandatet ledigt i landskapet Alands
valkrets och finns det ingen ersdttare enligt 1 eller
2 mom., skall nytt riksdagsval utan dréjsmal
forrattas i valkretsen. Tiden fér valet bestams och
kungérs av justitieministeriet. Férhandsréstning
sker endast i landskapet Alands valkrets.

93§

Ersittare i fullmktige

94 § {28.6.2013/496)

Faststillande och offentliggérande  samt

tillkinnagivande av resultatet vid riksdagsval

95 § (28.6.2013/496)

faststillande och offentligggrande  samt
tillkinnagivande av resultatet vid kommunalval




96 %

Bestimmelser om presidentval och
Europaparlamentsval

[ Il avdelningen finns bestdmmelser om
utriknandet av kandidaternas rostetal vid
presidentval och Europaparlamentsval samt sattet
att rikna ut, bestimma, faststdlla och
offentliggdra resultatet av dessa val samt

tillkinnagivande av resuitatet.
97 §
Ersiittare for ledamot av Europaparlamentet

Om bestammande av ersittare for den som valts
til ledamot av Eurcpaparlamentet galler i
tillimpliga delar vad som bestdims om ersattare
fér riksdagsledamoter 92 §.

98 §
Antecknande av valresultat i protokoll

Nir valresultatet har faststiillts, skall i ett protokoll
som fors av den myndighet som faststéller
resultatet nimnas vilka som blivit valda och vilka
som, om riksdagsmandat blir lediga, i egenskap av
ersattare trader i stdllet for de valda eller vilka som
har valts till ersattare i fullmaktige.

De valda skall antecknas i protokoliet med
angivande av namn och titel, yrke eller syssla och,
med undantag fér kommunalval, hemkommun
samt jamférelsetal och rgstetal.

99 § (22.12.2009/1404)
Férvaring av handlingar och tillbehir

Om rikningen eiler behandlingen av réstsedlarna
avbryts, ska alla rdstsedlar och utrikningar
forvaras si att ingen utomstdende kommer &t
dem.

Efter det att valresultatet har faststllts ska
réstsedlarna och ett exemplar av
sammanstillningen av kandidatlistorna eller av
kandidatforteckningen fér presidentvalet laggas in
i ett omslag som forseglas p& det satt som
justitieministeriet bestdmmer, De ska forvaras tills
narmast foljande motsvarande val har férrattats.
Utrikningarna ska forvaras som bilaga till
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protokollet. Valkretsndmnden ska Bverlamna de
handlingar och valtillbehdr som den har i sin

besittning  till  regionférvaltningsverket  for
forvaring.

8 kap

Andringssokande

100 &

Féremal fér besvdr

Andring i ett beslut genom vilket valresultatet har
faststillts far sokas genom besvir enligt vad som
bestams i detta kapitel.

101 §
Besvirsritt och besvarsgrunder

Besvir far anfdras av var och en vars ritt eller
fordel beslutet kréinker. Besvar far pa den grunden
att beslutet strider mot lag anféras av den som
varit uppstiilid som kandidat vid valet och av varje
parti och gemensam lista som ingett en
kandidatansékan.

Dessutom fir beslutet pa den grunden att valet
har skett i oriktig ordning och att detta har kunnat
inverka pa valresultatet dverklagas av

1) varje rostberittigad person inom valkretsen
eller kommunen i fraga,

102 § (8.5.2009/300)
Anforande och behandling av besvir

Besvar anfors hos den behdriga
firvaltningsdomstolen inom 14 dagar fran det att
valresultatet offentliggjorts. Vid
Europaparlamentsval ska besvir dock alltid

anféras hos Helsingfors férvaltningsdomstol.

har

PA besvirsforfarandet och behandlingen av besvar
tillampas i dvrigt forvaltningsprocesstagen.

Besvir ska behandlas i bradskande ordning.



103§
Besvirsmyndighetens beslut

Har ett beslut eller en &tgiird av valmyndigheten
varit lagstridigt och har lagstridigheten uppenbart
kunnat inverka pa valresultatet, skall nyval utlysas
i valkretsen eller kommunen i fraga eller vid
Europaparlamentsval i hela landet, om

valresultatet inte kan rattas.

Har valkretsnimnden eller den kommunala
centralvalnimnden  forfarit  lagstridigt  vid
utrikningen eller faststillandet av valresultatet
och har lagstridigheten inverkat pd valresultatet,
skall detta réttas.

104 § {8.5.2009/300)
Delgivning av beslut

vid riksdagsval och Europaparlamentsval ska
férvaltningsdomstolens beslut delges
sndringsstkanden, valkretsndmnden, partiernas
och de gemensamma listornas valombud samt
justitieministeriet. Dessutom ska beslutet utan
dréjsmal kungoras i en séndning fran en inrdttning
som bedriver rundradioverksamhet, om det
genom beslutet har bestamts att valresultatet ska
rattas eller nyval utlysas.

105 § (8.5.2009/300)
Fortsatta besvir

Gver farvaltningsdomstolens beslut far besvar
anféras hos hbgsta forvaltningsdomstolen inom
30 dagar fran delfaendet av beslutet.

Har det i beslutet bestamts att valresultatet ska
rittas eller nyval utlysas, tillkommer besvarsratt
dem som nimns i 101 § samt vid kommunalval
dven kommunstyrelsen. De som inte har delgetts
beslutet sarskilt anses ha fatt kdnnedom om
heslutet nir det forsta géngen kungjordes i en
sindning frdn en inrdttning som bedriver
rundradioverksamhet eller nir det anslogs pé
anslagstavlan for  offentliga kommunala
kungdrelser.
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P4 delgivning och kungbrande av hogsta
forvaltningsdomstolens beslut tillimpas vad som i
104 § bestams om frvaltningsdomstolens bestut.

106 &
Nyval pa grund av besvir

Om nyval utlyses med anledning av besvar, ar
valdagen for nyvalet

1) vid riksdagsval och Europaparfamentsval den
forsta sondagen sedan 50 dagar har forflutit frén
det att besvirsmyndighetens beslut har vunnit
laga kraft,

2} vid kommunalval den sbndag som den
kommunala centralvainimnden bestammer.

Forrattandet av skts av samma
valmyndigheter som vid de upphévda valen. Har
den kommunala centralvaindmndens
mandatperiod  likvdl redan utgdtt,  skots
forrattandet av valen av den ceniralvalndmnd som
kommit i stallet.

nyvalen

vid nyval iskitas samma indelning i
rostningsomrédden  samt  anvdnds  samma
lagakraftvunna rostrattsregister och samma

sammanstilining av kandidatlistorna som vid de
upphiavda valen, om inte ndgot annat bestdms i
besvdrsmyndighetens beslut.
Befolkningsregistercentralen skall se till att ett
nytt meddelandekort sands till dem som inforts i
rostrattsregistret.  Forhandsrdstning  forrdttas
endast i den valkrets eller kommun som de utlysta
nyvalen giller. Angdende fdrréttandet av nyval
giller i dvrigt i tillimpliga delar vad som bestams
om ordinarie val.

Riksdagsledamater eller fullmidktigeledaméter
som blivit valda vid de upphévda valen kvarstar i
sina uppdrag till dess resultatet av nyvalet har
faststilits.




Il AVDELNINGEN

BESTAMMELSER OM RESPEKTIVE VAL

9 kap

Riksdagsval

10 kap

Presidentval

11 kap

Kommunalval

12 kap

Europaparlamentsval

Tidpunkten for Europaparlamentsval

160 §

Valdag

Europaparlamentsval férrattas vart femte ar.

valdagen for Europaparlamentsval &r den séndag
som infaller under den fyradagarsperiod fran
torsdag till séndag i juni som Europeiska unionens
rad bestimmer. Om val under denna tidsperiod
inte kan ordnas i unionens medlemsstater,
bestimmer Europeiska unionens rad ndgon annan
tidsperiod for rastningen pd valdagen, varvid
valdagen &r den séndag som infaller under denna
tidsperiod.

Utéivande av rostratt
161 &
Férbud mot att résta mer én en ging

Vid samma Europaparlamentsval far ingen rosta i
mer in en av Europeiska unionens medlemsstater.
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162 §

Befolkningsregistercentralens
anmilningsskyldighet

Befolkningsregistercentralen skall efter utgangen
av den tidsfrist som anges i 18 § 5 mom.
omedelbart underritta myndigheten i hemstaten
for medborgare i en annan medlemsstat |
Europeiska unionen om de rdstberdttigade
medborgare i staten i friga som har meddelat att
de dnskar utdva sin réstritt i Finland.

Antalet ledaméter som skall véljas och deras
valbarhet

163 § (8.5.2009/300)
163 § har upphivts genom L 8.5.2009/300.
164 §

Valbarhet samt dmbeten och uppdrag som utgir
hinder fér att vara ledamot

For finska medborgares valbarhet  vid
Europaparlamentsval géller vad som bestams om
valbarhet vid riksdagsval. En 1 Finland
rostberdttigad medborgare i en  annan
medlemsstat inom Europeiska unionen &r valbar
vid Europaparlamentsval som férrréttas i Finland,
forutsatt att han elier hon inte férlorat sin

valbarhet i hemstaten vid Europaparlamentsval.

Ledamot av Europapariamentet kan inte vara den
som ar

1) medlem av statsradet,
2) ledamot av Europeiska kommissionen,

3} domare, generaladvokat eller
justitiesekreterare i Europeiska gemenskapernas
domstol eller i Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt,

4) direktionsledamot i Europeiska centraibanken,
5) ledamot av Europeiska revisionsratten,
6) Europeiska ombudsmannen,

7) medlem av Ekonomiska och sociala kommittén
i Europeiska gemenskapen eller Europeiska atom-
och energigemenskapen,



g} mediem av Regionkommittén,

9) medlem av sédana kommittéer eller andra
organ som  tillsatts  enligt fordragen om
upprittande av Europeiska gemenskapen och
Europeiska atomenergigemenskapen for att
forvalta gemenskapens medel eller for att utféra
permanenta och direkta farvaltningsuppgifter,

10) styrelseledamot, direktionsledamot eller
anstélld i Europeiska investeringsbanken,

11} tjnsteman eller annan anstalld i aktiv tjdnst
inom Europeiska gemenskapernas institutioner
eller till dessa knutna fackorgan eller i Europeiska
centralbankens tjanst,

12) sadan innehavare av dmbete eller uppdrag
som inte enligt grundlagen vara
riksdagsiedamot.

kan

{24.10.2003/868)

Om en person som i Finland blivit vald till ledamot
av Europaparlamentet forlorar sin valbarhet eller
utnimns eller blir vald till ett imbete eller uppdrag
som namns i 2 mom. upphir hans eller hennes
uppdrag som ledamot av Europaparlamentet.

Uppstillande av kandidater vid
Europaparlamentsval
165§

Ritt att stiilla upp kandidater

vid Europaparlamentsval far kandidater stillas
upp av

1) partier, och

2) rostberittigade som har  bildat en

valmansfirening.

Nir kandidater stills upp har tva eller flera partier
ratt att sluta sig samman till ett valférbund genom
att komma dverens om det sinsemellan. Tvd eller
flera valmansforeningar har pd motsvarande satt
ratt att bilda en gemensam lista.

De uppstillda kandidaterna &r kandidater i hela
landet.
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166 §
Maximalt antal kandidater

Ett parti eller ett valforbund eller en gemensam
lista far ha hogst 20 kandidater.

167 &
Férbud mot att kandidera pa flera listor

Vid samma Europaparlamentsval far ingen vara
kandidat i mer dn en medlemsstat i Europeiska
unionen. En och samma person far vid samma val
stallas upp som kandidat endast fér ett parti eller
en valmansforening.

168 §
Partiernas kandidatuppstilining

Partiernas kandidater skall stéllas upp pd ett satt
som tryggar partimedlemmarnas demokratiska
inflytande enligt vad som ndrmare bestdms i
partiets stadgar.

169 &
Bildande av valmansférening

For att bilda en valmansférening som staller upp
en kandidat vid Europaparlamentsval krdvs minst
2 000 ristherdttigade personer.

En valmansférening bildas genom att det
upprittas en daterad och undertecknad
stiftelseurkund som skall innehdlla fdljande
uppegifter:

1) omnamnande av vilket Europapariamentsval
det &r fraga om,

2) kandidatens namn och titel, yrke eller syssla
anges med hogst tvd uttryck, samt
hemkommun,

som

3) varje medlems namn, fodelsetid och adress,

4) en av varje medlem undertecknad férsakran om
att han eller hon vid det aktuella valet &r
rostberattigad,

och
och

valombuds
namn

5} valmansforeningens
valombudets ersdttares
kontaktinformation.



En réstberdttigad kan vara medlem av endast en
valmansférening. Om en rostberattigad blivit
medlem av tva eller flera valmansféreningar, skall
Helsingfors valkretsnamnd stryka den
rostberattigades namn fran samtliga
stiftelseurkunder.

Kandidatansdkan vid Europaparlamentsval
170 § (28.6.2013/496)
Valombud

Varje parti som stiller upp kandidater och varje
valmansférening som stiller upp en kandidat ska
ha ett valombud och fér varje valombud en
ersittare. Dessutom ska valmansféreningar som
har bildat en gemensam lista befuliméktiga ndgot
av valombuden fér valmansfdreningarna att vara
den gemensamma listans valombud och ett annat
ombud att vara ersattare.

Ett partis eller en gemensam listas valombud far
inte vara valombud for ett annat parti eller en
annan gemensam lista. En valmansférenings
valombud far inte vara valombud for ett parti eller
fér ndgon annan gemensam lista dn den till vilken
valembudets valmansfirening hor och inte for en
annan valmansférening. Ett partis eller en
valmansférenings valombud far inte vara medlem
eller ersittare i valkretsndmnden eller den
kommunala centralvalnamnden.

En anstkan, ett meddelande eller en réttelse som
avses i denna lag far pa valombudets végnar giras
av en av valombudet skriftligen befullmiktigad
person. Vad som i denna lag bestdms om ett
partis, en gemensam listas och en
valmansfdrenings valombud géller i tillampliga
delar fér valombudets ersattare.

Ett parti ska senast den 48 dagen fore valdagen
meddela Helsingfors valkretsndmnd partiets
valombuds och valombudets ersdttares namn,
personbeteckning och kontaktinformation.

171§
Ingivning av kandidatansékningar

listas eller en
skall ge in

Ett partis, en
valmansférenings

gemensam
valombud
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kandidatansokan till Helsingfors valkretsnamnd
senast den 40 dagen fore valdagen fére klockan
16.

171 a § (19.12.2018/1223)

Ingivning av kandidatansékningar vid 2019 ars
Europaparlamentsval

Trots vad som féreskrivs i 171 §, ska
kandidatanstkan vid det Europaparlamentsval
som forrittas 2019 ges in till Helsingfors
valkretsnimnd senast den 38 dagen fire valdagen
fore klockan 16.

171 a § har tillfogats genom L 1223/2018 och
géller temporért 1.1.2019-29.5.2019.

172 § (28.6.2013/496)
Partiers kandidatansékningar
Till ett partis kandidatanstkan ska fogas

1) ett forslag till partiets kandidatlista, ddr varje
kandidats namn och titel, yrke eller syssla, som
anges med hogst tva uttryck, samt hemkommun
ska ndmnas [ den ordning i vilken kandidaterna
upptas i sammanstallningen av kandidatlistorna;
vid sidan av eller i stéllet fér kandidatens férnamn
kan anvindas ett allmint kdnt tilltalsnamn eller
férnamnet forkortat; kandidatlistan far inte
innehdlla nagra andra anteckningar, utom da
sddana behdvs fér att precisera kandidatens
identitet,

2) ett av varje kandidat undertecknat och med
kandidatens personbeteckning forsett samtycke
till att stilla upp som kandidat fér det parti som
nominerat honom eller henne och samtycke till att
ta emot ett uppdrag som ledamot av
Europaparlamentet samt en forsdakran om att han
eller hon inte vid samma val har samtyckt till att
stilla upp som kandidat for ndgot annat parti eller
fér ndgon valmansfarening,

3} av varje medborgare i en annan medlemsstat
inom Europeiska unionen som uppstillts som
kandidat en farsdkran om att han eller hon inte vid
samma val har samtyckt till att stilla upp som
kandidat i
Europeiska unionen och att han eller hon inte har

nagon annan medlemsstat inom



forlorat sin valbarhet vid Europaparlamentsval i
sin hemstat, samt ett meddelande om i vilken
medlemsstat han eller hon dr medborgare, i vitken
valkrets eller kommun i hemstaten han eller hon
senast har upptagits i vallingden vid
Europaparlamentsval och den senaste adressen i
hemstaten.

Partiets valombud ska datera och underteckna
kandidatansokan och forsikra att kandidaterna ar
valbara.

173 §
Anmilan om valférbund

Om flera partier har kommit Sverens om att sluta
sig samman till ett valforbund, skall om detta
géras en gemensam anmalan, i vilken rédknas upp
de partier som ingdr i valfgrbundet och vilken skall
undertecknas av valombuden for alla partier i
valforbundet. Valombudet for ett parti som
anslutit sig till valférbundet skall ftillstalla
Helsingfors valkretsndmnd anmélan samtidigt
med partiets kandidatansékan.

174 § (28.6.2013/496)
Valmansféreningars kandidatansékningar

Till en valmansférenings kandidatansdkan ska
fogas

1) ett f&rslag till valmansforeningens kandidatlista
som innehdller de uppgifter om kandidaten som
avsesi172 § 1 mom. 1 punkten,

2} ett av kandidaten undertecknat och med
kandidatens personbeteckning forsett samtycke
till att stilla upp som kandidat fér den
valmansfsrening som nominerat honom eller
henne och samtycke till att ta emot ett uppdrag
som ledamot av Furopaparlamentet samt en
forsiakran om att han eller hon inte vid samma val
har samtyckt till att stilla upp som kandidat or ett
parti,

3} av varje medborgare i en annan medlemsstat
inom Europeiska unionen som uppstdllts som
kandidat en férsikran om att han eller hon inte vid
samma val har samtyckt till att stilla upp som
kandidat i ndgon annan medlemsstat inom
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Europeiska unionen och att han eller hon inte har
forlorat sin valbarhet vid Europaparlamentsval i
sin hemstat, samt ett meddelande om i vilken
medlemsstat han eller hon dr medborgare, i vilken
valkrets eller kommun i hemstaten han eller hon
senast har upptagits i vallingden vid
Europaparlamentsval och den senaste adressen i
hemstaten,

4) valmansféreningens stiftelseurkund.

Valmansféreningens valombud ska datera och
underteckna kandidatansékan samt i den ange sin
personbeteckning och forsakra att kandidaten &ar
valbar och att valmansféreningens medlemmar
sjalva har undertecknat stiftelseurkunden,

175§
Anmilan om gemensam lista

Har en valmansforening kommit éverens om en
gemensam lista med en eller flera andra
valmansféreningar, skall anmalan om den
gemensamma listan och de valmansfGreningar
som hor till den samt om deras kandidater i den
ordning i vilken kandidaterna tas upp i
sammanstiliningen av kandidatlistorna ges in
samtidigt med valmansfdreningens
kandidatansékan. Anmailan undertecknas av
valombuden fér de valmansféreningar som bildat
den gemensamma listan.

| anmilan skall dessutom namnas den
gemensamma listans valombuds och valombudets
ersattares namn och kontaktinformation.

| anmdlan kan foreslds att i sammanstéliningen av
kandidatlistorna skall tas in en beteckning fér den
gemensamma listan, i vilken skall ingd uttrycket
"gemensam lista". Beteckningen far inte vara
olamplig, inte heller till sin betydelse alltfér alimén
eller annars missvisande. | en beteckning far alltid
inga ett i féreningsregistret infért namn, till vars
anvindning féreningen bevisligen har gett de
valmansféreningar som bildat den gemensamma
listan sitt tillstdnd. | beteckningen far likvél inte
inga namnet pd ett i partiregistret antecknat parti.



Vissa myndighetsuppgifter i anslutning till

kandidatuppstillningen
176 &
Meddelande om dubbelkandidatur

Har Befolkningsregistercentralen fatt meddelande
av en myndighet i en annan medlemsstat i
Europeiska unionen om att en i Finland vallar
person har stéllts upp som kandidat i detta land i
samma val, skall den utan drdjsmal delge
Helsingfors valkretsnimnd detta meddefande.

177 § (28.6.2013/496)

Kontroll av valbarheten fér en medborgare i en
annan medlemsstat inom Europeiska unionen

Helsingfors wvalkretsndmnd ska utan dréjsmal
underritta Befolkningsregistercentralen om en
kandidatanstkan som giller en medborgare i en
annan medlemsstat inom Europeiska unionen.
Befolkningsregistercentralen ska utan drojsmal till
den behériga myndigheten i kandidatens hemnstat
sanda de uppgifter om ansbkan som behdvs for att
kontrollera kandidatens valbarhet.

177 a § (19.12.2018/1223)

Limnande av uppegifter for kontroll av

valbarheten fér finska medborgare

Om en behdrig myndighet i en annan medlemsstat
i Europeiska unionen begdr uppgifter av
Befolkningsregistercentralen som behovs for
kontroll av valbarheten fér en finsk medborgare
som kandiderar i medlemsstaten i fréga, ska
Befolkningsregistercentralen ldmna uppgifterna
inom fem arbetsdagar.

Utrikning och faststillande av valresultatet
178 &
Réster avgivna inom valkretsarna

valkretsnamnden skall vid ett sammantréde som
bérjar klockan 18 den tredje dagen efter valdagen
faststilla det rostetal som respektive kandidat
samt parti, valforbund eller gemensam lista
sammanlagt har fatt i valkretsen samt utan
drdjsmél pé det sitt som justitieministeriet
bestimmer meddela Helsingfors valkretsndmnd
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om de faststillda rostetalen och antalet roster
som avgetts vid valet.

179 &
Faststillande av valresultatet

Efter att ha mottagit ett meddefande enligt 178 §
av samtliga valkretsnamnder skall Helsingfors
valkretsnamnd utan drojsmal  faststdlla
valresultatet med iakttagande i tillampliga delar av
vad som bestims om utriikning av jamforelsetal,
lottning och bestimmande av valresultat i 8891
§.

180 § {21.12.2007/1263)

180 § har upphavts genom L 21.12.2007/1263.
181§

Offentliggérande av valresultatet

Helsingfors valkretsndmnd skall omedelbart
underratta justitieministeriet om valresultatet och
utfirda en kungdrelse om resultatet, vilken
publiceras i Finlands forfattningssamling.

182 §

Formulir for fullmakt f&r ledamdter av

Europaparlamentet

Sedan Helsingfors  valkretsndmnd  faststallt
valresultatet skall den utan dréjsmal skriva ut en
fullmakt for den som blivit vald. Fullmakten som
skall sandas till den valde skall ha féljande lydelse:

"id Europaparlamentsval som forréttats den ...
har — —, som &r bosatt i ..., blivit vald till ledamot
av Europaparlamentet fran och med parlamentets
niasta sammantride till dess att det forsta
sammantridet i Eurapaparlamentet borjar efter
foljande Europaparlamentsval.

Detta intyg giller som fullmakt fér ledamoten av
parlamentet.”

Qrt och tid.

Har ett parlamentsmandat blivit ledigt, skall
Helsingfors valkretsnamnd utfirda en fullmakt for
den som trader i stallet f&r honom eller henne. |
detta fall har fullmakten féljande lydelse:



"Sedan - — vid Europaparlamentsval som
forrattats den har valts till ledamot av
Europaparlamentet, men mandatet efter

honom/henne blivit ledigt, skall enligt vallagen——
, som ar bosatt i ..., eftertrida honom/henne som
ledamot av Europaparlamentet.

Detta intyg géller som fullmakt fér ledamoten av
Europaparlamentet.”

Ort och tid.

11 AVDELNINGEN

SARSKILDA BESTAMMELSER

13 kap

Kompletterande bestammelser
183 §

Forbud att 6verklaga ett partis beslut

Bestaimmelserna | féreningslagen angaende
ogiltighet och klander av en férenings beslut
tillimpas inte p& sadana beslut som partierna eller
deras krets-, bas- eller dvriga organisationer fattat
i fraga om uppstéllande av kandidater vid val och
forfaranden i anslutning till detta eller i friga om
kandidatansdkningar.

184 § (28.6.2013/496)
Nirvaroritt for valombud och valobservatorer

Vid de sammantriaden som valndmnden, den

kommunala centralvalndgmnden och
valkretsnamnden hiller for att bestamma
kandidaternas nummer, ordna och rdkna

rostsedlarna eller bestimma valresultatet har
partiernas och de gemensamma listornas samt de
utanfér de gemensamma stdende
valmansféreningarnas valombud eller av dem

listorna

sarskilt for varje valmyndighet skriftligen
befullmiktigade personer ratt att vara
narvarande.

En finlandsk eller utlindsk valobservator kan
befullmiktigas av justitieministeriet nar det gatler
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hela landet och av den kommunala
centralvalndmnden ndr det giller kommunens
omrade. Valobservatéren har rdtt att vara
narvarande ndr de valmyndigheter som avses i

denna lag utfér sina uppgifter.
185 §
En valmyndighets straffrittsliga ansvar

Férsummar en medlem av valkretsndmnden, den
kommunala centralvalndmnden, valndmnden eller
valbestyrelsen eller en valfgrrdttare eller nagon
annan person i egenskap av valmyndighet enligt
denna lag sina skyldigheter, skall han eller hon
straffas sdsom tjansteman for tjanstebrott.

186 §
Valbrott

Om straff for valbrott, réstkép, réstningsfusk och
forvanskande av valresultat bestdms i 14 kap. 1-4
§ strafflagen.

187 § (28.6.2013/496}
Utidmnande av utdrag eller kopia

Om eft utdrag ur eller en kopia av en handling som
avses i denna lag utlimnas till ndgon annan &@n den
som handlingen avser eller till en myndighet som
skoter uppgifter som avses i eller foljer av denna
lag, ska personbeteckningen uteldmnas. Sarskilda
bestimmelser géller fér massutlimnande av
uppgifter.

188 &

Kostnadsfordeiningen mellan valmyndigheterna
{5.4.2002/247)

Justitieministeriet svarar for

1} kostnaderna fdr réstrattsregistret, det
riksomfattande kandidatregistret och registret
dver rostningsstillena samt for justitieministeriets
andra datasystem och rgstrakningsprogram som
anvands vid val,

2} kostnaderna for att tillverka och sdnda
meddelandekort till de rostberattigade,

3) kostnaderna for tillverkning av rostsedlar,

vallingder och andra valhandlingar samt



valstimplar, forseglingshjilpmedel och valurnor
och kostnaderna for att sdnda dem till de
kommunala centralvalndmnderna samt dessutom
kostnaderna for att sanda
brevrstningshandlingar till de rostberéttigade,
(14.12.2017/939)

4) kostnaderna fér postning av de i 62 § ndmnda
ytterkuvert som anvands vid férhandsréstning,

5) kostnaderna for att ordna férhandsréstning
utomlands,

6} valkretsnamndernas utgifter.
{5.4.2002/247)

Varje kommun svarar for kostnaderna fér den
kommunala centralvalndmnden, valndmnderna,
valbestyrelserna, valférrattarna pé de allmanna
férhandsrostningsstillena och vid hemmargstning
samt for andra dn i 1 mom. avsedda kostnader
som foranleds av att val forrattas. Vid andra val &n
kommunalval betalar justitieministeriet som
engéngsersitining till kommunen ett belopp som
ministeriet faststiller fér varje kommuninvanare
som har rgstratt i valet. {5.4.2002/247)

Andra myndigheter svarar for andra @n i 1 mom.
nimnda kostnader som féranleds av att de utfér
de uppgifter som ankommer pa dem.

189 § (28.6.2013/496)
Flyttning av valdag och utsatt dag

Infaller valdagen p3 nydrsaftonen, nyarsdagen,
trettondagen, valborgsmassoaftonen, forsta mai,
pingstdagen, sjdlvstdndighetsdagen, julaftonen,
juldagen eller annandag jul, ska rdstningen pa
valdagen ordnas féljande sondag. Infaller
valdagen p3 paskdagen eller sondagen efter
paskdagen, ska rostningen pa valdagen ordnas
sondagen fore paskdagen. Nér det galler valdagen
for Europaparlamentsvalet tillampas dock vad
som féreskrivs i 160 § 2 mom.

Om en annan utsatt dag 3n en sadan som
foreskrivits fér rostning pa valdagen, inledande
eller avslutande av férhandsréstning, kungrande
av fullmiaktige som valts utan forrittande av val
eller faststillande av valresultatet infaller pa en
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helgdag eller helgfri |6rdag eller pd midsommar-
eller julaftonen, ska foljande vardag anses vara
den utsatta dagen. Justitieministeriet har ratt att
vid behov flytta en sadan utsatt dag till ndrmaste
lampliga dag, om det med anledning av besvar har
forordnats att nya val ska f&rrattas eller om det
har forordnats att nya riksdagsval eller
kompletteringsval av fullmaktige ska forrattas
eller om det har férordnats att presidentvalet ska
inledas p& nytt eller att val av fullmaktige ska
forrattas vid ny tid.

190§
Firdtjdnst fér handikappade

Om transport av handikappade rdstande till
rostnings- eller forhandsrostningsstillet géller det
som i lagen om service och stéd pa grund av
handikapp (380/1987) bestdms om fardtjdnst.

191 §
Partier i medlemsorganisationsforhallande

Star i justitieministeriets partiregister upptagna
partier i sddant forhallande till varandra som avses
i 2 § 2 mom. partilagen, anses de vid tillampningen
av denna lag som ett enda parti.

192 § (22.12.2009/1404)

Registerférvaltningens lokalmyndighet i
landskapet Aland

| landskapet Aland skéts de uppgifter som enligt
denna lag ankommer pd magistraten vid
riksdagsval, presidentval och

Europaparlamentsval av Statens dmbetsverk pa
Aland i egenskap av registerforvaltningens
lokalmyndighet.

193 §
Formuldr

Justitieministeriet faststéller nédvindiga formular
for de handlingar och blanketter som anvénds vid
val samt meddelar ndrmare anvisningar om
formen fér sammanstillningen av kandidatlistor
och kandidatforteckningen for presidentval.
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194 §

Tidsplan fér kandidatuppstélining vid vai som
férrittas vid exceptionell tid

195 §(21.12.2007/1263)
Nirmare bestdmmelser

Nirmare bestimmelser om uppgifterna for de
valmyndigheter som avses i denna lag utfirdas vid
behov genom forordning av justitieministeriet.

14 kap

ikrafttridelse- och évergangsbestimmelser
196 §

lkrafttrédande

Denna lag trader i kraft den 8 oktober 1998,

Genom denna lag upphavs foljande lagar jamte
andringar:

1) lagen den 13 juni 1969 om riksdagsmannaval
(391/1969),

2) lagen den 22 juli 1991 om val av republikens
president {1076/1951),

3) kommunala vallagen av den 12 maj 1972
(361/1972), samt

4} lagen den 3 mars 1995 om val av féretradare for
Finland i Europaparlamentet (272/1995).

Atgirder som verkstilligheten av lagen forutsétter
far vidtas innan lagen trader i kraft.

197 §

Overgdngsbestimmelser




AKT om allménna direkta val av ledaméter
i Europaparlamentet (76/787/EKSG, EEG,
Euratom)

Artikel 1

1.1 varje medlemsstat skall Europaparlamentets
ledamoter valjas genom listval {valsedlar) eller ett
farfarande med single transferable vote (STV), och
valsdttet skall vara proportionelit.

2. Medlemsstaterna  far tillata listval med
preferenslistor enligt bestammelser som skall
faststallas av respektive medlemsstat.

3. Valen skall vara aliminna, direkta, fria och
hemliga.

Artikel 2

Varje medlemsstat fir, i enlighet med sin specifika
nationella situation, upprdtta valkretsar for val till
Europaparlamentet eller foreskriva indelning i
andra enheter, utan att detta far inkrakta pa
valsystemets proportionelia karaktar.

Artikel 3

Medlemsstaterna far faststdlla en ldgsta troskel
for fordelningen av mandaten. Denna troskel far
inte sdttas hogre dn 5 procent av de avgivna
résterna pa nationell niva.

Artikel 4

varje medlemsstat far faststilla ett tak for
kandidaternas utgifter i samband med valkam-
panjen,

Artikel 5

1. Den femarsperiod for vilken Europaparla-
mentets ledamoter valts skall borja da den
forsta sessionen éppnas efter varje val.

2. Valperioden kan forldngas eller forkortas enligt
artikel 11.2 andra stycket.

3. Ledamoternas mandattid skall bérja och sluta
vid samma tidpunkt som den period som avses |
punkt 1.
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BILAGA 1b
Artikel 6
1. Ledamdterna skall rosta individuellt och
personligen. De far inte bindas av nagra

instruktioner eller uppdrag.

2. Europaparlamentets ledamdter skall dtnjuta den
immunitet och de privilegier som géller for dem
enligt protokollet om Europeiska gemenskapernas
immunitet och privilegier av den 8 april 1965.

Artikel 7

1. Uppdraget som ledaméter i Europaparlamentet
dr inte forenligt med att vara

- ledamot av regeringen i en medlemsstat,

- ledamot av Europeiska gemenskapernas kommis-
sion,

- domare, generaladvokat eller justitiesekreterare i
Europeiska gemenskapernas domstol eller forsta-
instansratten,

- ledamot i Furopeiska centralbankens direktion,

- ledamot av Europeiska gemenskapernas
revisions-ratt,

- EU-ombudsmannen,

- medlem av Ekonomiska och sociala kommittén i
Europeiska gemenskapen och iEuropeiska atom-
energigemenskapen,

- ledamot av regionkommittén,

- medlem av sddana kommittéer eller andra organ
som har tillsatts enligt fordragen om upprattandet
av Europeiska gemenskapen och Europeiska atom-
energigemenskapen for att forvalta gemen-
skapernas medel eller for att utfora en permanent
och direkt forvaltningsuppgift,

- styrelseledamot, direktionsledamaot eller anstalld
i Europeiska investeringsbanken,

- tjansteman eller annan anstalld i aktiv tjdnst inom
Furopeiska gemenskapernas institutioner eller i
organ som dr knutna till dem, eller i Europeiska
centralbanken.



2. Erén och med valet till Europaparlamentet ar

2004 skall uppdraget som ledamot av
Europaparlamentet inte vara forenligt med
uppdraget som ledamot av ett nationelit
parlament.

Utan hinder av denna regel och utan att det
paverkar tillimpningen av bestimmelserna
i punkt 3 far

- de ledamdter av Irlands nationella parlament
som vid ett senare val vidljs till ledamdter av
Europaparlamentet utéva bada mandaten
samtidigt  fram  till  fofjiande  wval il
irlands nationella parlament, dé forsta stycket i
denna punkt skall tillampas,

- de ledamater av Forenade kungarikets nationella
parlament som under den femarsperiod som
foregar valet till Europaparfamentet 2004 dven ar
ledaméter av Europaparlamentet utdva bdda
mandaten samtidigt fram till valet till
Europaparlamentet 2009, dé farsta stycket i denna
punkt skall tilldmpas.

3. Dessutom kan varje medlemsstat, under de
forutsdttningar som anges i artikel 8, uttka
natianeifa regler om oférenlighet.

4. Sadana ledaméter | Europaparlamentet pa vilka
punkterna 1, 2 och 3 blir tillimpliga under den
feméarsperiod som avses i artikel 5, skall ersittas
enligt artikel 13.

Artikel 8

Om inte annat féljer av bestimmelserna i denna
akt skall valférfarandet i varje medlemsstat
genomféras enligt de nationella bestimmelserna.

| dessa nationelia bestdmmelser kan nationella
sirdrag i medlemsstaterna eventuellt beaktas,
men de fir inte inkrikta pd valsystemets
proportioneila karaktar.

Artikel 9

vid val av ledaméter | Europaparlamentet far
ingen résta mer dn en gang.
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Artikel 10

1. val till Europaparlamentet skall héllas den dag
och den tid som varje medlemsstat faststdller;
denna dag skall fér samtliga medlemsstater infalla
under samma period, som skall bérja en torsdag
morgon och sluta narmast foljande sondag.

2. En medlemsstat far inte officiellt meddela sitt
valresultat férran valet har avsiutats i den
medlemsstat vars viljare skall résta sist inom den
period som anges i punkt 1.

Artikel 11

1. For det forsta valet skall radet enhalligt och efter
att ha hort Europaparlamentet bestdmma val-
perioden.

2. De féljande valen skall dga rum inom samma
period under det sista dret av den femarstid som
avses i artikel 5.

Om det visar sig omdjligt att under den perioden
halla valen i gemenskapen, skall radet enhilligt och
efter att ha hart Europaparlamentet minst ett ar
fore utgingen av den femdrsperiod som avses i
artikel 5 bestimma en annan valperiod, som inte
far infalla mer dn tva manader fore eller en manad
efter den enligt féregdende stycke bestimda
perioden.

3. Utan att det paverkar tillampningen av artikel
196 i Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen och artikel 109 i Fordraget om
upprittandet av Europeiska atomenergigemen-
skapen, skall Europaparlamentet utan sarskild
kallelse sammantrida den forsta tisdagen sedan en
manad har forflutit efter utgdngen av valperioden.

4, Det avgaende Europaparlamentets befogenheter
skall upphéra ndr det nya Europaparlamentet
sammantrider forsta gangen.

Artikel 12

Europaparlamentet skall prova ledamoéternas
behtrighet, | detta syfte skall Europaparlamentet



beakta de wvalresultat som medlemsstaterna
officiellt har tillkénnagivit och avgdra sadana
tvister som kan uppkomma pd grund av
bestaimmelserna i denna akt, dock inte tvister som
uppkommer pa grund av nationella bestimmelser
som akten hanvisar till.

Artikel 13

1. En plats blir vakant ndr mandatet féren ledamot
av Europaparlamentet upphdr pd grund av att han
begir sitt entledigande, avsétts eller avlider, eller
pa grund av att mandattiden l6per ut.

2.0m inte annat féljer av de G&vriga
bestimmelserna i denna akt, skall varje
medlemsstat faststilla lampliga frfaranden for
hur en plats som blir vakant skall besdttas under
aterstoden av den femarsperiod som avses i
artikel 5.

3. Om det uttryckligen faststalls i en medlemsstats
lagstiftning ndr mandattiden for enledamot av
Europaparlamentet I&per ut, skall dennes mandat
upphéra i enlighet med bestimmelserna i denna
tagstiftning. De behoriga nationella
myndigheterna skali underratta
Europaparlamentet om detta.

4.0m en plats blir vakant pd grund av att
ledamoten begir sitt entledigande, avsatts eller
avlider, skall Europaparlamentets ordférande utan
dréjsmal underritta de behoriga myndigheterna i
den berdrda medlemsstaten.

Artikel 14

Om det visar sig nddvandigt att besluta om
atgirder fér att genomfora denna akt, skall radet
pa forslag fran Europaparlamentet och efter att ha
hért kommissionen enhilligt besluta om sddana
gtgarder. Radet skall forst ha forsdkt komma
dverens med Europaparlamentet i en forliknings-
kommitté som skall besta av raddet och féretradare
for Europaparlamentet.

Artikel 15

Denna akt dr upprittad pd danska, engelska,
finska, franska, grekiska, iriska, italienska,
nederlindska, portugisiska, spanska, svenska ach
tyska spraken, vilka alla texter &r lika giltiga.
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Bilagorna | och Il skall utgdra en integrerad del av
denna akt.

Artikel 16

Bestimmelserna i denna akt trader i kraft den
forsta dagen i den manad som foljer efter det att
den sista avde anmilningar som avsesibeslutet har
tagits emot.

BILAGA 1

Forenade kungariket skall tilldmpa bestdmmelserna
i denna akt endast pa Firenade kungariket.

BILAGA
Forklaring om artikel 14

Det fireligger enighet om att medlingskommittén i
fraga om sitt férfarande skall félja bestdmmelserna
i punkterna 5, 6 och 7 for det forfarande som
faststdlldes i Europaparlamentets, radets och
kommissionens gemensamma forklaring av den 4
mars 1975.



BILAGA 1c

Bestdmmelserna om jav i forvaltningslagen til--
ldmpas pa centralvalndmndens verksamhet. For-
valtningslagens &vriga bestimmelser, som inte
tas upp har, galier alla valmyndigheter.

FORVALTNINGSLAG
6.6.2003/434

27 §
Jav
En tjansteman far inte delta i behandlingen av ett

drende eller vara narvarande vid behandlingen,
om tjanstemannen ar javig.

Bestimmelserna om jdv for tjdnstemdn géller
ocksd ledaméter i ett kollegialt organ och andra
som deltar i behandlingen av ett drende, samt
den som forrdttar inspektion,

28 §
Javsgrunder
En tjdnsteman dr javig

1) om tjanstemannen eller en narstaende till ho-
nom eller henne ar part,

2) om tjdnstemannen eller en narstdende till ho-
nom eller henne bitréder eller féretrdder en part
eller den fdr vilken avgéirandet i drendet kan vin-
tas medfdra synnerlig nytta eller skada,

3) om avgdrandet i drendet kan vdntas medfdra
synnerlig nytta eller skada fér tjdnstemannen
eller fér en i 2 mom. 1 punkten avsedd narsti-
ende till honom eller henne,

4) om tjanstemannen star i anstdliningsforhal-
lande eller i sidant uppdragsforhallande som har
samband med det foreliggande drendet till en
part eller till ndgon fér vilken avgdrandet i dren-
det kan vintas medféra synnerlig nytta eller
skada,

5) om tjdnstemannen eller en i 2 mom. 1 punkten
avsedd nirstdende till honom eller henne &r
medlem av styrelsen, forvaltningsradet eller na-
got darmed jamfarbart organ eller ar verkstal-
lande direktdr eiler innehar motsvarande stall-

ning i en sddan sammanslutning eller stiftelse
eller sadant statligt affirsverk eller saddan statlig
inritining som ar part eller for vilken avgdrandet i
drendet kan vidntas medftra synnerlig nytta eller
skada,

6) om tjanstemannen eller en i 2 mom. 1 punkten
avsedd ndrstdende till honom eller henne hér till
direktionen for eller nagot annat darmed jamfér-
bart organ i ett dmbetsverk eller en inrdttning
och det ar friga om ett drende som samman-
hdnger med styrningen eller Hvervakningen av
dmbetsverket eller inrdttningen, eiler

7) om tilltron till tjanstemannens opartiskhet av
nagot annat sarskilt skdl dventyras.

Med nérstdende avsesi 1 mom.

1} tjdnstemannens make samt barn, barnbarn,
syskon, fordldrar, far- och morféraldrar samt
ocksd den som pa ndgot annat sdtt star tjdnste-
mannen sarskilt ndra liksom dven dessa perso-
ners makar,

2) tjidnstemannens férdldrars syskon samt deras
makar, tjinstemannens syskonbarn och tidigare
make till tjinstemannen, samt

3} tjanstemannens makes barn, barnbarn, syskon,
férdldrar och far- och morfordidrar samt ocksa
dessa personers makar och tjdnstemannens ma-
kes syskonbarn,

Som nérstdende anses ocksd motsvarande hakbv-
slakting. Med makar avses dkta makar, personer
som lever under dktenskapsliknande férhallanden
och personer som lever i registrerat partnerskap.

29§
Avgorande av jévsfragor

En fraga som galler jav for en tjinsteman ska
avgoras utan dréjsmal.

En tjgnsteman avgdr sjdlv om han eller hon &r
javig. Om jav for ledamdter och féredragande i
ett kollegialt organ beslutar dock organet i fraga.
Ett kollegialt organ beslutar ocksd om ndgon an-
nan som har ratt att ndrvara ar javig. En ledamot
och en féredragande far delta i behandlingen av
en fraga om sitt jdv endast om organet inte &r
beslutfért utan ledamoten eller féredraganden,



och en ojavig person inte kan fas i stillet for ho-
nom eller henne utan avsevart drgjsmal.

I ett beslut som giller jav far omprovning inte
begdras sarskilt och det far inte heller Gverklagas
sdrskiit genom besvar.

30¢%
Fortsatt behandling av ett drende

En ojavig tjansteman skall utan dréjsmal forord-
nas i en javig tjinstemans stélle. TjAnstemannen
far dock avgora ett bradskande drende, om javet
inte kan inverka pa avgtrandet.
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BILAGA 2b

LASKELMA UTRAKNING 922/001

Tilanne | 22.05.2018 klo 18:00 Tilanne 2 25052019 kie 17:00

EPV-2019 Liige | 22.05.2018 K 19:00 Lige1 25.05.2019 Kl 17:00

EPV-2019 Miehet - Min Naiset - Kvinnor | Yhteensd - Totalt | ™iehet - Min MNaiset - Kvinner | Yhteensd - Totait

Ainicikeutettuja
Réstberattigade
Suomessa asuvat Suomen kansalaiset

Finska medborgare i Finland 673 Geo 1349
Ulkkomailla asuvat suomalaiset
Finlindare bosatta | utomiands 5 24 4
Muut EU-kansalaiset 2 0 2
Andra EU-medborgare
Yhteensd

0T 692 700 1392

Ennakkoon ddnestineet
Férhandsrostande
Suomessa asuvat Suomen kansaliset

Pk medbocgars | Finland s 7l k5
Ulkomailia asuvat suomalaiset
Finlindare bosatta i utomiands
Muut EU-kansalaiset I 0 I
Andra EU-medborgare

Yhteensa
Tolk 75 72 147

Vaalipdivind ddnioikeutetut
Réstberittigade pa valdagen
Suomessa asuvat Sucmen kansalaiset
Finska medborgare i Finland 599 605 1204
Ulkomailla asuvat suomalaiset

Finisndare bosatta  utomiands 17 3 40
Muut EU-kansalaiset | 0 I
Andra EU-medborgare
Yhteensi

Totait 617 628 1245

Vaalipaivand danestineet
Rostande pa valdagen

Suomessa asuvat Suomen kansalaiset
Finska medborgare i Finland
Uikomailia asuvat suomalaiset
Finiandare bosatta i utomiands

Muut EU-kansalaiset

Andra EU-medborgare

Yhteensa

Totilt

Vaaleissa ddnestineet

Réstande pd valet

Suomessa asuvat Suomen kansalaiset
finska medborgare § Finiand
Ulkomailfa asuvat suomalaiset
Finlindare bosatta i utomiands

Muut EU-kansalaiset

Andra EU-medborgare

Yhteensd

Totalt

Ohje keskusvaalilautakunnalle:
Jos ennakkodanestys hyvaksytaan vaaliluettelon tulostamisen jilkeen. merkitse ennakkoon ddnestineen kohdalle E-ldrjain sarakkeeseen, jossa on vaalien
nimilyhenne ja iluku (fisdtietoa vaaliohj nro 1).

Anvisning till centralvaindmnden:
Om en fGrhandsréistning godkinns efter att vallingden har skrivits ut. ska du vid personen som rstat pa forhand anteckna ett E i kolumnen med valezs
ramnférortning och drtal (mer information om detta i valanvisning nr. 1).
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BILAGA 2¢
VAALILUETTELO - VALLANGD Ald irrota vaabiuettelosta sivuja - Skif inte sidorna ur vallingden

Kunta 922  Vesilahti Adnestysalue 00 l Kirkonkyld
Kommun Vesilahti Réstningsomride Kirkonkyli

P

e

Sukunimi ja etunimet E_ﬁ kil g § E

Sliktnamn och férnamn 38 E E E&

<813%|8¢

F|I«

AAKKULA MARJO JOHANNA
AALTO EEVA-RIITTA EMILIA
AALTO MARJA HELENA

AALTO TEIJA IRMELI
AALTONEN LEENA MARIA
AALTONEN MAARIT KRISTIINA

M AALTONEN MAURI TAPIO
AHDE MARJA-LEENA
M AHDE MAURI YLERMI

AHOLA RIITTA AULIKKI
AHONEN HELENA
AHONEN SARI HANNELE

M AHTEENPAA JARI EINO ADOLF
AHTIAINEN MARJA HELENA
M AHTIAINEN MIKKO MARKUS

AJOSMAKI LEENA KAARINA
ALA-ORVOLA AINO ESTERI
ALA-ORVOLA ERKKI KUSTAA
ALA-ORVOLA LASSI-PEKKA JOHANNES
ALA-ORVOLA MATTI OLAVI
ALA-ORVOLA TERHO ALBERT
ALA-UOTILA ANU-MAIJA
ALAKOSKI JOHANNA RAIJA LIISA
ALAROVA MERVI JOHANNA

M ALAROVA VELI-MATTI KALEVI
ALENTOLA HUGO ANTERO
ALENTOLA JOUNI ANTERO
ALENTOLA LEILA KRISTIINA
ALENTOLA REETTA HELENA
ALI-TOLPPA HEIDI-MARI

M ALLONEN TUOMO JUHANI

ANGERVO RIITTA LYYLI SUSANNA
ANNALA RIITTA LIISA

ANTILA MINNA LIISA

| ==

M ANTILA SCHNEIDER KUMI
ANTILA TAPANI JAAKKO
M ANTTILA KAARLO EINO EEMIL

ARAMO KARIN ANNA BEATA

Yhteensi/Tillsammans

joista miehid/varav min

o 1/38

Sida
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BILAGA 2d

ENNAKKOON AANESTANEET - PA FORHAND ROSTADE 15.05.2019 . 21.05.2019

Eurgparlamentuvaatt 2059 217 irrota voeEluenteiosie shaja - Skij inte siderne e velidngaen

Eurcpapariamentsvalet 2019

KUNTA - KOMMUN 81 Wesilahti

Yesilahti
AANESTYSALUE Kirkonxyla Sivu
RESTNINGSOMRADE 00 t Kirkonk;é Sida | /4
Ain, - Rést.”
Henkilétunnus Sukunimi ja etunimet Huom.| Sp. EPV_2019 Ei kaytisssi
Pers.beteckn. Sliktnamn och férnamnen Anm. | Kén EPV_2019 Inte i bruk

AHDE HARRY KOFI M 23/752-K
AHONEN LAUR] OSKARI M 15/9232-1
AHTIAINEN QUTI ELINA 23/840-K
ALLONEN AIRI MARIA 15/922-1
ANTTILA RAUNO REYJO VILJAMI M 16/109-4
AROMAA VILLE JUHAN] M 16/418-1
AUTTI ANNA EMILEA 14/922-1
BENDEL TGMMI PETTERI M 17/418-1
BERGIUS SIRPA TUULIKKI 16/KQTH
ERVAST ANNE-MAYA 14/922-1
ERVAST ARTO VAING JUHANI M [6/418-1
FRANGEN ILKKA ARYO TAPIO M 14/922-1
FREDRIKSSON-BASS LJUBOY 14/922-1
GOEBELER QUTI HILLERVC 20/922-1
GUSTAFSSON TERHI MARJA-TERTTU 18/922-1
HAKALA JUKKA SANTER/ [ 2049221
HAKALA TUOVI HELLEYI 17/837-13
HAUTALA ERKKI M 20/837-1
HEIKKILA JOUN! MIKAEL M 20/837-13
HEIKKILA RITVA RHTTA 17/923-1
HEINSUO RAISA MARJAANA 16/KOTI
HELIN JAN! PETRI KALEVI M 20/922-1
HIETANEN ANTTI NIILO M 15/922-1
HIMANKA ANU KRISTHENA 17/922-1
HURSKAINEN PETRI TAPANI ™ 18/418-1
HUTKO-PELTONIEMI RIA MARIA 16/837-13
HYYTINEN PETRI JURA PETTERI ™ 16/418-1
INHA KAT]I MARJATTA 19/922-1
JARVA PETRA ILONA 20/922-]
JARVELA EERIK JOHANNES M 14/922-
JARVINEN JOUNS PEKKA M 14/837-15
JARVIC JOUNI MIKAEL M 20/837-1
JARVIO SARI ANNELI 1779221
KAKKONEN ElJA KRISTIINA 20/837-13
KAILAJARV RIKKA MINNA MIRJAMI 16/840101
KALLIOKULU NINA MAARIT 20/922-1
KARINEN JARMO TAPMO M 17/922-1
KASEVA ILKKA JOHANNES M 181922t
KEKALAINEN MARKKU TAPIO M 17/922-1
KERONEN MARGIT HANNELE i7/922-1
KERVINEN jARI JUHANI M 16/922-1
KETOLA ARE PEKKA M 20/418-1
KILPINEN $IRPA-LEENA HANMNELE 20/418-1
KINNUNEN ESKO OLAVI ™ 20/922-1

* Epnakkoddnestyspaiifkuntanr p-2nnaxxolinesyspaikan nro f Firhandsrasmingsdag/commun nr-Firhandsrdstningsssillets ar (290911}
* Epnak koddnesoyspdivi/maaks odiUennakkoidnestyspalkan nro # ForhandsrdstningsdaglandskodU S chandsréstningstiliets nr | 24752026}
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Anvisning for att binda samman pappersvallangden

vallingden skickas till centralvalndmnden med posten i ett eller flera paket. Antalet paket beror pa antalet
réstberittigade | kommunen. Vallingderna fér de olika rdstningsomradena finns i paketen som
plastforpackade pappersbuntar, och tunna buntar har stétts med en pappbit som stailts mellan bladen,

Féirst i paketen finns vallingderna enligt réstningsomradde. R&stningsomradena har skiljts at med ett
biskantat papper. Efter vallingderna finns de réstningsomradesvisa forteckningarna éver dem som rostat
pa férhand. Bide vallingderna och férteckningarna dr i nummerordning enligt rostningsomridets nummer.

Centralvalndmnden ska skilja at vallingderna for de olika réstningsomradena. Justitieministeriet skickar till
centralvalndmnderna enligt deras bestillning tillsammans med det Gvriga valmaterialet redskap fér att
binda samman de enskilda vallingderna. Vallingderna kan bindas samman antingen med de vita
plastblomberna eller med de bida pappersbindarna eller med bada.

Kommunen kan ocksd sitta vallingderna i mappar. | vallingdens &vre kant finns ett sdrskilt hal for
plastplomben. Liangden blir lattare att hantera om plombens bricka fasts i mappen med tejp.

Om bunten 3r tunn kan det vara Fittare att i stillet fér mappar anvdnda en pappersbindare. Genom att
anvinda pappersbindaren och de tillhdrande sikerhetsetiketterna kan det sikerstallas att vallanden halls
ihop. Vallingdsbunten kan bindas samman med pappershindaren redan innan plastférpackningen dppnas.
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Om valndmnden ska dela upp vallingden pa valdagen, kan den komma dverens med centralvaindmnden att
lingden delas upp och delarna binds samman redan hos centraivalndmnden. Vallingden har uppréttats sa
att den Iatt kan delas i tva delar s& att den forsta delen innehaller efternamnen fran A till K och den andra
delen innehaller efternamnen fran L till &. Darfor finns det i alla vallingder ett tomrum mellan bokstéverna
K och L. Vallangen kan dock vid behov delas dven pa nagot annat stille.

Det rekommenderas att man redan pa forhand testar anvidndningen av redskapen for att binda samman
vallingderna med vanliga pappersbuntar, eftersom de egentliga vallangderna ska hanteras pa ett felfritt
och smidigt satt.

Vallingden har trycks pé arkivbestdndigt plastpapper, som ar mer hallbart och til fukt battre &n vanligt

papper. P& pappret kan gdras anteckningar med vanliga pennor. For att gbra det lattare att hitta ratt sida
kan man i sidans kant anteckna vilken bokstav sidan b&rjar med.

Vaalitietojirjeste|mg

Valdatasystemet

VAALILUET
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BILAGA 4a

Avsandare

Magistraten i Vdstra Finland, Vasa enhet
PB 208 Wolffskavagen 35
65101 VASA

FINLAND

tfn 029 553 9451

Mottagare

Réstanden
Inga-Lill
Aback

64370 MORTMARK
FINLAND

Kommun, réstningsomride och vallokal p4 valdagen.

Kristinestad

3 Harkmeri

Harkmeri i lagstadieskola
Henriksdalsvégen 3

R&stningstid pa valdagen

26.5.2019 kl. 9.00 -20.00

Datakills: Befolkningsdatasystemet 5.4.2019
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Anmalan om rostratt i
Europaparlamentsvalet

Ni &r réstberéttigad vid Europaparlamentsvalet som fér-
rattas i Finland séndagen den 26 maj 2019.

Ni kan rosta antingen pa valdagen i den vallokal som
anges pa denna anmaélan eller under férhandsrést-
ningsperioden pa vilket allmant férhandsréstnings-
stalle som helst i Finland eller utomlands. Under vissa
forutsattningar kan Ni résta pa en anstalt eller hem-
ma. Om Ni bor eller vistas utomlands under hela f&r-
handsréstningstiden och pa valdagen, har Ni ocksa
majlighet att rosta per brev fran utlandet. Narmare
anvisningar om hur det gar till att résta finns pd om-
staende sida.

Ni ska styrka Er identitet nar Ni réstar.

F&rhandsréstningsperioden.
P4 vissa forhandsrostni

| Finland 15 -21.5.2019 och
utomlands 15-18.5.2019

sllen kan 6 T y vara kortare.

De allmanna forhandsrastningsstallena och deras Sppettider

wwwvalfinland.fi och bilagan till denna anmélan

Foljebrev for forhandsroéstningen

Fylls i pa férhandsrdstningsstéllet enbart om
denna anmalan anvinds som féljebrev.

Vljaren
Rdstanden
Inga-Lill
Aback

64370 MORTMARK
FINLAND

Fylls i av valfunktiondren vid férhandsréstningen
Jag intygar att forhandsréstningen har gatt till pa det
sétt som bestdms i vallagen.

Datum Forhandsrastningsstallets namn eller
vid anstaltsrdstning kommunens namn

1§ /5 2019 Vaso _
Mcd.borgammfp

Valfunktiongrens underskrift

tuc. Anller ton

Valmyndigheten

Fylls i av viljaren
Med bevarande av valhemligheten har jag sjélv fyllt i
rostsedeln och inneslutit den avstdmplad i valkuvertet.

Personbeteckning eller fédelsetid

L4, 1980

Viljarens underskrift

Tnjc[- LU Ristanoey,
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BILAGA 4b

Léhettdjd Avsindare Sender

limoitus ddnioikeudesta

Magistraten i Vastra Finland, Vasa enhet

L] L]
PB 208 Wolffskavagen 35
B 208 ol europarlamenttivaaleissa
FINLAND tfn 029 553 $451 . o8 wogg ®
Anmalan om rostratti
Europaparlamentsvalet
Vastaanottajs Mottagare Addressee
Lindholm Teilld on danioikeus Suomessa sunnuntaina 26.5.2019
igh:n Pa‘érikt toimitettavissa europarlamenttivaaleissa.
$554e Tineepgs] Ni &r réstberéttigad vid Europaparlamentsvalet som
UNITED KINGDOM farrattas i Finland séndagen den 26 maj 2019.

Teidan on todistettava henkilSllisyytenne d3nestdessénne.
Ni ska styrka Er identitet ndr Ni rostar.

Lisaa aanestysohjeita kaantépuolella.
Mer om hur det gar till att résta p4 omstaende sida.

Kunta, d3nestysalue sekd vaalipdivan ddnestyspaikka

= s Ennakkoadnestyksen ajanjakso.
Kommun, réstningsomrade samt réstningsstélle pa valdagen Y L

Ennakko#dnestyspaikka voi olla avoinna lyhyemmin ajan.

Kristinestad Forhandsrostningsperioden.

3 Harkmeri P4 vissa forhandsréstningsstallen kan perioden vara kortare.
Harkmeri i lagstadieskola e i
Henriksdalsvigen 3 Suomessa i Finland 15. - 21.5.2019 ja/och

ulkomailla utomlands 15. - 18.5.2019

Yleiset ennakko#dnestyspaikat aukioloaikoineen

Vaalipsivan sanestysaika De allminna forhandsrdstningsstéllena och deras dppettider
Ryasinoatd pRaindan www.vaalit.fi ja tdmin ilmoituksen liite
26.5.2019 klo 9.00 - 20.00 www.valfinland.fi och bilagan till denna anmalan

Tietoléhde: Vaestbtietojérjestelma 5.4.2019 Datakilla: Befolkningsdatasystemet 5.4.2019

o]
...... .'-’-(é

Ennakko&didnestyksen ldhetekirje
Féljebrev for forhandsréstning

Taytetaan ennakkoaanestyspaikassa ja vain silloin, kun tata
ilmoitusta kéytetaan ldhetekirjeend.

Fylls i pa forhandsrdstningsstéllet, om denna anmalan
anvénds som féljebrev.

Ennakke@anestajd Viljaren Vaaliviranomainen Valmyndigheten

Lindholm

Johan Patrik
16 Homestreet
12345 Liverpool
UNITED KINGDOM

Ennakkodanestyksen vaalivirkailija tayttaa Ennakko#dnestaja tayttaa

Fylls i av valfunktiongren Fylls i av viljaren

Todistan, ettd ennakkoadnestys on tapahtunut Olen itse vaalisalaisuuden siilyttden tayttanyt

vaalilaissa saddetyin tavoin. dénestyslipun ja sulkenut sen leimattuna vaalikuoreen.

Jag intygar att férhandsréstningen har gétt till pa det Jag har sjalv med bevarande av valhemligheten fyllt i

sétt som bestams i vallagen. rostsedeln och inneslutit den avstamplad i valkuvertet.
Paivays Datum Ennakkodanestyspaikan nimi Henkilstunnus tai syntymaaika P beteckning eller fodelsetid

Férhandsrdstningsstillets namn
[§ /5 2019 Londen
Ambassad [+, 4438

Vaalivirkailijan allekirjoitus Valfunktiongrens underskrift Adnestsjin allekirjoitus Viljarens underskrift

ol Fon Tl Joton Lithotn
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BILAGA 5a1

**%15.05.2019 091E28 HELSINGFQRS*** LAHETEKIRIE

FOLJEBREYV

Adnestiji VYiljare Vastaanotiaja Mottagare
OLSSON 09t 007B
SVEN HENRIK CENTRALVALNAMNDEN

I HELSINGFORS STAD

KAJSANIEMIGATAN 3 B 16, 3. vlningen

00100 HELSINGFORS

L -
Henkilotunnus tai syntymiaika Personbeteckning eller fodelsetid
020280-007W
Nykyinen osoite Nuvarande adress
Vaaliviranomainen tiyttad Fylls i av valmyndigheten Adinestiji tiyrtdd Fylls i av viiljaren

Olen itse vazlisalaisuuden siilyitien tiyttdnyt d8nestyslipun ja sulkenut sen

Todistan, ettd Ainestys on tapahrunut vaalilaissa sdadetyin tavoin. Ieimattuna vaalikucseen. . . N . .
Jog inygar, at réstningen forsigeitt p det satt som stadgas i vallagen. Jag har sjilv med bevarande av valhemligheten ifyllt réstsedein och innestutit den

avstdmplad i valkuvertet.
Aika ja paikka Tid och ort ﬁ?}gﬁﬂﬁﬁ;@;ﬁ?ﬁﬁgﬂa;g,%ﬁf{:{:ffﬁ{3'; r:li:iﬁlrjunus Adnestijin allekirjoitus Viljarens underskrift

Vaalitornake nro 5 Valblankett ar 5

" Thetma  Hjoat Sy Cpzor
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BILAGA 5a2
LAHETEKIRJE
FOLJEBREYV
Adinestiji Viljare Vastaanottaja Mottagare
- [ 1
1 e
'IULH’ GORAN CENTRALVALIWAMNDEN
[ BorGgA STApD
FB 23 .
0¢lot BORGA _
Henkilétunnus tai syntymiiaika Personbeteckning eller [Gdelsetid
OM243 - 122N
Nykyinen osoite Nuvarande adress
FABRIKs CATAN 7 A8
]
06io0  BORGA
Vaaliviranomainen tiyttds Fylls i av valmyndigheten Annestijs tiyttad Fylls i av viiljaren
Olen itse vaalisalaisunden sdilyttden tiytiinyt d4nestyslipun ja sulkenut sen
Todistan, ettd dinestys on tapghtunut vaalilaissa saidetyin tavoin. 13"“3“”{?? vaalikuoreen. . . . . .
Jag intygar, att réstningen forsiggatt pa det sitt som stadgas i vallagen. Jag har sjily med bevarande av valhemligheten ifyllt réstsedeln och iuneslutit den

i o ) ~ [avstimplad i valkuvertet.
Atka jz paikka Tid och ort ¥:Iaf1_§;m“:;g; ﬁ%‘;zﬁ;ﬂﬁ g:ﬁg&%::g:ﬁ;ﬂﬁ:gﬂfﬁqmms Adgnestijin allekirjoitus Viiljareny underskrifl
1$:5 29

blbo0 Gonci  Keashn Blom | Govon Apn

Vaalilomake nro § Valblankettnr 5




162
BILAGA 5b

FOLJEBREV
Hemmarostning Mottagare och adress

EsBo

centralvalndmnd

Sésom féljebrevets mottagare antecknas kommunala

centralvaindmnden 1 den egna kommunen. Central- 010 70 ESED
valndmndens adress finns i anméalan om rostréatr.
Ccksé valfarrattaren titlthandahaller adressen,

a} Slaktnamn (dven tidigare) textat"

AN
b} Férnamn (dven tidigare}
RiTA MARIA
¢} Personbeteckning eller fodefsetid

§0330- 00HX

d} Nuvarande adress .

HEMTORPSVAGEN X 0200 ESBo

Min révelse- eller funktionsformaga dr s& begransad att jag inte utan vskéliga svérigheter kan ta mig till réstnings- eller forhandsréstningsstatlet.
Jag har sjalv med bevarande av valhemligheten ifyllt rostsedeln och inneslutit den avstdmpiad i valkuvertet.

Viliarens underskrift

Sita, FHemon

Foljebrevet skall undertecknas i narvaro av valforrdtiaren.

Den vid réstningen nédrvarande 18 ar fyllda persenens namnteckning

Wlomo. Bom g

IFYLLS AV Tid och ort

VALFOR- 15 ¢ A0S ESBD

RATTAREN

Jag intygar att ovan ndmnda persons hemmardstning skett pd det satt som stadgas i vallagen,

Valtdrrattarens underskrift

Antle Nplonl

1} Punkterna a-d behdvar gj ifyllas, ifall till féljebrevet fogas den anmilan om rostrétt sorn skickats av magistraten (valblankett nr 3s, 3r eller 3u).

IKAANNA!

Vaiblanket nr SK
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BILAGA 5¢
Europaparlamentsval 2019
FOLJEBREV FOR BREVROSTNING

Du svarar sjalv for att alla punkter r e

i foljebrevet har fyllts i noggrant \anda staq P—

och tydligt. Stations w'ita_u\ k

Om féljebrevet har fyllts i :

bristfilligt kan din rostning lamnas il

obeaktad. FINLAND

L -

Den rostandes efternamn RKS'hlVIdQ Férnamn PG-T"X

Finsk personbeteckning

8620250 — |23 A

Nuvarande adress ) 7

Kl-a.'(ko %Q‘\'GV\ 123 A M5 y Stockhalm
Staten, dér du rostar per brev 5 Datum

4 S‘{Lﬂ%& 9. 4. 3019
VALJARENS FORSAKRAN

Jag har rbstritt i detta val. Jag har inte hemkommun i Finland eller befinner mig utomlands under hela
forhandstrdstningstiden och pa valdagen. Jag har sjélv fyllt i réstsedeln och inneslutit den i valkuvertet
med bevarande av valhemligheten och valfriheten.

Den rostandes underskrift ' Namnfértydligande

M&.h._.. PETER RISTAWDE

VITTNESFORSAKRAN « WITNESSES’ AFFIRMATION

Valjaren har réstat med bevarande av valhemligheten och sa att hans eller hennes valftihet inte har
krankts.

The voter has voted without breaching election secrecy and without having his/her electoral liberty
violated.

Vittnets underskrift « Witness s signature Vittnets underskrift » Witness s signature

JM’I 2""“4&’?‘0 /@& /ngfﬂa(‘/
Namnfértydligande « Name in block letters Namnfértydligande - Name in block letters

& Ny,
JOHMAN LW DBLOoA ALLE CANPERZ

Fédelsedatum « Date of birth Fédelsedatum .« Date of birth
[.3.1142 | %0.2. @ae%
Nuvarande adress - Current address Nuvarande adress - Current address
kﬁi—1¢°qd+ﬁh J\ S‘f‘bc[«.ha/i-\ Hund me T 6 Hadmn s
=4 ~ T
BITRADE

Bitradets namn

Bitradets adress
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BILAGA 6a
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BILAGA 6b




166

BILAGA 7a
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BILAGA 7b

ley
13 eIy
NSy
o ueyey
i pppewnsed
fooeeun

||||||||||||||||||||

S .ﬁ:mmc_u | sejsod alu gy Aaiq epad

.. mjsewong eeniisod BES ja glalip Bkl

_ ONINLSOHATHE HOJ LHIANHHILIA
© 1HONNILIHYT NISHALSINYYArH .

BL0Z

- %9 U HBHLTIGIEA
© 2l O SHEWOYEEA




168
BILAGA 8

Luetteio ennakolta danestaneista @é: nro
Forteckning dver dem som rostat pa forhand

Ennakkoadnestyspaikka
Farhandsréstningsstalle

Agnestaneiden lukumasra
Antalet rostande

joista miehid

varav man
| Kunta, joka &dnestéjan
g ilmoituksen mukaan on merkitty A s -
Nimi -~ Namn U= . i A#nicikeusrekisteriin hanen kondalleen ﬁgsngfitr:’ssp;;va
£:3  Kommun som enligt den ristandes uppgift gsdag
=2 | antecknats for honom i rostrattsregistret
|
J
| L
] \
N |
L - - R S ﬁ . | |
S S — 1‘ : —
i | |
-

Yaalilomake nro 7 Edita
Valblankett nr 7
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VAALITOIMITSIJA TAI VAALITOIMIKUNTA TAYTTAA - IFYLLS AV VALFORRATTAREN ELLER VALBESTYRELSEN

Huomautuksia
Anmadrkningar

Aanestajien itse valitsemat

avustajat
Bitrdden som utsetts
av de réstande

VAALITOIMIKUNTA TAYTTAA - IFYLLS AV VALBESTYRELSEN

Ennakko@dnestyspiivat
ja ketlonajat
Dagar och klockslag

for forhandsrdstningen

Vaalitoimikunnan puheenjohtaja,
varapuheenjohtaja ja jasen

Valbestyrelsens ordférande,
viceordrérande och medlem

Varajésenet
Suppleanter

Allekirjoitukset

3 Luettu ja tarkastettu
Underskrift —| Upplast och justerat

Vaaliteimikunnan puheenjohtaja
Valbestyrelsens ordiGrande

Vaalitoimikunnan jasen
Valbestyrelsemediem




BILAGA9

KVITTERINGSLISTA AV YTTERKUVERT

170

Kvitteringslista over forhandsrostningens ytterkuvert som
{amnats till postens transport

Ayséandare
M4 LAX (kommunen/staden)
Valfrréttare i forhandsristningen ’
Valbestyrelse
Centralvaindmnden x
Utrikesministeriet l:l
Posten som tar emot forsandelserna;
namnet; £6 (00| Malax
Postaummer Postkontor
Inldmningsdag Yiterkuveriens antal ‘ Pestens hvittering Datering
- /

1,519 3 . Stone, Hotm 1S.¢. 2043
(6,5 ,-19 CA Shne Hotm L6-5.2019
11,§,-19 1z cnc Mol 17.5.2018
26,5 19 o, Shna Holu. 20.¢.2018
21,519 0. Shng Holm 21.5.2015
22,5 ,-19 12 . Crineg Holme 22.5.20(5

I 1 st

I 1 st

Avsandaren antecknar dagligen pa denna lista antalet ytterkuvert. Posten kvitterar férséndelsena moltfagna (namn och datum eller datumstimpel}.
Kuvertan har portobeteckningen "postkuvert’, sa bravitrsandelseforteckningen behdver inte anvéndas,

Kaénna
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BILAGA 10

ANMALAN TILL HEMMARGSTNING

E_!|anketten returneras Valets namn och valdagen
till centralvalnamnden i den egna kammunen.

TILL CENTRALVALNAMNDEN

Jag vill rista hemma, eftersom min rérelse- eller funktionsférmaga 4r s& begransad att jag inte utan oskaliga svarigheter kan ta mig
tilt réstnings- eller forhandsréstningsstallet.

Anmalan gjord av Efternamn
Samtliga férnamn Personbeteckning
Adress
Postanstalt Hemkomrmun Telefon

Kan valjaren sorja for alt en person som fylit 18 &r & narvarande vid hemmargstningen?
ja nej

D En narstaendevardare enligt lagen om st6d for narstdendevard {937/2005) rostar i samband med
hemmarostningen.

Narstdendevardarens fullstdndiga namn och persenbeteckning samt telefonnummer

Avtalet om nirstaendevard géller
[ tits vidare [ for viss tid, t.o.m den
Anmdlan gjord pa valjarens vagnar av (namn, adress, telefon)

| Datum Underskrift

Valmyndighetens | Anmalan har mottagits per telefon, datum
anteckningar k

Datum och klockslag for hemmardstningen | Till uppgiften férordnad valfrrattare

I
| Valjaren har underrdttats om hemmargstningen, datum, underrittelsen l[dmnad av
I

|
|
1 D per brev D per telefon D per e-post

| Den narvarande personens namn Fédelsedatum

Tillaggsuppgifter

"Hermmarostningen forrattad, datum och klocksiag Valfgrratiare
i

Information och anvisningar pa omstaende sida

Valblankel ir 14, HEMMAROSTNINGSBLANKETT
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INFORMATION OCH ANVISNINGAR OM HEMMARGOSTNING

Vem far férhandsrésta hemma?

En rostberattigad far férhandsrésta hemma om hans eller hennes rérelse- eller funktionsférmaga ar sa
begransad att han eller hon inte utan oskiliga svarigheter kan ta sig till rostnings- eller
férhandsréstningsstallet. Hemmaréstningen férrattas inom den kommun som har antecknats som
viljarens hemkommun i réstrattsregistret.

Om valjaren kan ta sig till réstningsstallet eller forhandsrésttningsstéllet pa egen hand eller med hjélp av
fardtjénst eller ett rostningsbitrade, anordnas ingen hemmardéstning.

En narstaendevardare enligt lagen om stéd fér ndrstaendevérd (837/2005) som bor i samma hushali som
den som har rétt till hemmaréstning far résta i samband med hemmaréstningen, om kemmunen i fraga har
antecknats som hans eiler hennes hemkommun.

Hur anmdler man sig till hemmard&stning?

Den som har rétt att rosta hemma ska till centralvalnidmnden i sin hemkommun anmala sin énskan att
férhandsrosta hemma. Centralvalndmndens adress och telefonnummer finns i meddelandekortet (anma-
lan om rastrétt) som skickats till véljaren. Om en narstdendevardare vill rosta i samband med hemma-
réstningen ska detta uppges i anmélan.

Anmatan gérs antingen skriftligen med denna blankett elier per telefon. Anmalan kan skickas til central-
valnamnden &ven per past eller e-post. (Be din kommun om anvisningar for séndning av skyddad e-post.)
Den ovre delen av blanketten ska fyllas i omsorgsiullt och undertecknas.

Anmdlan kan ocksa goras pa véljarens vagnar av nadgon annan, t.ex. en nara aniorig.

Den skriftliga anmaélan eller den muntliga anmélan per telefon ska inkomma till den kommunala
centralvalnimnden senast tisdagen den 12 dagen fére valdagen fére klockan 16.

Om du har anmalt dig tilt hemmaréstning, férvarar centralvalnamnden dina personuppgifter dnda till det
nasta valet for att kunna fraga dig om du vill résta nemma ocksa vid det.  Om du inte vill att dina per-
sonuppgifter forvaras ska du meddela detta till centralvalndmnden. Om du vili veta mer om behandlingen
av dina personuppgifter och dina réattigheter kan du kontakta centralvalndmnden.

Nar forrattas hemmardstningen?

Hemmaréstningen férréttas under forhandsréstningspericden den 11 till den femte dagen fére valdagen,
dvs. fran onsdag till tisdag. Tidpunkten da valférréttaren besdker valjaren for att férrdtta rostningen
meddelas honom eller henne pé férhand med minst tva timmars noggrannhet.

Hur forrittas hemmardstningen?

Hemmarsstningen avviker bara litet fran den vanliga férhandsrostningen. Den viktigaste skillnaden ligger i
att vid hemmardstning ska utéver valfarrattaren och valjaren vara narvarande en av véljaren utsedd eller
godkand person som har fylit 18 ar.

Valjaren har ratt att anvanda ett bitrade vid réstningsférraitningen. Ocksa ovan namnda person som
valjaren har utsett eller godkant kan fungera som bitrade.

Viljaren antecknar numret pa kandidaten pa rostsedeln sa att valhemligheten bevaras. Den
stamplade réstsedeln laggs in i ett brunt valkuvert. Valjaren fyller i foljebrevet och adress_erar
det till den kommunala centralvalnamnden. Den person som kallats till platsen tecknar sitt
namn péa foljebrevet. Valférrattaren antecknar pa faljebrevet ett intyg om att rostningen har
skett pa det sétt som stadgas i lagen. Till sist |&ggs {6ljebrevet och meddelansie!fortet, som
eventuellt har fogats till det, samt valkuvertet in i ett gult ytterkuvert, som valfgrrattaren vidare-
pefordrar till den kommunala centralvaindmnden.

valblankett nr 14, HEMMAROSTNINGSBLANKETT
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BILAGA 11
VALPROTOKOLL 1

VAL Valets namn

Valkrets

Stad/kemimun samt réstningsomrddets nummer och eventuslla namn
VALNAMNQ_ENS Crdiorande
SAMMANSATTNING

Viceordfdrande

Medlemmar

Suppleanter | ordningsfolid

Bitraden som valnidmnden eventuellt anlitat (Vall. 16.2 §)
VALBITR ADEN valbitraden som utsetts valnamnden

Valbitriiden som utselts av de rdstande
PROTOKOLLFORARE

Valblankett nr §
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VALPROTOKOLL
ANTALET ! Man |Kvinnor |Tma|1
ROSTBERATTIGADE Réstbherattigade inom rdstningsomradet
enligt valldngden:

DELTAGIT I lMén [Kvinnor ITotaIt
FORHANDS- Enligt vallingden hade pA férhand
ROSTNINGEN réstat:
INLEDANDE AV Rostningen pé valdagen inleddes klockan 9. Valndmndens
ROSTNINGEN PA
VALDAGEN

j ordférande D viceordférande

visade de ndrvarande att valurnan var iom och tilislat valurnan.
AVSLUTANDE AY Valndmndens
ROSTNINGEN ‘
PA VALDAGEN | lordférande _lviceordférande

férklarade réstningen pé valdagen avslutad klockan.

Roéstsedlarna togs ur valurnan och réknades. Likasé rdknades antalet personer
som utbvat sin rostratt enligt vallingden.

ANTALET ROSTANDE

| Mén I Kvinnor [Totalt

Enligt validangden hade vid réstningen pa valdagen réstat
(De som ristat pa férhand inberiknas inte)

ANTALET ROSTSEDLAR

1Antar
| valurnan fanns sammanlagt rostsedlar

GRANSKNING OCH
ORDANDE AV
ROSTSEDLARNA

l Antal

De rostsedlar som vid granskningen ansags ogiliiga avskiljdes
till en sdrskild grupp. Sadana fanns sammanlagt

Godkénda réstsedlar ordnades i grupper enligt kandidat. Rdstsedlarna i varje grupp
raknades och antalet antecknades pa den blankett som bifogats protokollet.

Antal
Godkanda rostsedlar fanns
Réstsedlarna granskades inte i valndmnden. {ValL 82 § 2 mom.).
Antalet av dessa antecknades emelleriid i detta protokoll.
. ‘ Datum ' Klockslag

Réstsedlarna sattes in i omslag som tillsi&ts
genom forsegling.

NARVARANDE

Narmnen p4 de som var nirvarande vid ordnandet och rikningen av rostsedlarna. valL 184 § (fullmakterna bifogas)
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VALPROTOKOLL

FORSTORING AV
OANVANDA
ROSTSEDLAR

Valnamnden forstérde alla rostsedlar som inte anvindes.

-

ANMARKNING OM
FAKTORER SOM
INVERKAT PA
ROSTNINGENS
NORMALA FORLOPP

PROTOKOLLFORARENS
UNDERSKRIFT

SLUTANTECKNINGAR

JUSTERING AV
PROTOKOLLET

Protokollet har upplésts och justerats.

VALNAMNDENS
ORDFORANDES/
VICEORDFORANDES
UNDERSKRIFT

VALNAMNDSMEDLEMS
UNDERSKRIFT

BILAGOR

1. Blankett, pa vilken valresultatet har antecknats.
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BILAGA 12

OHJE AANESTAJALLE
Kirjoitta“kaa éénestynslipussa olevaan ympyréén.

ehdokkaanne numero, ei mitaan muuta!

Numeroesimerkit:

| 2 34 5 6 7 8 90

Jos danestyslippunne menee pilalle vaaran tai sotkuisen
merkinnan takia, voitte pyytéda vaalivirkailijalta vuden
aanestyslipun. Pilalle mennyt danestyslippu revitaan
vaalivirkailijan ndhden.

Qikeusministerio

INSTRUKTIONERTILL VALJAREN.
Skri\.; i cirkeln pa r.éstse.c.iein numret péul;ir I<andidat;

inget annat!

Siffermallar: .

| 23456 7 890

Om Er réstsedel forstors pa grund av felaktig eller suddig
anteckning, kan Ni fa en ny rostsedel av valfunktionaren. Den
forstorda rostsedeln ska rivas i valfunktionarens narvaro.

Justitieministeriet
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BILAGA 14

Checklista for rostningsstillenas tillgénglighet

Invalidférbundet rf
Tiliganglighetscentret ESKE
11/2010

1. Ankomsten till rostningsstaliet
— Ligger rostningsstéllet invid goda trafikférbindelser, finns det en hallplats for
kollektivirafiken nara réstningsstéllet?
— Finns det ett stélle dar skjutstrafiken (bl.a. invataxi) kan stanna néra entrén?
— Finns det handikapparkeringsplatser {bredd 3,6 m) i nérheten av
rostningsstallet?
— Ar gangvégen som leder till entrén jamn och och har den hardgjord yta?

2. Entrén
— Finns det en ramp och en trappa med ledstanger pa bada sidorna vid entrén
(rampens bredd minst 900 mm och lutning hégst 8 %)7?
- Ar entrén annars tillganglig {t.ex. entrén har ingen nivaskillnad eiler troskel)?
— Ar ddrrdppningens bredd minst 850 mm och tréskelns hojd hogst 20 mm?
— Oppnar sig dérren automatiskt eller &r den annars Iatt att 6ppna (den kraft
som behtvs fir att Sppna dorren far vara hgst 10 N dvs. 1 kg)?
— Kan personer som anvander hjulférsedda hjalpmedel (t.ex. barnvagn)
passera vindfanget? (Vindfangets matta eller golvtrall kan ha hogst 5 mm
breda glipor och mattan far inte orsaka en tréskel som ar hégre &n 20 mm.
Om vindfangets dorrar 6ppnas utat ska de inre matten for vindfanget vara
minst 1400 mm x 1400 mm och om ddrrarna dppnas inat krdvs utdver 1400
mm ocksa dorrens bredd. For att kunna vénda i vindfanget behdvs en vindyta
som ar 1500 mm i diameter)
— Om det for dem som anvander hjulférsedda hjalpmedel har ordnats en
omvag, har denna forsetts med skyltar?

3. Rostningsstillet
- Finns det i rostningsstallet minst ett rostningsbas som ar I&gre 4n de andra
och dar det ar mojligt att fylla i rostsedeln i sittande stéllning? (Under
rostningsbasets bord ska finnas benutrymme, bredd minst 800 mm, djup minst
600 mm och h&jd minst 670, Hojden for bordets dvre yta far vara hdgst 800
mm)
— Ar belysningen i réstningsbasen tillracklig? (500-750 lux pa bordytan)
— Finns det pa férhandsrostningsstallet och rostningsstallet pa valdagen en
person som utsetts till valbitrade?
— Har sittplatser placerats langs gangarna pa ristningsstéllet sa att valjarna
vid behov kan vila?
— Om det bland valfunktiondrerna finns personer som anvander hjalpmedel
ska det pa rostningsstillet finnas en handikapptealett.
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UTBILDNINGSSTYRELSENS SIFFERMALLAR

1. Siffermallar fram till &r 2004

o

| 2 3 4 5 6 7 8 9
2. Siffermallar under aren 2004-2016

I 2 3 4 5 6 7 8 90

3. Siffermallar som anvénds fr.o.m. 1.8.2016

NI 7 7
U

S oNal
L ODOFO070O 7
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BILAGA 16
Vissa bestdamda tider
vid Europaparlamentsvalet
Valdag 26 maj 2019

Tidpunkt Utférs av Atgird Vallagen

Sommaren 2017 Fullmé&ktige Kommunala centralvaindmnden | 13 § 1 och
tillsdtts 3 mom.

April 2018 Fullmaktige Indelningen i réstningsomraden | 8 § 1 och
dndras vid behov och dndringen | 2 mom.
meddelas magistraten

Onsdag 26.11.2018 Kandidaten sadana kostnader for kandida- | ?

tidigast tens valkampanj som finansie-
ras med valfinansiering kan
bdrja uppkomma

Onsdag 26.11.2018 Partiet Kampanijtiden for Europaparla- | 3
mentsvalet inleds

| god tid Statsradet Forordningen om de finska be- 9§1
skickningar och deras verksam- | mom.
hetsstillen som &r férhandsrost- | 2) punk-
ningsstillen samt de allmanna ten
forhandsrostningsstillena vid
lfandskapsvalet i landskapet
Aland utfirdas

I god tid Kommunstyrelsen Beslut om de alimédnna for- 951
handsristningsstallena i kom- mom.
munen 1) punk-

ten

I god tid Kommunstyrelsen Bestimmande av vilka verksam- | 9§ 1
hetsstillen inom socialvarden mom.
som ar forhandsrdstningsstdllen | 3) punk-
i kommunen ten

I god tid Kommunstyreisen Beslut om réstningsstillena pa 9§3
valdagen mom.

| god tid Kommunstyrelsen valndmnderna och valbestyrel- | 15§
serna tillsatts

|

i Numret visar hur manga dagar fore eller efter vaidagen som atgarden ska utforas enligt vallagen {

2 Lag om kandidaters valfinansiering {273/2009) 2 § 1 rnom.

: partilag (10/1969) 8 § 3 mom.

714/1998),
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Tisdag 26.2.2019
tidigast

En rdstberattigad

Bestdllningen av brevrdstnings-
handlingar inleds

6bcé

Utan dréjsmal efter att
bestdllningen av brey-
rostningshandlingar har
tagits emot

Justitieministeriet

Brevrdstningshandlingarna
sands titl de rostberattigade
som bestdllt dem

66c&4
mom.

I god tid

Befolkningsregistercen-
tralen

Medborgare i andra medlems-
stater i EU, som uppfyller villko-
ren for rostratt, meddelas att de
kommer att ha rgstratt och vara
valbara vid Europaparla-
mentsvalet

22 §

Torsdag 7.3.2019 senast
kl. 16

80.

Mediorgare i andra med-
lemsstater i Europeiska
unianen

Meddelar Befolkningsregister-
centralen att de vill utdva sin
ristratt i Finland eller aterta en
tidigare inldmnad anmadlan

18§5
mom.

Utan drojsmél efter
7.3.2019

Befolkningsregistercen-
tralen

Underrdttar myndighetenien
annan medlemsstat i Europeiska
unionen om de rostberattigade
medborgare i staten i fraga som
har meddelat att de &nskar ut-
dva sin rostratt i Finland

162 §

Fredag 8.3.2019 senast
ki. 12

Centralvalndmnden

Centralvalndmndens kantakt-
uppgifter meddelas till Befolk-
ningsregistercentralen via val-
datasystemet

1364
mom.

Fredag 8.3.2019 senast
kl. 12

Kommunstyrelsen/
centralvalndmnden

Uppgifterna om kommunens all-
manna forhandsréstningsstallen
och réstningsstallen pd valda-
gen meddelas till Befolkningsre-
gistercentralen via valdatasyste-
met

9§4
mom.

I god tid

Centralvalndmnden

Valférrattare till de allménna
forhandsrostningsstallena i
hemlandet och hemmardstning
forordnas

17§2
mom.

t god tid

Chefen for den finska be-
skickningen

Valforeattaren till det allmanna
forhandsrostningsstaliet i utlan-
det forordnas

17§2
mom.

4 Den sista tidpunkten enligt vallagen ar fredagen
brev 1.10.2018 VN/4971/2018 (till det meddeland
férhandsréstningsstillen och deras adresser samt dppettider i den rostberattigades valkrets)

las senast den 8 mars 2019,

den 5 april 2019, men av de skal som framgar av justitieministeriets
ekort som pestas till varje réstberittigad bifogas en férteckning Sver
ska uppgifterna medde-
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Utan drojsmal

Helsingfors valkrets-
namnd

tercentralen om en kandidat-
ansékan som giller en medbor-
gare i en annan medlemsstat
inom Europeiska unionen

| god tid Befdlhavaren for ett Valférrdttaren till réstning om- 17§2
finskt fartyg bord pa fartyg férordnas monm.
lged tid Justitieministeriet De allmanna férhandsréstnings- | 49§ 3
stallena och deras dppettider mom.
tiilkdnnages
| god tid Centralvalndmnden Information om var kommunens | 49§ 1
forhandsrostningsstillen finns mom, och
och om rostningsstallena pd val- | 67 §3
dagen mom.
Fredag 22 februari 2019 | 51. Magistraterna Faststdllande av uppgifterna i 18 § 2 och
kl. 24 rostrattsregistret 3 mom.
och19§2
mom.
Mandag 8.4.2019 48. Justitieministeriet Meddelande om partier samt 32 §och
senast partiernas namntecknare till 31§
Helsingfors valkretsndmnd
Mandag 8.4.2019 48. Helsingfors valkrets- Beslut om pa vilket sdtt kandi- 34§
senast namnd datansékningarna ges in och
kungérelse om detta
Mandag 8.4.2019 48. Partiet Meddelar Helsingfars valkrets- 17054
namnd sitt valombud och mom.
valombudets erséttare {(namn,
personbeteckning och kontakt-
information)
Onsdag 10.4.2019 46. Befolkningsregistercen- Uppréttande av rostrattsregist- | 18§ 1
senast tralen ret mom. och
19§2
mom.
Mandag 15.4.2019 41, Magistraterna Ristrattsregistret finns framlagt | 23§1
i magistraterna och pa andra mom.:
stillen enligt vad Befolkningsre-
gistercentralen bestammer
Torsdag 18.4.2019 fére | 40. Valombudet Kandidatansdkan samt med- 171,
kl. 16 delande om valférbund och ge- | 171a, 173
mensam lista ska ges in till och 175§
Helsingfors valkretsnamnd®
Underrattar Befolkningsregis- 177 §

5 Regeringens proposition (RP 162/2018 rd)




186

Utan dréjsmal

Befolkningsregistercen-
tralen

Underrdttar den behoriga myn-
digheten i kandidatens hemstat
om en kandidatansdkan som
gdiler en medborgare i en an-
nan medlemsstat inom Europe-
iska unionen

177 &

Utan drijsmal

Befolkningsregistercen-
tralen

Meddelar Helsingfors valkrets-
namnd om att en i Finland val-
bar person har stillts upp som
kandidat i en annan mediems-
stat inom Europeiska unionenii
samma val

176 &

Inom fem arbetsdagar
fran att begéran tagits
emot

Befolkningsregistercen-
tralen

Uppgifter for kontroll av valbar-
heten for en finsk medborgare
som kandiderar i en annan EU-
medlemsstat ska ldmnas tilt den
behoriga myndigheten i med-
lemsstaten i fraga

177a §°

Tisdag 23.4.2019 33.

Helsingfors valkrets-
niamnd

Kandidatanstkningarna grans-
kas och eventuella anmark-
ningar gors till valombuden

Partiernas, ggmensamma listor-
nas och valmansfdreningarnas
inbordes ordningsfoljd bestams
for sammanstallningen av kan-
didatlistorna

3537 5%
samt 189
§ 2 mom.

Onsdag 24.4.2019 fore 32.

kl. 16

Valomhbudet

Vid behov rittelser och kom-
pletteringar till kandidatanso-
kan och de handlingar som fo-
gats till dem

384§

Onsdag 24.4.2019 32.

Helsingfors valkrets-
namnd

De kandidatanstkan som in-
kommit inom utsatt tid behand-
las pa nytt och beslut med an-
ledning av dem fattas

39§

Torsdag 25.4.2019 fore | 31.

kl. 12

Valombudet

Kandidatansikan av ett parti el-
ler en valmansfdrening, vars an-
milan om anslutning till ett val-
forpund elier en gemensam lista
inte har blivit godkand, atertas

404§ 2

5RP 162/2018 rd
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stratens beslut

och meddelandekortet sands,

Torsdag 25.4,2919. in- 31, Helsingfors valkrets- Beslut, som eventuellt fattas ef- | 40§
nan sammanstaliningen namnd ter att kandidatansékningarna
av kandidatlistarna gors har behandlats, om att en kan-
upp didat inte tas upp i samman-
stdllningen av kandidatlistorna
Torsdag 25.4.2019 31 Helsingfors valkrets- Uppgérande av sammanstdll- 41§
namnd ningen av kandidatlistorna
Efter att sammanstall- Helsingfors valkrets- Distribution av sammanstall- 44 §
ningen av kandidatlis- namnd ningen av kandidatlistorna
torna har gjorts upp
Torsdag 25.4.2019 31. Helsingfors valkrets- Kandidatuppgifterna registreras | 43§2
namnd i det riksomfattande kandidat- mom.
registret
Torsdag 25.4.2019 31. Den som hrevristar Brevrdstningen inleds 66d§1
mom.
Torsdag 25.4.2019 tidig- | 31. Kandidaten Frivillig férhandsredovisning om | 7
ast efter att samman- valfinansieringen kan [damnas in
stallningen av kandidat- till statens revisionsverk
listorna har uppgjorts
Torsdag 2.5.2019 24. Befolkningsregistercen- Ett meddelandekort sinds tillde | 21§ 4
senast tralen ristherattigade vars adress ar mam,
kand
Vid Europaparlamentsval sands | 21§4
kortet emellertid inte till sddana | mom. och
i rstrattsregistret inférda per- | 2685
saner som Befolkningsregister- | mom.
centralen antecknar i rostratts-
registret som saknande rostratt.
Onsdag 8.5.2019 18. Valforrattare Férhandsrostningen ombord pd | 47§81
finska fartyg kan inledas mam.
Fredag 10.5.2019 fére 16. En rostberdttigad eller Rittelseyrkande som géller rost- | 24§11
kl. 16 Nagon annan person rattsregistret framstélls hos ma- | mom.
gistraten
Mandag 13.5.2019 13. Magistraten Rattelseyrkandet avgors 25§81
mom.
Omedelbart efter magi- Magistraten Beslutet med anledning av rat- 25§2
telseyrkandet delges parterna mont.

7 Lag om kandidaters valfinansiering 11§ 1 mom.
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om beslutet innefattar att per-
sonen i fraga infors i r§strattsre-
gistret
Tisdag 14.5.2019 fére k. | 12. Magistraten Eventuella @ndringar till foljdav | 25§ 1
12 beslutet om réttelseyrkande mom.
fors in i réstratisregistret
Tisdag 14.5.2019 fore kl. | 12. Befolkningsregistercen- Eventuella sjalvrattelseroch de | 26§1
12 tralen/ anteckningar som féranleds av mom, och
magistraten dessa gdrs i rostrittsregistret S mom.
Utan dréjsmal Befolkningsregistercen- Befolkningsregistercentralens 2662
tralen/ eller magistratens beslut som mom. och
magistraten féranleds av sjdlvrditelser del- 25§82
ges personen i fraga mom.
och ett meddelandekort skickas | 26§ 3
maom.
Senast den sjunde da- Den som framstéllde rat- | Besvir hos forvaltningsdomsto- | 27 §1
gen efter den dag da telseyrkandet len gver ett heslut av magistra- | mom.
personen i fraga delgavs ten genom vilket ett rdttelseyr-
beslutet eller det publi- kande har forkastats eller avvi-
cerades i den officiella sats och over ett heslut av Be-
tidningen folkningsregistercentralen eller
magistraten genam vilket en
persan med stdd av 26.2 § an-
tecknats i rdstrattsregistret som
saknande rostratt
Tisdag 14.5.2019 12. Befolkningsregistercen- R&strattsregistret vinner laga 28§51
fr.o.m. kl. 12 tralen kraft maom.
Tisdag 14.5.2019 12. En rdstberdttigad som vill | Anmalan till den kommunala 55§1
fére k1. 16 résta hemma centralvalndmnden om dnskan maom.
att rdsta hemma
Onsdag 15.5.2019 11. valférrittarna, valbesty- | Férhandsréstningen i hemlan- 47§1
relsen det och i finska beskickningar mam.
samt hemmardstningen inleds
Lérdag 18.5.2019 8. Valfgrrattarna Farhandsrostningen i utlandet 47 §1
avshutas mom.
Tisdag 21.5.2019 5. valférrittarna, valbesty- | Forhandsrastningen i hemlan- 47 §1
relsen det och hemmardstningen av- mom.
slutas
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Onsdag 22.5.2019 4, Justitieministeriet Vallangderna matas ut ur rost- 7151
fr.o.m. kl. 188 rattsregistret réstningsomrades- | mom.
vis och ldngderna stalls till
centralvalndmnderna
Fredag 24.5.2019 2. Den som brevrostar Brevrastningshandlingarna ska 66e§3
fore kl. 19 vara framme hos den behériga mom.
kommunala centralvalnamnden
Fredag 24.5.2019 2. Centralvalnamnden Férhandsréstningshandlingarna | 63§ 1
kl. 19 granskas sa att de handlingar mom,.
som kommit in f6ére kl. 19 hin-
ner behandlas
Brevrdstningshandlingarna
granskas sa att de handlingar 66g§1
som kommit in fredagen den 24 | mom.
maj 2019 fére ki. 19 hinner be-
handlas
Efter att brevrdstnings- Centralvalndmnden De réstsediar som lamnats vid 66g§3
handlingarna granskats brevrdstning stdmplas pa nytt mom.
och innesluts i nya kuvert
Lérdag 25.5.2019 1. Kandidaten Frivillig forhandsredovisning om | ®
valfinansieringen och kostna-
derna fér valkampanjen ldmnas
in till Statens revisionsverk
Séndag 26.5.2019 vD Valndmnden Réstning pd valdagen 68§
kl. 9-20
Séndag 26.5.2019 vD Vatkretsndmnden Rikning av férhandsrdster {och | 865§ 1
tidigast kl. 15 eller av brevrister) mam.
sarskilda skal tidigast kl.
12
Sondag 26.5.2019 VD Valndmnden Preliminar rdstrakning 78 §
Efter kl. 20
Mandag 27.5.2019 1. Valkretsnamnden De rister som avgetts pa valda- | 87§ 1
Senast kl. 12 gen kontrollrdknas mom.
Onsdag 29.5.2019 vid 3. Valkretsnamnden Faststiilande av valresultatet 178 &

motet som inleds kl. 18

och meddelande om rostetalen
och antalet roster till Helsing-
fors valkretsnamnd

#p3 grund av férberedelserna som behdvs f&r utskrivandet stings réstrittsregistret en timme fére tid

anges 171§ 1 mom.ivallagen.

9 | om kandidaters valfinansiering 11 §

sfristen som
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Onsdag 29.5.2019 utan Helsingfors valkrets- Faststallande av valresultatet i 179, 181
drijsmal efter ovan namnd hela landet, meddelande avre- | och 182§
namnda meddelande sultatet till justitieministeriet,

kungdrelse om resultatet och

sandande av fullmakterna till de

invalda
Inom 14 dagar efter att Andringsstkanden Besvar dver beslut av Helsing- 100-102 §
valresultatet har offent- fors valkretsndmnd med vilket
liggjorts resultatet har faststallts ska an-

foras hos Helsingfors férvalt-

ningsdomstol
sondag 9.6.2019 Kandidaten Sadana kostnader for kandida- | ®

tens valkampan;j i valet som fi-

nansieras med valfinansiering

kan inte ldnge uppkomma
Séndag 9.6.2019 Partiet Kampanijtiden for valet gar ut 1
Nar valresultatet har Justitieministeriet Arkivutskrifter matas ut ur rést- | 29§ 3
vunnit laga kraft rattsregistret mom.
Efter att arkivutskrif- Befolkningsregistercen- Uppgifterna utplanas ur rist- 2963
terna har matats ut tralen rattsregistret mom.

i2

Inom tva manader frén
att valresultatet har

faststallts (senast man-
dagen den 29 juli 2019)

Den som valts till ledamot
av Europaparlamentet
och den som bestamts till
ersattare for ledamot vid
faststallande av valresul-
tatet

Redovisning om valfinansiering
ska lamnas in till statens revis-
ionsverk

Senast 31.12.2019 och
varje kalenderar under
valperioden vid behov

Ledamot av Furopaparla-
mentet och ersattare {vid
behov}

Efterhandsredovisning om valfi-
nansieringen ldmnas in till Sta-
tens revisionsverk

13

10 om kandidaters valfinansiering, 2 § mom.

L partilag 8 § 3 mom.

125 gch 8 § i lagen om kandidaters valfinansiering
13 | o kandidaters valfinansiering 11a §
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